Register Now

www.delonghi.com/register

De'Longhi Appliances via Seitz, 47 31100 Treviso Italia www.delonghi.com

"

5713236571_00_1017




ECAMS5X.75

KOHVIVESKIGA ESPRESSO- JA
CAPPUCCINOMASIN
Kasutusjuhend

PUPINU ESPRESSO UN
CAPPUCCINO KAFIJAS

AUTOMATS
LietoSanas instrukcijas

ESPRESO IR KAPUCINO
KAVOS APARATAS SU PUPELIY
MALIMO FUNKCIJA
Naudojimo instrukcijos

Instruction videos available at:
http://ecam55055.delonghi.com




ET Lv LT

B2 B3 B4

1

BS BG

B2

K CAP'ﬁC\NO
B14 SELECT BEVERAGE
e O— —C o

ESPRESSO

B7

COFFEE

B8

813 C“ﬁ!g o —C>
B12 e ﬁ?ﬁ o —— @ B9
| - |
BI1 B10
C - D
a a—
G- |- “4—
G
/ cs%
a







\

]

=

=
illll[l&llll[l[ll[l[

14

15







SISUKORD

-

SISSEJUHATUS 7
1.1 Sulgudes tahed 7

1.2 Torkeotsing ja parandustdod.............coceueeenee 7

1.3 Laadige alla rakendus! ...........ccooceevureercrcennce 7
KIRJELDUS 7
2.1 Seadme kirjeldus (Ik 3= A) vooeveveeeererrernenns 7

2.2 Avalehe kirjeldus (pohiekraan) (Ik 2 - B) ....... 7

2.3 Tarvikute kirjeldus (Ik 2 - C) ..eeueereeeecerciecanee 8

2.4 Piimaanuma puhastamine” (lk 2 - D) .......... 8
SEADME PUHASTAMINE 8
SEADME SISSE LULITAMINE .......coovverrereneen 8
SEADME VALJA LULITAMINE ......coovcveerreenens 8
MENUU SATTED 9
6.1 Loputus 9

6.2 Katlakivi eemaldamine .........cccooeevvrervrnnenee 9

6.3 Veefilter

9
6.4 Jookide satted 9
6.5 Automaatne valjaliilitamine (ootereziim) ....9
6.6 Energiasaast 9

6.7  Kohvi temperatuur ..........cocveveevereeeeenrennanns 10
6.8 Vee karedus 10
6.9 Keele valimine 10
6.10 Helisignaal 10
6.11 Tasside valgustus ...........cceeeererecvuereecunne 10
6.12 Bluetooth 10
6.13 Vaikevdartused 10
6.14 Statistika 10
6.15 Profiili kohandamine ...... L

KOHVI VALMISTAMINE .
7.1 Kohviaroomi valimine
7.2 Kohvikoguse valimine
7.3 Kohvi valmistamine kohviubadest
7.4 Kohvi tootmine jahvatatud kohvist ..
7.5  Kohviveski reguleerimine
7.6  Vihjed kuumema kohvi valmistamiseks ......12

CAPPUCCINODE JA PIIMAKOHVIDE

VALMISTAMINE 12

8.1 Piimaanuma tditmine ja ihendamine......... 12

8.2 Piimavahu koguse reguleerimine................ 13

8.3 (appuccinode ja piimakohvide automaatne
valmistamine 13

8.4 Piimaanuma puhastamine pérast kasutamist
13

10.

12.
13.
14.

15.
16.

17.

1
1
2

[~

=]

o

KUUMA VEE KASUTAMINE........cccocvsuenenenens 14
AURU KASUTAMINE 14

10.7 Nouanded piima auruga vahustamiseks .....14
10.2 Puhastage kuuma vee/auru otsikut pdrast
kasutamist 14

JOOKIDE KOHANDAMINE fﬂ RS
ISIKLIKU PROFIILI SALVESTAMINE ............ 15

PUHASTAMINE 15
14.1 Seadme puhastamine ..........cocoeeueeenceuernnce 15
14.2 Masina sisemise ringluse siisteemi

puhastamine 16
14.3 Kohvipaksu priigikasti puhastamine............ 16
14.4 Tilkumise aluse ja kondensaadi aluse

puhastamine 16
14.5 Kohvimasina sisemuse puhastamine.......... 16
14.6 Veepaagi puhastamine .........c.cocccevervveeences 16

14.7 Kohvitilade puhastamine.............

14.8 Jahvatatud kohvi lehtri puhastamine..........16
14.9 Kohvivalmistusosa puhastamine..... ....16
14.10Piimaanuma puhastamine............ccoccevunee. 17
14.11Kuuma vee ja auru iihendusvooliku

puhastamine 17
KATLAKIVI EEMALDAMINE..........ccoovsuennenes 17
VEE KAREDUSE MAARAMINE........ccevvverrees 19

16.1 Vee kareduse moGtmine ...........ceceverveevences 19
16.2 Vee kareduse maaramine ............cecvveeeeences 19
VEEPEHMENDI FILTER.......ccocevrercurinnccnecaes 19
17.7 Filtri paigaldamine..........cccecveeveeeeenceennnce 19
17.2 Filtri asendamine 20
17.3 Filtri eemaldamine.........cccoovvrerierrerrennennee 20
TEHNILISED ANDMED......ccccererursunsansacancess 20
EKRAANI SONUMID 21
TORKEOTSING 26




1. SISSEJUHATUS

2. KIRJELDUS

Tdname, et valisite selle kohviveskiga espresso- ja
cappuccinomasina.

Votke mdned hetked, et tutvuda kdesoleva kasutusjuhendiga.
Sedasi valdite ohte ja seadme kahjustamist.

1.1  Sulgudes tahed
Sulgudes toodud téhed viitavad seadme kirjeldusele lehekiilge-
del 2-3.

1.2 Torkeotsing ja parandustood

Torgete korral iiritage neid esmalt lahendada jaotistes “19. Ek-
raani sonumid” ja “20. Torkeotsing” toodud juhiste kohaselt.

Kui tdrget sedasi lahendada ei dnnestu, votke iihendust klien-
diteenindusega. Vastava numbri leiate kasutusjuhendile lisatud
lehelt, Klienditeenindus".

Kui asukohariigi numbrit lehel ei ole, helistage garantiidoku-
mendil antud numbyil. Parandustodde vajadusel poorduge ai-
nult De’Longhi klienditeeninduse poole. Vajalikud aadressid on
toodud seadmega kaasas olnud garantiitunnistusel.

1.3 Laadige alla rakendus!
, # Download on the

\,  GETITON ]
‘ }/’ Google Play

Mitmeid funktsioone saab juhtida De’Longhi Coffee Link raken-
duse kaudu.

Rakendusest leiate ka teavet, vihjeid ja fakte kohvimaailma
kohta ning andmed enda kohvimasina kohta.

S\
See siimbol tahistab rakendusega juhitavaid funktsioo-
ne vdi rakendusest saadavat teavet.
Saate luua ka kuni kuus uut jooki ja need seadmesse salvestada.

Tihelepanu!
Uhilduvad seadmed leiate saidilt compatibledevices.delonghi.
com.

2.1 Seadme kirjeldus (k3 -A)
A1. Kohviubade mahuti kate

A2. Jahvatatud kohvi lehtri kate

A3. Kohviubade mahuti

A4. Jahvatatud kohvi lehter

A5. Jahvatamise reguleerimise nupp
A6. Tassiriiul

A7. (') nupp: seadme sisse/vdlja (ehk ootereZiimile)

lilitamiseks
A8. Kohvitilad (reguleeritava kdrgusega)
A9. Kuuma vee ja auru iihendusvoolik
A10. Kohvipaksu priigikast
A11. Tassialus
A12. Tilkumise aluse veetaseme indikaator
A13. Tilkumise aluse vore
A14, Tilkumisalus
A15. Veepaagi kate
A16. Veepaak
A17. Veepehmendi filtri korpus
A18. Kohvivalmistusosa uks
A19. Kohvivalmistusosa
A20. Toitejuhtme iihenduspesa
A21. Pealiiliti (SISSE/VALJA)
A22. Kondensaadi alus

2.2 Avalehe kirjeldus (pohiekraan) (Ik 2 - B)
B1. Kuva

B2. Valits

B3. Joogi valimise meniiii (joogid, mida ei saa otse valida)
DOPPIO-+ piimakohv
AMERICANO ESPRESSO MACCHIATO
2X ESPRESSO TEE VALMISTAMINE
CAPPUCCINO+ HOT WATER (KUUM VESI)
CAPPUCCINO MIX STEAM (AUR)
CAFFELATTE

B4. Kohandatavad profillid (vt “13. Isikliku
salvestamine”)

BS. g{): seadme sdtete meniiii

B6. w jookide satete kohandamise meniiii

Otse valitud joogid:
B7. ESPRESSO

B8. KOHV

B9. PIKK

B12. CAPPUCCINO
B13. LATTE MACCHIATO
B14. KUUM PIIM

B10. Valitud aroom (standard vdi kohandatud)
B11. Valitud kogus (standard vdi kohandatud)

profili



2.3 Tarvikute kirjeldus (Ik2- ()

(1. ,Total karedustest” indikaatorpaber (kinnitatud inglise
keelse kasutusjuhendi 2. lehekiiljele)

(2. Jahvatatud kohvi mdotelusikas

(3. Katlakivi eemaldaja

(4. Veepehmendifilter (monedes mudelites)

(5. Puhastushari

(6. Kuuma vee/auru otsik

(7. Otsiku vabastamise nupp

(8. Toitejuhe

2.4 ,Piimaanuma puhastamine” (lk2-D)
D1. Vahu reguleerimise ja PUHASTAMISE nupp

D2. Piimaanuma kate

D3. Piimaanum

D4. Piima vdtmise toru

D5. Vahustatud piima otsik (requleeritav)

N
3. SEADME PUHASTAMINE

Tihelepanu!

« Seadet on tehases testitud reaalse kohviga, seega voib
kohviveskis leiduda kohvi jadke. Garanteerime, et seade on
siiski uus.

+  Kohandage esimesel vdimalusel vee karedust, vastavalt
jaotisele”16.  ee kareduse maaramine”

1. Liikake toitejuhtme (C8) iihendus seadme tagumisel kiil-
jel asuvasse pessa (A20) ja ihendage seade vooluvdrguga
(joonis 1). Veenduge, et seadme tagumisel kiiljel asuv pea-
|iiliti (A21) on sisse liilitatud (joonis 2).

2. ,SELECT LANGUAGE” (Valige keel): Valige valitsat (B2)
ANEXT>" juures, kuni ekraanil (B1) kuvatakse soovitud
keel. Seejérel vajutage keelele vastavat valitsat.

Jdrgige seadme ekraanil kuvatavaid juhiseid.

3. FILLTANK WITH FRESH WATER” (Lisage vdrsket vett): ee-
maldage veepaak (A16) (joonis 3), avage kaas (A15) (joo-
nis 4), lisage varsket vett MAX jooneni (sisekiiljel) (joonis
5), pange kaas tagasi ja paak seadmesse (joonis 6).

4. INSERT WATER SPOUT" (Sisestage vee otsik): Veenduge,
et kuuma vee/auru otsik (C6) on sisestatud iihendusvooli-
kusse (A9) (joonis 7) ja paigutage otsiku alla vdhemalt 100
ml anum (joonis 8).

5., WATER CIRCUIT EMPTY PRESS OK TO START” (Veeringlus
on tiihi, vajutage alustamiseks OK): kinnitamiseks vajuta-
ge valikunoolele .,/  OK“ juures. Seadme otsikust (joonis
8) tuleb kuuma vett ja seade liilitub automaatselt valja.

Kohvimasin on niiiid valmis tavaparaseks kasutamiseks.

Tihelepanu!
Seadme esimesel kasutamisel tuleb enne rahuldava
tulemuse saavutamist valmistada véhemalt 4 kuni 5
cappuccinot.
Esimesel kasutuskorral on veering tiihi ja seade vdib
olla lisna ldrmakas. Veeringi tditumisel muutub seade
vaiksemaks.
Esimese 4 kuni 5 cappuccino valmistamise ajal on keeva
vee miira tavapérane. Edaspidi tootab masin vaiksemalt.
Seadme t060 tagamiseks soovitame paigaldada veepeh-
mendi (C4), nagu on kirjeldatud jaotises “17. Veepehmen-
di filter”. Kui seadmel filtrit ei ole, vdite seda kiisida ka
De’Longhi klienditeenindusest.

)
4, SEADME SISSE LULITAMINE

Tihelepanu!

Veenduge enne seadme sisse liilitamist, et pealilliti (A21) on
sisse lilitatud (joonis 2).

Igal seadme sisse liilitamisel viiakse I&bi automaatne eelsoo-
jenduse ja loputuse tsiikkel, mida ei saa katkestada. Seade on
kasutatav vaid pdrast selle tsiikli Iopetamist.

Seadme sisse liilitamiseks vajutage I nupule (A7)
(joonis 9). Ekraanil kuvatakse ,HEATING UP UNDERWAY
PLEASE WAIT” (Soojeneb, palun oodake).
Soojenemise Idppedes kuvatakse: ,RINSING UNDERWAY,
PLEASE WAIT” (LOPUTUS, palun oodake). Lisaks boile-
rile soojendatakse kuuma vee ringluse abil ka sisemist
ringlussiisteemi.

Kui ilmub avakuva, on seade tootemperatuuril.

5. SEADME VALJA LULITAMINE
Kui kohvimasin liilitatakse parast kohvi valmistamist vdlja, kdi-
vitub automaatne loputustsiikkel.
Seadme vilja liilitamiseks vajutage L') nupule (A7)
(joonis 9).
Kuvatakse teade ,TURNING OFF UNDERWAY PLEASE
WAIT” (Vdljaliilitamine, palun oodake), masin viib labi lo-
putustsiikli ja liilitub vélja (ootereziim).

Tihelepanu!

Kui te ei kasuta seadet pikema aja jooksul, eemaldage see

vooluvdrgust:

- esmaltlilitage seade L') nupule vajutades valja (joonis
9,

- vabastage tagumisel kiiljel asuv pealiiliti (A21) (joonis 2).

Tihtis!

Pealilitit ei tohi kunagi vajutada, kui seade on sisse liilitatud.



N
6. MEN{U SATTED

6.1 Loputus:%

Selle funktsiooniga saate kohvitiladest (A8) ja paigaldatud

kuuma vee/auru otsikust (C6) lasta kuuma vett ja puhastada/

soojendada seadme sisemist ringluse siisteemi.

Asetage kohvi ja kuuma vee tilade alla vahemalt 100 ml anum

(joonis 8).

Funktsiooni aktiveerimiseks toimige jargmiselt:

1. Vajutage valikule (B2) vastava ,,g(}” siimboli (B5) juures
jaavage meniii.

2. Vajutagevalikunoolele,,@LOPUTUS”juures.

3. Méne sekundi mdddudes tuleb kohvitiladest ja seejarel
kuuma vee/auru otsikust kuuma vett, millega puhasta-
takse ja soojendatakse seadme sisemist ringluse siisteemi.
Ekraanil kuvatakse ,RINSING UNDERWAYPLEASE WAIT*
(Loputus kaimas, oodake) ja arenguriba, mis protsessi ajal
tditub.

4. Loputuse peatamiseks vajutage valikunoolele ,) STOP”
juures vdi oodake automaatset |Gppu.

Tihelepanu!

+ Kui seadet ei ole kasutatud juba kolm vdi neli pdeva, soo-
vitame tungivalt selle sisse liilitamisel teostada vahemalt
2/3 loputust.

«  Pdrast puhastamist on tavapdrane, et kohvipaksu priigi-
kastis (A10) on vett.

62 Katlakivi eemaldamine ]
Katlakivi eemaldamise juhised leiate jaotisest “15. Katlakivi
eemaldamine”.

6.3 Veeﬁlterﬂ
Filtri (C4) paigaldamise juhised leiate jaotisest“17. Veepehmen-
difilter”

6.4 Jookide sitted \i/

Sellest jaotisest leiate kohandatud seaded ja saate soovi korral

|dhtestada iga joogi vaikimisi vadrtused.

1. Vajutage valikule (B2) vastava ,,'gO“ siimboli (B5) juures
jaavage meniii.

2. Kerige Iabi meniiii valikute, vajutades valikule ,NEXT>"
(Edasi) juures, kuni ekraanil kuvatakse , BEVERAGES
SETTINGS” (Jookide sétted),

3. Vajutage valikunoolele @ BEVERAGES ~ SETTINGS”
(Jookide satted) juures. Ekraanil kuvatakse esimese joogi
vddrtused.

4. Ekraanil tostetakse esile viiteks kasutatava kasutaja profiil.
Vddrtused kuvatakseyertikaalsetel ribadel. Vaikimisi vaar-
tus on tahistatud _['*tl siimboliga, aktiivsed védrtused
vertikaalse riba tdidetud osaga.

5. Satete meniiiisse naasmiseks vajutage valikule ,_®
ESC” juures. Jookide vahel liikumiseks vajutage valikule
LNEXT>" (Edasi) juures.

6. Kuvatud joogi sétete lahtestamiseks vajutage valikule ,,
@ RESET” juures.

7., CONFIRMRESET? (Kinnitate lahtestamise?): kinnitamiseks
vajutage valikule v/ OK,, juures (tiihistamiseks Valits vali-
kule,_® ESC” juures).

8. ,DEFAULT VALUES SET” (Vaikimisi vddrtused madratud):
vajutage v/ OK,.

Jook on Iahtestatud vaikimisi vadrtustele. Jatkake teiste jooki-

dega vdi naaske avakuvale kaks korda O vajutades.

Tihelepanu!

Jookide muutmiseks teises profiilis, avage koduleht, valige
soovitud profiil (B11) ja korrake protseduuri.

Koigi profiili jookide vaikimisi vaartustele lahtestamiseks
vtjaotist“7.  ohvivalmistamine”.

6.5 Alutomaatne véljaliilitamine (ooterezZiim)

Automaatse valjaliilitamise aja saab mddrata 15 voi 30 minuti,
iihe, kahe vdi kolme tunni peale pérast viimast kasutamist.
Automaatse valjaliilitamise  programmeerimiseks toimige
jargmiselt:

1. Vajutage valikule (B2) vastava ,,g(}" siimboli (B5) juures
ja avage meniid.

2. Kerige Idbi meniii valikute, vajutades valikule ,NEXT>"
(Edasi) juures, kuni ekraanil kuvatakse ,,d) AUTO-OFF”
(Automaatne valjalilitamine).

3. Vajutage vaIikunooIeIe,,d) AUTO-OFF” (Automaatne val-
jaliilitamine) juures.

4. Valige soovitud aeg, vajutades valikunooltele A (suu-
rendamine) voi v (vdhendamine) juures.

5. Kinnitamiseks vajutage vaIikunooIeIe,,\/ OK” juures.

6.  Avakuvale naasmiseks vajutage valikule,—O ESC” juures.

Automaatne valja liilitamine on niiiid programmeeritud.

6.6 Energiasaast

Kasutage seda funktsiooni, kui tahate sisse voi vélja liilitada

energiasaastu reziimi. Energiasadstu reziim aktiveeritakse, et

vastata Euroopas kehtivatele energiasadstu nduetele.

Energiasddstu vélja liilitamiseks toimige jargmiselt:

1. Vajutage valikule (B2) vastava , g&¥" siimboli (B5) juures
ja avage meniid.

2. Kerige Idbi meniii valikute, vajutades valikule ,NEXT>"
(Edasi) juures, kuni ekraanil kuvatakse , ENERGY SAVING”
(Energiasaast).

3. Vajutage valikule ,ENERGY SAVING” (Energiasadst) juures,
et funktsioon valja ([ vi sisse () liilitada.

4. Avakuvale naasmiseks vajutage valikule,_$ ESC” juures.

Ekraanil kuvatakse vastav siimbol, mis téhistab funktsiooni

aktiveerimist.



6.7 Kohvi temperatuur£

Kohvi valmistamiseks kasutatava veetemperatuuri muutmiseks

toimige jargmiselt:

1. Vajutage valikule (B2) vastava ,,QQ“ stimboli (B5) juures
ja avage meniil.

2. Kerige Iabi meniiii valikute, vajutades valikule ,NEXT>"
(Edasi) juures, kuni ekraanil kuvatakse ,ﬁ COFFEE TEMPE-
RATURE (Kohvi temperatuur).

3. Vajutage valikunoolele &f COFFEE TEMPERATURE” (Kohvi
temperatuur) juures. Ekraanil (B1) kuvatakse valitavad véar-
tused (aktiivne vadrtus on alla joonitud).

4. Vajutage valikule soovitud vdartuse juures (LOW, MEDIUM,
HIGH, MAXIMUM).

5. Avakuvale naasmiseks vajutage kaks korda valikule 5
ESC” juures.

X
6.8 Veekaredus (5

Vee kareduse madramise juhised on toodud jaotises “16.  ee
kareduse madramine”.

6.9 Keelevalimine @ra

Ekraani (B1) keele muutmiseks toimige jérgmiselt:

1. Vajutage valikule (B2) vastava ,,g‘(}” siimboli (B5) juures
jaavage meniii.

2. Kerige labi meniiii valikute, vajutades valikule ,NEXT>"
(Edasi) juures, kuni ekraanil kuvatakse ,SET LANGUAGE@]
, (Keele maaramine)

3. Vajutagevalikunoolele,,OK@:%’juures.
Vajutage valikule soovitud keele juures (keelte vahel liiku-
miseks vajutage valikule ,NEXT>" (Edasi) juures.

5. Avakuvale naasmiseks vajutage kaks korda valikule ,,ﬁ
ESC” juures.

6.10 Helisignaal C(})

Liilitab sisse/vélja helisignaali, mille masin esitab iga ikooni

vajutamisel véi lisaseadme paigaldamisel/eemaldamisel. Heli-

signaali aktiveerimiseks/vélja Iulltamlseks toimige jargmiselt:

1. Vajutage valikule (B2) vastava ,,QQ“ stimboli (B5) juures
ja avage meniil.

2. Kerige labi meniii valikute, vajutades valikule ,NEXT>"
(Edasi) juures, kuni ekraanil kuvatakse,BEEP” (Helisignaal).

3. Vajutao FaIikuIe,,BE P“ (Helisignaal) juures, et funktsioon
vilja ) voi sisse ({on)) liilitada.

4. Avakuvale naasmiseks vajutage valikule,,_$ ESC" juures.

\l/

6.11 Tasside valgustus )

See funktsioon liilitab tasside valgustuse sisse voi vilja.

Valgus siittib iga kord, kui valmistate kohvi vdi piimajooke ja ka

loputuse ajal.

Funktsiooni sisse vdi valja liilitamiseks toimige jargmiselt:

1. Vajutage valikule (B2) vastava ,,gb” siimboli (B5) juures
jaavage meniii.

2. Kerige Idbi meniiii valikute, vajutades valikule ,NEXT>"
(Edasi) juures, kuni ekraanil kuvatakse ,CUP LIGHTING"
(Tasside valgustus).

3. Vajutage valikule,CUP LIGHTING” (Tassjde yalgustus) juu-
res, et funktsioon valja ( ) vdi sisse () lilitada.

4. Avakuvale naasmiseks vajutage valikule ,— ESC” juures.

6.12 BIuetooth’E

Selle funktsiooniga saate sisse vdi valja liilitada PIN-koodi, mida

kiisitakse seadme masinaga iihendamisel.

1. Vajutage valikule (B2) vastava ,,g(}“ stimboli (B5) juures
ja avage meniidi.

2. Kerige Idbi meniii valikute, vajutades valikule ,NEXT>"
(Edasi) juures, kuni ekraanil kuvatakse, & BLUETOOTH"

3. Vajutage valikunoolele ,® BLUETOOTH" juures. Ekraanil
(B1) kuvatakse masina seerianumber (19 arvu) ja neljakoha-
line PIN-kood.

4. Vajutage rakenduse kauduiihendamisel PIN-koodi kiisimi-
se vélja (T3 vi sisse ( liilitamiseks.

5. Avakuvale naasmiseks vajutage kaks korda valikule 5
ESC” juures.

Esialgne PIN-kood on,0000”. Soovitame PIN-koodi muuta otse

RAKENDUSEST.

Tihelepanu!
Seadme seerianumber (ndha ,Bluetooth” funktsiooni kaudu)
voimaldab selle eksimatut tuvastamist APP sidumisel.

6.13 Vaikevaartused h’

See valik ldhtestab koik meniiii sdtted ja programmeeritud
vddrtused vaikimisi satetele (erandiks on vaid keel, mis jaab
muutmata).

Vaikimisi védrtuste taastamiseks toimige jérgmiselt:

1. Vajutage valikule (B2) vastava ,,g(}“ stimboli (B5) juures
ja avage meniidi.

2. Kerige Idbi meniii valikute, vajutades valikule ,NEXT>"
(Edasi) juures, kuni ekraanil kuvatakse ,fz''s] DEFAULT VA-
LUES” (Vaikevaartused).

3. Vajutage valikunoolele h DEFAULT VALUES” (Vaike-
vaartused) juures. ,RESET DEFAULT VALUES? (Ldhtestada
vaikevaartustele?): kinnitamiseks vajutage valikule ./
OK” juures (tiihistamiseks Valits valikule,_$ ESC” juures).

4. ,DEFAULT VALUES SET“ (VAIKIMISI VAARTUSED ON MAA-
RATUD): kinnitamiseks vajutage valikunoolele \/ OK”
juures.

5. Avakuvale naasmiseks vajutage vahkule,,-"’ ESC” juures.

6.14 Statistikaﬂﬂﬂ

Selle funktsiooniga saab vaadata masina statistikat. Statistika

vaatamiseks toimige jérgmiselt:

1. Vajutage valikule (B2) vastava ,,QQ“ siimboli (B5) juures
ja avage meniiii.



2. Kerige labi meniii valikute, vajutades valikule ,NEXT>"
(Edasi) juures, kuni ekraanil kuvatakse J][Iﬂ STATISTICS”
(Statistika).

3. Vajutage valikule ,[f[; STATISTICS” (Statistika) juures ja
kasutage erinevate andmete vahel kerimiseks valikut
LMNEXT>" juures.

4. Vajutage kaks korda,,—") ESC” avakuvale naasmiseks.

6.15 Profiili kohandaminerﬁ

Profiili ikooni kohandamiseks toimige jargmiselt:

1. Vajutage valikule (B2) vastava,,gb” siimboli (BS) juures
jaavage meniii.

2. Kerige labi meniiii valikute, vajutades vaule ,NEXT>"
(Edasi) juures, kuni ekraanil kuvatakse,, g CUSTOMISE

PROFILE” (Profiili kohandamgine).

3. Vajutage vaIikunooIeIe,, CUSTOMISE PROFILE” (Pro-
fiili kohandamine) juureS—

4. Vajutage valikule soovitud ikooni juures (ikoonide vahel
liikumiseks vajutage valikule ,NEXT>" (Edasi) juures.

5. Avakuvale naasmiseks vajutage kaks korda valikule
,,—"J ESC” juures.

N
7. KOHVI VALMISTAMINE

7.1 Kohviaroomi valimine
Valige avakuvalt soovitud kohviaroom, vajutades valikule (B2)
,AROMA” (Aroom) (B10) juures:

a
=

(Vt“7.4 Kohvi tootmine jah-
vatatud kohvist”)

0 ERITI KERGE

0 " KERGE

” ” 0 KESKMINE

00000 [
ERITITUGEV

Kohandatud

00000
@ 0 (programmeeritud) /
Standard

Parast joogi valmistamist lahtestatakse aroom @ﬁ
vaartusele.

7.2 Kohvikoguse valimine
Valige avakuvalt soovitud kohviaroom, vajutades valikule (B2)
L, QUANTITY” (Kogus) (B11) juures.

U VAIKE

n

U U KESKMINE
U U W SUUR
ERITI SUUR

A A

Kohandatud (programmee-

@

ritud) / Standard

Parast joogi valmistamist |
vadrtusele.

htestatakse kogus @

7.3 Kohvi valmistamine kohviubadest

Tahtis!
Arge kasutage rohelist, karamelliseeritud vi suhkrustatud koh-
viuba, sest need vdivad kohviveskisse kleepuda ja selle kasutus-
kdlbmatuks muuta.
1. Tditke kohviubade lehter (A3) (joonis 11) kohviubadega.
2. Asetage kohvitilade alla tass (A8).
3. Laske kohvitilad tassidele voimalikult Iahedale (joonis 12).
Sedasi saate kreemjama kohvi.
4. Seejdrel valige soovitud kohv:
Otse valitud joogid:
- ESPRESSO (B7)
- KOHV (B8)
- PIKK (B9)
Valitav joogi valimise meniiiist (B3):
-DOPPIO+
- AMERICANO
- 2X ESPRESSO
5. Algab kohvi valmistamine. Ekraanile (B1) ilmub valitud
jook ja arenguriba, mis téitub joogi valmistumise ajal.
Tihelepanu!
+  Saate valmistada iiheaegselt kaks ESPRESSOT, kui vajutate

ESPRESSO valmistamise ajal ka valikule,.2X (‘:""i”juures
(kujutis kuvatakse valmistamise esimestel sekunditel).
Kohvi valmistamise saab igal hetkel peatada, kui vajutate
valikule (B2) ,XSTOP” (STOPP) juures.
Kohvi koguse suurendamiseks vajutage parast valmistami-
se 16ppu valikule (B2) ,4~EXTRA” juures. Soovitud koguse
saavutamisel vajutage valikule ,XSTOP,, (Stopp) juures.
Kohvi valmides saab kohe valmistada jargmise joogi.

Tihelepanu!
Kohvimasina kasutamise ajal vdidakse kuvada mitmeid
erinevaid teateid (TAITKE PAAKI, TUHJENDAGE KOHVI-
PAKSU PRUGIKAST, JNE). Nende tahendused on toodud
jaotises “19. Ekraani sénumid”.
Kuumema kohvi saamiseks vt jaotist “7.6 Vihjed kuumema
kohvi valmistamiseks".



+ Kui kohv tilgub aeglaselt, on ndrk ja piisava kreemikuseta
vdi liiga kuum/kiilm, vt jaotiseid “7.5 Kohviveski reguleeri-
mine”ja“20. Torkeotsing”.

+ lga kohvi valmistamist saab kohandada (vt jaotiseid “12.
Jookide kohandamine "ja“13.

Isikliku profiili salvestamine”).

+  Energiasddstu reziimi kasutamisel tuleb enne esimese
kohvi valmistamist mned sekundid oodata.

7.4 Kohvi tootmine jahvatatud kohvist
Tihtis!
« Hrge kunagi lisage jahvatatud kohvi, kui seade on vilja
|iilitatud, sest puru vdib sattuda seadme sisemusse ja selle
madrida. See voib kahjustada seadet.

Arge kunagi kasutage ile iihe mddtelusika. Suurem kogus
vdib kohvimasina sisemust mddrida vdi lehtri blokeerida
(A4).

Jahvatatud kohvi kasutamisel saate korraga valmistada
vaid iihe tassi kohvi.

1. Vajutage valikule (B2) ,AROMA” (Aroom) (B10) juures, kuni
ekraanile (B1) ilmub,&—" (Jahvatatud).

2. Avage jahvatatud kohvi lehtri kate (A2).

3. Veenduge, et lehter (A4) ei ole blokeeritud ja lisage iiks
mootelusikas jahvatatud kohvi (joonis 13).

4. Asetage kohvitilade (A8) alla tass (joonis 12).

5. Seejdrel valige soovitud kohv:

Otse valitud joogid:

- ESPRESSO (B7)
- KOHV (B8)
- PIKK (B9)

Valitav joogi valimise meniiiist (B3):
- AMERICANO

6. Algab kohvi valmistamine. Ekraanile ilmub valitud jook ja
arenguriba, mis tditub joogi valmistumise ajal.

Tihelepanu!

« Kohvi valmistamise saab igal hetkel peatada, kui vajutate
valikule (B2) ,»STOP” (STOPP) juures.

+ Kohvi koguse suurendamiseks vajutage parast valmistami-
se [oppu valikule (B2) ,,-|-EXTRA” juures. Soovitud koguse
saavutamisel vajutage valikule ,XSTOP,, (Stopp) juures.

Kohvi valmides saab kohe valmistada jargmise joogi.

Tihtis! PIKA kohvi valmistamine:

Poole valmistamise ajal kuvatakse ekraanil ,ADD GROUND CO-

FFEE, MAXIMUM ONE MEASURE” (Lisage kohvipuru, kuni iks

maddtelusikas). Lisage veel iiks mddtelusikas jahvatatud kohvi ja

vajutage valikule (B2),5/ OK" juures.

Tihelepanu!
«  Kohvimasina kasutamise ajal voidakse kuvada mitmeid
erinevaid teateid (TAITKE PAAKI, TUHJENDAGE KOHVI-

PAKSU PRUGIKAST, JNE). Nende tahendused on toodud
jaotises “19. Ekraani sonumid”.

+ Kuumema kohvi saamiseks vt jaotist “7.6 Vihjed kuumema
kohvi valmistamiseks’”.
Energiasadstu reziimi kasutamisel tuleb enne esimese
kohvi valmistamist mdned sekundid oodata.

7.5 Kohviveski reguleerimine

Kohviveski on reguleeritud vaikimisi ja ei peaks vajama esialgset
tdiendavat reguleerimist.

Kui leiate aga parast esimest paari jooki, et kohv on liiga nork/
tugev vdi pole piisavalt kreemjas voi kohvi valmistatakse liiga
aeglaselt (vaid tilk korraga), saab kohviveskit reguleerida, kasu-
tades jahvatuse reguleerimise nuppu (A5) (joonis 10).

Tihelepanu!

Jahvatamise reguleerimise nuppu tohib podrata vaid kohviveski
tootamise ajal kohvi valmistamise alguses.

Liiga aeglase voi puuduva kohvivoolu
puhul pddrake nupp pdripdeva 7 suunas.
Tihedama ja kreemjama kohvi saami-
seks podrake nuppu vastupdeva 1 suu-
nas (arge poorake korraga mitut astet,
see voib kohvivoolu takistama hakata).
Muutust ndete alles parast vahemalt kahe kohvi valmistamist.
Kui reguleerimine ei andnud soovitud tulemust, podrake nuppu
veel ihe astme vorra.

7.6  Vihjed kuumema kohvi valmistamiseks
Kuumema kohvi saamiseks:
teostage loputustsiikkel, valides sétete meniidist ,Rinsing”
(Loputus) (vt jaotist “6.1 Loputus @"),
«  kasutage tasside soojendamiseks kuuma vee funktsiooni
(vt jaotist “9. Kuuma vee kasutamine”),
valige stete meniiiist kdrgem temperatuur,,g()” (B5) (vt

jaotist “6.7 Kohvi temperatuur ®”).

=
8. CAPPUCCINODE JA PIIMAKOHVIDE
VALMISTAMINE

Tihelepanu!
Kehva vahu vdi suurte mullide véltimiseks puhastage
piimaanuma kate (D2) ja kuuma vee {ihendusvoolik (A9)
alati, nagu on kirjeldatud jaotistes “8.4 Piimaanuma pu-
hastamine pdrast kasutamist’, “14.10 Piimaanuma pu-
hastamine” ja “14.11 Kuuma vee ja auru iihendusvooliku

puhastamine”.

Piimaanuma tditmine ja iihendamine

1. Eemaldage kaas (D2) (joonis 14).

2. Tditke piimaanum (D3) piisava piimakogusega, drge iiletage
MAX téhist (joonis 15). Anuma kiiljel asuvad mdrgised tahis-
tavad 100 ml piima.



Tihelepanu!

+  Rikkalikuma ja tugevama vahu saate, kui kasutage kiilm-
kapi temperatuuril (ligikaudu 5°C) madala rasvasisalduse-
ga piima.

+  Energiasddstu reziimi kasutamisel tuleb enne esimese
joogi valmistamist moned sekundid oodata.

3. Veenduge, et piima votmise toru (D4) on digesti piimaanu-
ma katete all (joonis 16).

Pange kaas tagasi piimaanumale.

5. Kasutamise korral eemaldage kuuma vee/auru otsik (C6),
vajutage vabastamise nupule (C7) (joonis 17).

6. Kinnitage piimaanum (D) iihendusvoolikule (A9) (joonis
18) ja liikake nii sisse, kui vdimalik. Masin esitab helisig-
naali (kui helisignaal on sisse lilitatud).

7. Pange kohvitilade (A8) ja vahustatud piima otsiku (D5) alla
piisavalt suur anum. Reguleerige piimaotsiku pikkust. Tas-
sile Iahemale liikumiseks tommake seda lihtsalt allapoole
(joonis 19).

8. Jargige vastava funktsiooni juhiseid.

8.2 Piimavahu koguse reguleerimine
Cappuccinode ja piimakohvide valmistamisel saate vahu requ-
leerimise nupuga (D1) kohandada lisatava piima kogust.

Nupu Kirjeldus Soovitatud...
asend

@) VAHUTA KUUM PIIM (vahustamata) /
=t CAFFE LATTE

—) MIN.VAHT | LATTE MACCHIATO/
D PIIMAKOHV

aBn | MAX.VAHT | CAPPUCCINO / CAPPUCCI-
P NO+/ CAPPUCCINO SEGU
- / ESPRESSO MACCHIATO /
KUUM PIIM (vahustatud)

8.3 Cappuccinode ja piimakohvide automaatne
valmistamine
1. Téitke piimaanum (D) ja kinnitage vastavalt eelnevalt
kirjeldatule.
2. Valige soovitud jook.
Otse valitud joogid:
« CAPPUCCINO (B10)
« LATTE MACCHIATO (B11)
«KUUM PIIM (B12)
Valitav joogi valimise meniiiist (B3):
« CAPPUCCINO+
« CAPPUCCINO MIX
« CAFFELATTE
« PIIMAKOHV
« ESPRESSO MACCHIATO

3. Ekraanile (B1) kuvatakse juhis vahu reguleerimise nupu
(D1) pdodramiseks vastavalt retseptis ndutud vahule. Poo-
rake piimaanuma kattel olevat ketast (D2).

4. Mane sekundi mdddudes algab valmistamine, ekraanile
ilmub valitud jook ja arenguriba, mis tditub joogi valmis-
tumise ajal.

Tihelepanu! Uldised juhendid piimajookide valmistamisel
. ,,—") ESC": vajutage valmistamise katkestamiseks ja ava-
kuvale naasmiseks.
X STOP": vajutage piima véi kohvi valmistamise peata-
miseks ja liikuge joogi lopetamiseks jargmise (soovi korral)
valmistuseni.
Valmistamise lopus kohvikoguse suurendamiseks vajutage
= EXTRA".
Iga kohvi valmistamist saab kohandada (vt jaotiseid “12.
Jookide kohandamine "ja“13.
Isikliku profiili salvestamine”).
Arge jatke piimaanumat kiilmikust pikalt vélja. Soojema
piimaga (5°Con ideaalne) on vahu kvaliteet madalam.
Kohvi valmides saab kohe valmistada jargmise joogi.

8.4 Piimaanuma puhastamine parast

kasutamist

Iga kord, kui kasutate piima, kuvatakse ekraanil ,TJURN MILK

FROTH ADJUSTMENT DIAL TO CLEAN POSITION” (Pgdrake vahu

requleerimise nupp puhastamise asendisse) ja piima vahustaja

kaas tuleb puhastada.

1. Jatke piimaanum (D) masinasse (seda ei pea tiihjendama).

2. Asetage vahustatud piima otsiku alla tass v6i muu anum
(joonis 21).

3. Podrake vahu reguleerimise nupp (D1) asendisse CLEAN
(PUHASTA) (joonis 20). Ekraanil (B1) kuvatakse ,CLEANING
UNDERWAY RECIPIENT UNDER SPOUT” (Piimaanuma
puhastamine, asetage alla anum) (joonis 21) ja arengu-
riba, mis puhastamise ajal tditub. Puhastamine peatub
automaatselt.

Podrake nupp tagasi iihele vahu valikutest.

5. Eemaldage piimaanum ja puhastage auru iihendusvoolik

(A9) kdsnaga (joonis 22).

Tihelepanu!
Mitme cappuccino véi piimakohvi valmistamisel tuleb
piimaanumat puhastada vaid pérast viimase joogi valmis-
tamist. Jargmise joogiga jatkamiseks vajutage ,CLEAN”
(Puhasta) sonumi kuvamisel valikule,,—"J ESC” juures.

Piimaanuma puhastamata jatmisel kuvatakse ekraanil @
mis seda meelde tuletab.
Piimaanumat vdib hoida kiilmikus.

« Mone juhul tuleb enne puhastamist oodata seadme
soojenemist.
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. KUUMA VEE KASUTAMINE

1. Veenduge, et kuuma vee/auru otsik (C6) on korrektselt
kuuma vee ja auru iihendusvoolikuga (A9) ihendatud.

2. Asetage otsiku alla anum (voimalikult Iahedale, sedasi val-
dite pritsmeid).

3. Vajutage valikule (B2) vastava [EJ" simboli (B3) juures
ja avage meniil.

4. Vajutage valikule ,NEXT>" siimboli juures, kuni kuvatakse
,HOT WATER” (Kuum vesi).

5. Vajutage valikule ,HOT WATER” (Kuum vesi) juures. Ekraa-
nil (B1) kuvatakse vastav kujutis ja arenguriba, mis valmi-
mise ajal tditub.

6. Masin annab kuuma vett ja peatub automaatselt. Kuuma

vee kisitsi peatamiseks vajutage uuesti valikule ,){STOP"

juures.

-

Tihelepanu!
Energiasadstu reziimi kasutamisel tuleb enne kuuma vee
valmistamist mdned sekundid oodata.
Iga kohvi valmistamist saab kohandada (vt jaotiseid “12.
Jookide kohandamine”ja“13. Isikliku profiili salvestamine”).

N

10. AURU KASUTAMINE

1. Veenduge, et kuuma vee/auru otsik (C6) on korrektselt
kuuma vee ja auru iihendusvoolikuga (A9) ihendatud.

2. Taitke anum soojendatava véi vahustatava vedelikuga ja
uputage kuuma vee/auru otsik vedelikku.

3. Vajutage valikule (B2) vastava gﬂ stimboli (B3) juures
ja avage meniil.

4. Vajutage valikule (B2),NEXT>" siimboli juures, kuni kuva-
takse,, STEAM” (Aur).

5. Vajutage valikule ,STEAM” (Aur) juures. Ekraanile (B1)
ilmub vastav kujutis, koos arenguribaga, mis valmistamise
ajal téitub. Mdne sekundi pérast tuleb cappuccino-valmis-
tajast vedelikku soojendavat auru.

6.  Kui vajalik temperatuur véi vahu tase on saavutatud, kat-
kestage auru valmistamine ja vajutage valikut , )¢ STOP”
(Stopp) juures.

Tahtis!

Peatage aur alati enne anuma eemaldamist. Vastasel juhul voite

end pritsmetega pdletada.

Tihelepanu!
Energiasddstu reziimi kasutamisel tuleb enne kuuma vee val-
mistamist mdned sekundid oodata.

10.1 Nouanded piima auruga vahustamiseks

«  Pidage anumat valides meeles, et vedeliku kogus
kolmekordistub.
Rikkalikuma ja tugevama vahu saate, kui kasutage kiilm-
kapi temperatuuril (ligikaudu 5°C) madala rasvasisalduse-
ga piima.

Kreemjama vahu saamiseks pddrake anumat aeglaselt
iilespoole.

Kehva vahu véi suurte mullidega piima véltimiseks puhas-
tage otsikut (C6) alati vastavalt jargmisele jaotisele.

10.2 Puhastage kuuma vee/auru otsikut parast

kasutamist

Puhastage kuuma vee/auru otsikut (C6) alati parast kasutamist.

Sedasi véldite piima jadkide kogunemist ja ennetate ummistusi.

1. Asetage kuuma vee/auru otsiku alla anum ja laske veidi vett
(vt jaotist “9. Kuuma vee kasutamine”). Kuuma vee kasitsi
peatamiseks vajutage noolele “DSTOP,, (Stopp) juures.

2. Oodake mdned minutid, kuni kuuma vee/auru otsik jah-
tub, seejdrel vdtke see valja (joonis 17), vajutades vabas-
tamise nupule (C7). Hoidke iihe kdega otsikut ja pddrake
teisega cappuccino-valmistajat ja tommake seda allapoole
(joonis 23).

3. Eemaldage auru ihendusvoolik samal viisil alla tommates
(joonis 24).

4. Kontrollige, Gihendusvoolik ei ole ummistunud. Vajadusel
puhastage hambaorgiga.

5. Peske kdik osad pdhjalikult kdsna ja sooja veega.

6. Sisestage ihendusvoolik ja cappuccino-valmistaja otsikule
ja liikake seda iilespoole, kuni see on kinnitatud.
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11. TEE VALMISTAMINE

1. Veenduge, et kuuma vee/auru otsik (C6) on korrektselt
kuuma vee ja auru iihendusvoolikuga (A9) iihendatud.

2. Pange teekott tassi, seejdrel asetage tass otsiku alla (prits-
mete vahendamiseks voimalikult lahedale).

3. Valige avakuvalt soovitud veekogus, vajutades valikule
(B2),,QUANTITY” (Kogus) (B11) juures.

4. Vajutage valikule (B2) vastava ,E]j stimboli (B3) juures
ja avage meniid.

5. Vajutage valikule (B2) ,NEXT>" siimboli juures, kuni kuva-
takse,, TEA FUNCTION” (Auru funktsioon).

6. Valige soovitud veetemperatuur vajutades iihele pakutud
teedest (valge, roheline, oolong vdi must). Iga tee vastab
sobivale vee temperatuurile. Ekraanil (B1) kuvatakse vas-
tav kujutis ja arenguriba, mis valmimise ajal téitub.

7. Masin annab valitud koguses kuuma vett ja peatub auto-
maatselt. Kdsitsi katkestamiseks vajutage valikunoolele ,
XK STOP” (Stopp) juures.

m Tihelepanu:

«  Energiasadstu reziimi kasutamisel tuleb enne kuuma vee
valmistamist mdned sekundid oodata.
Vee kogust tassis saab kohandada (vt jaotist “12. Jookide
kohandamine "ja“13.

« Isikliku profiili salvestamine”).

- Vee saate alati peatada nupuga , STOP” (Stopp).




« Vee koguse suurendamiseks vajutage parast valmistamise
[oppu, - EXTRA”. Soovitud koguse saavutamisel vajutage
X STOP” (Stopp).

-
12. JOOKIDE KOHANDAMINEE

Jookide aroomi (vajadusel) ja kogust saab kohandada.

1. Veenduge, et aktiveeritud on kohandatava joogi profiil
(B4).,MY“ joogid saate valida iga 6 profiili alt.

2. Vajutage avakuval valikule,, “ (B6) juures.

3. Valige kohandatav jook (otse valitav jook vdi joogi valimise
meniiiist - B3) ja sisenege kohandamise kuvale. Sisestada
tuleb vastavad lisatarvikud.

4. (Vaid kohvijoogid) ,CHOOSE COFFEE AROMA” (Valige koh-
viaroom): Valige soovitud aroom ja vajutage valikutele ,-*
Vi, + juures ja seejarel valikule,/  OK“juures.

5. ,COFFEE (OR WATER) QUANTITY, STOP TO SAVE” (Kohvi vdi
vee kogus, salvestamiseks peatage): valmistamine algab
ja seade kuvab koguse kohandamise vertikaalse riba. Riba
kiiljel liikuv taht tahistab hetkekogust.

6.  Pdrast minimaalse kohandatava koguseni joudmist kuva-
takse ekraanil (B1) valik )¢ STOP” (Stopp).

7. Soovitud koguse saavutamisel vajutage valikule ,{STOP,
(Stopp) juures.

8., SAVE NEW SETTINGS?” (Uute sdtete salvestamine?): Sal-
vestamiseks vajutage valikule ./ OK" juures (tiihistami-
seks,—DESC").

Seade kinnitab vaartuste salvestamise vi mitte (sdltuvalt eel-

misest valikust). Vajutage valikule,/  OK” juures.

Seade naaseb avakuvale.

Tihelepanu!

«  (Cappuccinod ja piimakohvid: esmalt salvestatakse koh-
viaroom, seejrel piima ja kohvi kogused.
Americano: esmalt salvestatakse kohviaroom, seejarel
kohvi ja kuuma vee kogused.
Kuum vesi: seade valjastab kuuma vett. Vajutage soovitud
koguse salvestamiseks valikule (B2) ,)STOP, (Stopp)
juures.
Jooke saate kohandada ka De'Longhi Coffee Link
rakendusega.
Programmeerimisest valjumiseks vajutage " Esct
Vddrtuseid ei salvestata.

Joogi koguste tabel

Jook Standardkva- | programmeeri-
liteet tav kogus

ESPRESSO 40 ml 20-80 ml

PIKK 160 ml 115-250ml

KOHV 180 ml 100- 240 ml

DOPPIO+ 120 ml 80-180 ml
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AMERICANO 150 ml 70- 480 ml
TEE 150 ml 30-420 ml
HOT  WATER | 250 ml 20-420 ml
(KUUM VESI)

RSY

13. ISIKLIKU PROFIILI SALVESTAMINE
Seadmesse saab salvestada kuus erinevad profiili, millest iga-
iihele madratakse erinev ikoon.

Kohandatud ,MY” jookide ,AROMA” ja ,QUANTITY” vdartused
salvestatakse iga profiili alla (vt jaotist “12. Jookide kohanda-

mine "). Jookide valimise jérjekord kuvatakse vastavalt
nende valimise sagedusele.
Profiili valimiseks vajutage aktiivsele profiilile (B4), seejarel va-
likule siimboli ,NEXT>" juures, kuni kuvatakse soovitud profiil,
seejarel vajutage profiilile.
Tihelepanu!

& GST” (KULALINE) profiil:

valige see profiil, et val-
mistada jooke vaikesdtetega. &j funktsioon ei ole
aktiveeritud.

De'Longhi Coffee Link rakenduse abil saate enda isikliku
profiili ka @imber nimetada (kuvatakse vaid esimesed
tahed).

Profiili ikooni kohandamiseks vt jaotist “6.15 Personalizza
profilo”.

N
14. PUHASTAMINE

14.1 Seadme puhastamine

Seadme alljargnevaid detaile tuleb puhastada requlaarselt:

- seadme sisemise ringluse siisteem,

- kohvipaksu priigikast (A10),

- tilkumise alus (A14), kondensaadi alus (A22) ja tilkumisa-
luse vore (A13),

- veepaak (A16),

- kohvitilad (A8),

- jahvatatud kohvi lehter (A4),

- kohvivalmistusosa (A19), juurdepaasetav kohvivalmistusosa
ukse (A18) kaudu,

- piimaanum (D),

- kuuma vee ja auru iihendusvoolik (A9).

- juhtpaneel (B).

Tahtis!

- Mrge kasutage kohvimasina puhastamiseks lahusteid,

abrasiivseid puhastusaineid ega alkoholi. De’Longhi auto-

maatsete kohvimasinate puhastamiseks ei ole vaja keemi-

lisi puhastusvahendeid.

Kohvimasina osad ei ole ndudepesumasinas pestavad,

erandiks on vaid tilkumise aluse vore (A13) ja piimaanum

(D).




« Arge kasutage kinnipaakunud kohvijaakide véi kohisade-
mete eemaldamiseks metallesemeid, sest need vdivad
metallist voi plastikust pinda kahjustada.

14.2 Masina sisemise ringluse siisteemi
puhastamine

Kui seadet ei ole kasutatud juba kolm vi neli pdeva, soovitame

tungivalt selle sisse liilitamisel:

«  teostada 2/3 loputustsiiklit, valides satete meniiiist,Rinse”
(Loputus) (vt jaotist“6.1 Loputus @”),

« lasta paari sekundi jooksul kuuma vett (vt jaotist “9.
Kuuma vee kasutamine”).

Tihelepanu!
Pdrast puhastamist on tavapdrane, et kohvipaksu priigikastis
(A10) on vett.

14.3 Kohvipaksu priigikasti puhastamine

Ekraanile (B1) ilmuv teade ,EMPTY GROUNDS CONTAINER”
(Tiihjendage kohvipaksu priigikast) annab mdrku kohvipaksu
priigikasti tiihjendamise ja puhastamise vajadusest. Seadet ei
saa enne kohvipaksu priigikasti (A10) puhastamist kasutada.
Sonum kuvatakse 72 tundi parast esimese kohvi valmistamist
ka siis, kui kohvipaksu priigikast on veel tiihi. Oige ajaarvestuse
tagamiseks ei tohi seadet kunagi pealiilitist (A21) vdlja liilitada.

Tihtis! Poletusoht
Mitme jérjestikuse cappuccino valmistamisel muutub metallist
tassialus (A11) tuliseks. Lubage sellel enne puudutamist jahtu-
da ja kdsitlege vaid esiosast.
Puhastamiseks (sisse liilitatud seadmega):
Eemaldage tilkumise alus (A14) (joonis 25), tiihjendage ja
puhastage.
Tiihjendage kohvipaksu priigikast (A10) ja puhastage poh-
jalikult. Veenduge, et pdhjale ei jdd jdédke. Seda saab teha
koos masinaga tarnitud harja (C5) spaatli abil.
Tihtis!
Tilkumise aluse eemaldamisel tuleb tiihjendada ka kohvipaksu
priigikast ja seda ka juhul, kui seal on vaid méned terad. Selle
sammu vahele jatmisel vdib jargmise kohvi valmistaisel kohvi-
paksu priigikasti koguneda oodatust rohkem priigi ja seade voib
ummistuda.

14.4 Tilkumise aluse ja kondensaadi aluse
puhastamine

Tihtis!

Tilkumise alus (A14) on varustatud taseme ndidikuga (A12) (pu-

nane), mis nditab kuuma vee taset (joonis 26). Enne, kui ndidik

tassialuselt (A11) vélja ulatub, tuleb tilkumise alus tiihjendada

ja puhastada, sest vastasel juhul vesi voolata ile serva ja kahjus-

tada seadet, seadme aluspinda vdi iimbritsevat ala.

Tilkumise aluse eemaldamiseks toimige jargmiselt:

1. Eemaldage tilkumise alus (A10) ja kohvipaksu priigikast
(joonis 25).

2. Eemaldage tassialus (A11) ja tilkumise aluse vore (A13),
seejdrel tiihjendage tilkumise alus ja kohvipaksu priigikast
ja peske koik osad.

3. Kontrollige punast kondensaadi alust (A22) ja vajadusel
tiihjendage.

4. Pange tilkumise alus ja vdre kohvipaksu priigikast masi-
nasse tagasi.

14.5 Kohvimasina sisemuse puhastamine

Elektriloogi oht!

Enne sisemuse puhastamist tuleb seade valja liilitada (vt jaotist

“5. Seadme vlja liilitamine”) ja vooluvérgust eemaldada. Arge

kunagi uputage kohvimasinat vette.

1. Kontrollige seadme sisemuse puhtust regulaarselt (vahe-
malt kord kuus). Selleks eemaldage tilkumise alus (A14).
Vajadusel kasutage kohvijadkide eemaldamiseks harja (C5)
voi kdsna.

2. Eemaldage priigi tolmuimejaga (joonis 27).

14 6 Veepaagi puhastamine

. Puhastage veepaaki (A16) korralikult umbes iiks kord kuus
vdi iga kord kui vahetate veefiltrit ((4 (olenevalt mudelist)
niiske lapi ja véhese koguse lahja pesuvahendiga. Loputa-
ge enne paagi téitmist ja seadmesse tagasi panemist seda

pdhjalikult.

2. Eemaldage filter (C4) (olenevalt mudelist) ja loputage
jooksva veega.

3. Asendage filter (olenevalt mudelist), tditke paak vérske
veega ja pange tagasi.

4. (Vaid veepehmendi filtriga mudelite puhul) Laske filtri
uuesti aktiveerimiseks seadmest Iabi ligikaudu 100 ml
vett.

14.7 Kohvitilade puhastamine

1. Puhastage kohvitilasid (A8) regulaarselt kdsna voi rétiga
(joonis 28A).

2. Veenduge, et kohvitilade avad ei ole ummistunud. Vaja-
dusel kasutage kohvisademe eemaldamiseks hambaorki
(joonis 28B).

14.8 Jahvatatud kohvi lehtri puhastamine
Kontrollige requlaarselt (vdhemalt kord kuus), et jahvatatud
kohvi lehter (A4) ei oleks ummistunud). Vajadusel kasutage
kohvijadkide eemaldamiseks harja (C5).

14.9 Kohvivalmistusosa puhastamine
Kohvivalmistusosa (A19) tuleb puhastada vahemalt kord kuus.

Tihtis!
Kohvivalmistusosa ei tohi eemaldada seadme t60 ajal.



1. Veenduge, et seade on valja liilitatud (vt jaotist“5. Seadme
vdlja lilitamine”).

2. Eemaldage veepaak (A16) (joonis 3).

3. Avage seadme paremal kiiljel asuv kohvivalmistusosa uks
(A18) (joonis 29).

4. Suruge kahte varvilist vabastusnuppu sissepoole ja tom-
make kohvivalmistusosa samal ajal valjapoole (joonis 30).

5. Leotage kohvivalmistusosa 5 minutit vees ja loputage see-
jarel kraani all.

Tihtis!
LOPUTAMISEKS TOHIB KASUTADA AINULT VETT
PESUVEDELIKKE EGA PUHASTUSVAHENDEID MITTE
KASUTADA
Puhastusvahendite kasutamine vdib kohvivalmistusosa
kahjustada.

6. Kasutage kohvivalmistusosa ukse kaudu nahtavate kohvi-
jadkide eemaldamiseks harja (C5).

7. Pdrast puhastamist asetage kohvivalmistusosa tagasi,
seda sisemistele tugedele (joonis 31) libistades ja suruge
PUSH siimbolit, kuni see oma kohale kldpsab.

Tihelepanu!

Kui kohvivalmistusosa sises-

tamine on raske, kohandage

kahe hoova abil dige suurus

(joonis 32).

8. Veenduge padrast sises-
tamist, et kaks varvilist
nuppu on vélja tulnud

’

(joonis 33).
9. Sulgege  kohvivalmis-
tusosa uks.
10. Paigaldage veepaak
33 tagasi.

14.10 Piimaanuma puhastamine

Vahustaja tohusa t60 tagamiseks tuleb piimaanumat (D) iga

kahe pédeva jrel puhastada:

1. Eemaldage kaas (D2).

2. Eemaldage piimaotsik (D5) ja piima vdtmise toru (D4)
(joonis 34).

3. Pddrake vahu reguleerimise nupp (D1) vastupdeva asen-
disse,INSERT” (SISESTA) (joonis 34) ja tommake iilespoole
vélja.

Wi 34

4. Peske kdik osad kuuma vee ja drnatoimelise pesuvede-
likuga. Kéik osad on noudepesumasinas pestavad.
Kasutage noudepesumasina iilemist riiulit.
Veenduge, et nupu all ja soones ei ole piimajadke (joonis
35). Vajadusel kraapige soont hambatikuga.

Nl

35

5. Loputage vahu reguleerimise nupu alust jooksva veega
(joonis 36).

6. Kontrollige, et piima votmise toru ja otsik ei ole piimajaéki-
dega ummistunud.

7. Pange nupp (vastavalt sdnale,,INSERT” (SISESTA)), otsik ja
piima votmise toru tagasi.

8. Pange kaas pimaanumale (D3) tagasi.

14.11 Kuuma vee ja auru iihendusvooliku
puhastamine

Puhastage iihendusvoolik (A9) parast iga piima kasutamist kds-

naga ja eemaldage tihenditelt piimajadgid (joonis 22).

)
15. KATLAKIVI EEMALDAMINE

Tihtis!
+  Lugege enne kasutamist katlakivi eemaldaja pakendi sildil
toodud juhiseid.

+  Kasutage vaid De'Longhi katlakivi eemaldajat. Vale katla-
kivi eemaldaja kasutamine vdi vdar katlakivi eemaldamine
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vdib tekitada kahjustusi, millele tootjapoolne garantii ei
laiene.
Eemaldage katlakivi, kui ekraanil (B1) kuvatakse ,DESCALING

NEEDED - PRESS OK T0 START (~45min) @ (Vajalik on kat-

lakivi eemaldamine, alustamiseks vajutage OK). Katlakivi kohe-

seks eemaldamiseks vajutage valikule (B2) \/ OK” juures ja

jérgige juhiseid alates punktist 3.

Katlakivi hiljem eemaldamiseks vajutage valikule (B2) ,,—"J

ESC” juures. Ekraanil olev siimbol 9 annab mdrku katla-

kivi eemaldamise vajadusest. (Teade kuvatakse masina igal

sisseliilitamisel).

Katlakivi eemaldamise meniiii avamiseks:

1. Vajutage valikule (B2)
vastava gﬁ stimbo-
li (B5) juures ja avage

mendi.
2. Vajutage valikule [i
DESCALE” (katlakivi

eemaldamine) juures ja
jargige ekraanil kuvatud
juhiseid.

3. ,REMOVE WATER SOFTE-
NER FILTER” (Eemaldage
veepehmendi filter) (joo-
nis 37): eemaldage vee-
paak (A16), eemaldage
veepehmendi filter (C4)
(kui kasutate) ja tiihjen-
dage veepaak. Vajutage
valikule,,NEXT>" juures.

4. ,DESCALER (LEVEL A) AND
WATER (LEVEL B)" (Lisage
katlakivi eemaldaja (tase
A) ja vesi (tasemeni B))
(joonis 38): valage katla-
kivi eemaldaja tasemeni
A (mis on vdrdne iihe 100

38 ml pakendiga) ja lisage
seejarel (iiks liiter) vett,
kuni tasemeni B. Viajutage
valikule,,NEXT>" juures.

5. LEMPTY DRIP TRAY”
(Tihjendage tilkumise
alus) (joonis 39):

6. eemaldage ja tiihjenda-
ge tilkumise alus (A14)
ja kohvipaksu priigikast
(A10) ning paigutage
tagasi. Vajutage valikule

39 L,NEXT>" juures.

i

llllllll[l[l[l[l[

7. ,POSITION 2I CONTAINER OK TO START“ (Paigutage 2 |
anum ja vajutage alustamiseks OK):

asetage kuuma vee/auru otsiku (C6) ja kohvitilade (A8) alla vd-

hemalt 2 | anum (joonis 8).

Tahtis! Poletusoht

Kuuma vee/auru otsikust ja kohvitiladest tuleb happelist kuuma

vett. Olge hoolikas ja véltige kokkupuudet lahusega.

7. Vajutage valikule ./ OK” juures ja kinnitage katlakivi ee-
maldaja lisamine. Ekraanile ilmub, DESCALING UNDERWAY,
PLEASE WAIT” (Katlakivi eemaldamine, oodake): katlakivi
eemaldamine algab ja kuuma vee otsikust ja kohvitiladest
tuleb katlakivi eemaldamise vedelikku. Kohvimasinas
asuvate lubjakivistete eemaldamiseks kasutatakse mitut
automaatset loputust.

Katlakivi eemaldamine kestab ligikaudu 25 minutit.

8. ,RINSEAND FILLWATERTANK UPTO MAX LEVEL” (Loputage
ja téitke veepaak maksimumini) (joonis 5): seade on val-
mis varske veega loputamiseks. Tiihjendage katlakivi ee-
maldaja kogumiseks kasutatud konteiner. Votke veepaak
vélja jaloputage jooksva veega. Seejdrel tditke paak vérske
veega, kuni MAX tahiseni ja asetage seadmesse tagasi.

9. ,POSITION 21 CONTAINER PRESS OK TO START RINSING”
(Paigutage 2 | anum ja vajutage alustamiseks OK): aseta-
ge tiihjendatud katlakivi eemaldaja kogumisanum tagasi
kohvitilade ja kuuma vee/auru otsiku alla (joonis 8) ja va-
jutage valikule,n/ OK juures.

10 Esmalt tuleb kohvitiladest kuuma vett, seejarel kuuma
vee/auru otsikust ja kuvatakse ,RINSING UNDERWAY”
(Loputamine).

11. Kui veepaak on tiihi, tiihjendage loputusvee kogumise
anum.

12. (Filtri kasutamisel) ,IN-
SERT FILTER INTO ITS
HOUSING” (Sisestage fil-

ter) (joonis 40). Vajutage
valikule ,NEXT>" (Edasi)
juures ja votke veepaak
vilja. Kui eemaldasite
eelnevalt veepehmendi,
pange see tagasi.

13. ,RINSE AND FILL WATER
TANK UP TO MAX LEVEL"
(Loputage ja tditke vee-

40 paak maksimumini) (joo-

nis 5): tditke veepaak MAX
tasemeni varske veega.

14. ,INSERT WATER TANK” (Sisestage veepaak) (joonis 6): ase-
tage veepaak tagasi seadmesse.




. ,POSITION 21 CONTAINER PRESS OK TO START RINSING”
(Paigutage 2 | anum ja vajutage alustamiseks OK): aseta-
ge tiihjendatud katlakivi eemaldaja kogumisanum tagasi
kuuma vee/auru otsiku alla (joonis 8) ja vajutage valikule
,,\/ OK” juures.

. Kuuma vee/auru otsikust tuleb kuuma vett ja kuvatak-
se ,RINSING UNDERWAY, PLEASE WAIT“ (Loputamine,
oodake).

. ,EMPTY DRIP TRAY” (Tiihjendage tilkumise alus) (joonis
39): parast teist loputust eemaldage, tiihjendage tilkumi-
se alus (A14) ja kohvipaksu priigikast (A10) ja paigaldage
need tagasi. Vajutage valikule ,NEXT>" juures.

. ,DESCALE COMPLETE" (Katlakivi eemaldamine Iopetatud):
kinnitamiseks vajutage valikule ./ OK” juures.

. ,FILL TANK WITH FRESH WATER” (Tditke paak varske
veega): tiihjendage loputusvee kogumiseks kasutatud
konteiner, eemaldage veepaak ja tditke see kuni MAX ta-
semeni varske veega ning paigutage seadmesse tagasi.

Katlakivi eemaldamine on lopetatud.

Tihelepanu!

« Kui katlakivi eemaldamise tsiikkel ei |dppenud korrektselt
(nditeks katkenud elektrivoolu tottu), soovitame seda
korrata.

«  Parast katlakivi eemaldamist on tavapdrane, et kohvipaksu
priigikastis (A10) on vett.

«  Kui veepaaki ei tdidetud MAX tasemeni, nduab seade ka
kolmandat loputust. Sedasi on tagatud katlakivi eemal-
daja jaakide tielik eemaldamine. Arge unustage enne
loputust tiihjendada ka tilkumise alust.

Seade voib katlakivi eemaldamist nduda ka liihikeste in-
tervallidega. See on tavaparane ja tuleneb seadme tapsest
juhtimissiisteemist.

=)

16. VEE KAREDUSE MAARAMINE

,DESCALING NEEDED - PRESS OK TO START (~45MIN) @
“ (Katlakivi eemaldamine, vajutage alustamiseks OK) kuvatakse
parast mddratud aega, mis sdltub vee karedusest.

Vaikimisi on vee kareduse tasemeks maaratud 4. Masina saab
programmeerida vastavalt kindla asukoha vee karedusele. Se-
dasi tuleb katlakivi harvem eemaldada.

16.1 Vee kareduse méotmine

1. Eemaldage pakendist indikaatorpaber (C1) ,TOTAL HARD-
NESSTEST". Leiate selle ingliskeelse kasutusjuhendi kiiljest.

2. Kastke paber iiheks sekundiks tdielikult veeklaasi.

3. Eemaldage paber veest ja raputage seda kergelt. Minuti
parast moodustub paberile soltuvalt vee karedusest kas 1,
2, 3v0i 4 punast ruutu. Iga ruut vastab iihele tasemele.
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pehmevesi TASET [ [[ ] [l
keskmise karedusega vesi TASE2 | [[ [
st 156 TR

¢
16.2 Vee kareduse maarami e@j
1. Vajutage valikule (B2) vastava , GL¥' simboli (B5) juures
ja avage meniidi.
2. Kerige Idbi meniiii valikute, vajutades vapikule ,NEXT>"
(Edasi) juures, kuni ekraanil kuvatakse, & WATER HARD-

NESS” (Vee karedus).

¢

3. Vajutage vaIikuIe,,(:j WATER HARDNESS" (Vee karedus)
juures.

4., WATER HARDNESS, CURRENT UNDERLINED” (Vee karedus,
aktiivne valik on alla joonitud): vajutage valikule soovitud
taseme juures (1= pehme vesi, 4 = vdga kare vesi).

4. Avakuvale naasmiseks vajutage valikule ,—J ESC” juures.

Seade on niilid programmeeritud vastavalt uuele vee kareduse

tasemele.

-
17. VEEPEHMENDI FILTER
Mdned mudelid on varustatud veepehmendi filtriga (C4). Selle
puudumisel soovitame filtri osta De’'Longhi klienditeenindusest.
Filtri korrektseks kasutamiseks toimige vastavalt all pool toodud
juhistele.

17.1 Filtri paigaldamine

1.Eemaldage filter (C4)
pakendist.

2. Vajutage valikule (B2)
vastava ,gGL¥  siimbo-
li (B5) juures ja avage
meniii.

3. Kerige 1bi meniiii vali-
kute, vajutades valikule
JNEXT>" (Edasi) juures,
kuni ekraanil kuvatak-
se /| WATER FILTER"
(VeefTiter).

4. Vajutage valikule B
WATER FILTER” (Veefilter)
juures.

5. ,TURN DATE INDICATOR TO NEXT 2 MONTHS" (Podrake kuu-

pdeva ndidikule jargmised kaks kuud) (joonis 41):




keerake kuupdevaketast nii, et oleks ndha kaks jargnevat
kuud. Vajutage valikule ,NEXT>" juures.
Tihelepanu!
[Tavapdrasel kasutamisel saab filtrit kasutada ligikaudu kaks
kuud. Kui filter jaetakse kasutamata kohvimasinasse, on selle
sailivusajaks kuni kolm nadalat.

‘\%/‘
U,

veepaak (A16) ja lisage filte
7$
43

9., INSERT FILTER IN HOUSING" (Sisestage filter korpusesse):
sisestage filter filtrikorpusesse (A17) ja suruge pdhjani
(joonis 40). Vajutage valikule ,NEXT>" juures.

. INSERT WATER TANK" (Sisestage veepaak): sulgege paak
kaanega (A15) ja paigutage paak seadmesse tagasi (joonis
6).

. ,POSITION 0.5L CONTAINER, PRESS OK TO ENABLE FIL-
TER” (Asetage 0,5 | anum ja vajutage filtri aktiveerimi-
seks OK) (joonis 8): asetage kuuma vee/auru otsiku (C6)
alla anum ja vajutage ,/ OK". Protsess algab ja lopeb

automaatselt.
Filter on niiiid aktiveeritud ja kasutamiseks valmis.

6. ,RUN WATER INTO FILTER
HOLE UNTIL IT COMES
OUT” (Laske filtri avasse
vett, kuni see tuleb vdlja)
(joonis 42): filtri aktivee-
rimiseks kallake Iabi filtri
ava minuti jooksul kraa-
nivett, kuni vesi véljub
kiilgedel olevatest ava-
dest. Vajutage valikule
LJNEXT>" juures.

7. Eemaldage  seadme

=

8. ,IMMERSE FILTER TO
EXPEL  AIR  BUBBLES”
(Kastke filter 6humullide
eemaldamiseks  vette)
(joonis 43): sisestage
filter veepaaki ja kastke
kiimneks sekundiks taie-
likult vette, kallutage
ja vajutage sedasi, et
ohumullid vélja padse-
vad. Vajutage valikule
JNEXT>" juures.

17.2 Filtri asendamine

Asendage filter (C4), kuni ekraanil (B1) kuvatakse @
REPLACE WATER FILTER, PRESS OK TO START” (Asendage veefil-
ter, alustamiseks vajutage OK): Filtri kohe asendamiseks vaju-
tage valikule (B2),~/ OK" juures ja jrgige juhiseid punktist 5.
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Filtri hiljem asendamiseks vajutage valikule D ESC” juures.

Ekraanil olev siimbol annab mérku filtri asendamise va-

jadusest. Asendamiseks toimige jargmiselt:

1. Eemaldage veepaak (A16) ja kasutatud filter.

2. Votke uus filter pakendist vdlja.

3. Vajutage valikule (B2) vastava ,,80“ stimboli (B5) juures
ja avage meniid.

4. Vajutage vaIikuIe,,D WATER FILTER” (Veefilter) juures.

5. Vajutage vaIikuIe,,D REPLACE WATER FILTER” (ASENDAGE
VEEFILTER) JUURES.

6. Jdrgige eelmisd jaotise juhiseid alates punktist 5.

Filter on niiiid aktiveeritud ja kasutamiseks valmis.

Tihelepanu!

Filter tuleb asendada parast kahte kasutuskuud (vt kuupdevaga
ketast) voi kui seadet ei ole kolm nddalat kasutatud ning seda ka
juhul, kui sdnumit ei ole veel kuvatud.

17.3 Filtri eemaldamine

Kui soovite seadet kasutada ilma filtrita (C4), peate selle ee-

maldama ja tegema seadmes vastava seadistuse. Toimige

jargmiselt:

1. Eemaldage veepaak (A16) ja kasutatud filter.

2. Vajutage valikule (B2) vastava ,,g(}" stimboli (B5) juures
ja avage meniid.

3. Vajutage valikule,%WATER FILTER” (Veefilter) juures.
Vajutage valikule ,.J REMOVE WATER FILTER” (Eemadage
veefilter) juures.

5. ,,@CONFIRM FILTER REMOVAL" (KINNITAGE FILTRI
EEMALDAMINE): kinnitamiseks vajutage valikule ./ OK"
juures (stete meniiiisse naasmiseks vajutage valikule ,
—"JESC”juures).

6. 0 FILTER REMOVED” (Filter eemaldatud): muudatus
on salvestatud. Vajutage ./ OK" avakuvale naasmiseks.

Tihelepanu!

Filter tuleb asendada parast kahte kasutuskuud (vt kuupdevaga

ketast) voi kui seadet ei ole kolm nddalat kasutatud ning seda ka

juhul, kui sdnumit ei ole veel kuvatud.

18. TEHNILISED ANDMED

Pinge: 220- 240V ~50-60 Hz max 10 A
Tugevus: 1450 W
Rohk: 1,9 MPa = 19 baari
Veepaagi maht: 21
Mootmed P x S x K: 260 x 470 x 360 mm
Kaabli pikkus: 1750 mm
Kaal: 11,4 kg

Kohviubade mahuti maht: 3809



)
19. EKRAANI SONUMID

KUVATAV SONUM

VOIMALIK POHJUS

LAHENDUS

FILL TANK WITH FRESH
WATER (TAITKE PAAK VARSKE
VEEGA)

Paagis ei ole piisavalt vett (A16).

Lisage vett ja/vdi sisestage paak korrektselt
(suruge, kuni kuulete kidpsu).

INSERT WATER TANK (SISES-
TAGE VEEPAAK)

Paak (A16) on kohalt ara.

Paak ei ole korralikult oma kohal

EMPTY GROUNDS CONTAINER
(TUHJENDAGE KOHVIPAKSU
PRUGIKAST)

Kohvipaksu priigikast (A10) on tdis.

Tiihjendage kohvipaksu priigikast ja tilkumise
alus (A14), puhastage ja asetage tagasi. Tahtis:
tilkumise aluse eemaldamisel tuleb tiihjendada
ka kohvipaksu priigikast ja seda ka juhul, kui
seal on vaid maned terad. Selle sammu vahele
jétmisel vdib jargmise kohvi valmistaisel koh-
vipaksu priigikasti koguneda oodatust rohkem
priigi ja seade vdib ummistuda.

,INSERT GROUNDS CONTAI-
NER” (SISESTAGE KOHVIPAK-
SU PRUGIKAST)

Kohvipaksu priigikasti (A10) ei pandud parast
puhastamist tagasi.

Eemaldage tilkumise alus (A14) ja sisestage
kohvipaksu priigikast.
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KUVATAV SONUM

VOIMALIK POHJUS

LAHENDUS

ADD GROUND COFFEE
MAX. (LISAGE KOHVIPURU,
MAX) ONE MEASURE (UKS
MOOTELUSIKAS)

Valitud on jahvatatud kohvi funktsioon, kuid
jahvatatud kohvi lehtris (A4) ei ole kohvi.

Pange lehtrisse (joonis 13) jahvatatud kohvi ja
korrake valmistamist.

SESC

ADD GROUND COFFEE Valitud on PIKK kohvi ja jahvatatud kohvipuru | Pange lehtrisse (A4) (joonis 13) jahvatatud
MAX. (LISAGE KOHVIPURU, kohvi ja vajutage valikule ./ OK” juures, [ope-
MAX) ONE MEASURE (UKS tage valmistus.

MOOTELUSIKAS)

v 0K

FILL BEANS CONTAINER
(Taitke kohviubade mahuti)

Kohvioad on otsas.

Lisage kohviube(A3) (joonis 11).

Jahvatatud kohvi lehter (A4) on umbes.

Tiihjendage lehter harjaga (C5), nagu on kir-
jeldatud jaotises “14.8 Jahvatatud kohvi lehtri
puhastamine”.
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KUVATAV SONUM

VOIMALIK POHJUS

LAHENDUS

GROUNDTOO FINE
(JAHVATUS ON LIIGA PEEN).
ADJUST MILL (REGULEERIGE
KOHVIVESKIT)

BESC

Kohvipuru on liiga peeneks jahvatatud ning
voolab aeglaselt véi iildse mitte.

Valmistage uus kohv ja pddrake jahvatamise
reguleerimise nuppu (A5) (joonis 10) kohvives-
ki tootamise ajal iihe kldpsu jagu paripdeva (7
suunas). Kui parast kahe kohvi valmistamist on
vool endiselt liiga aeglane, korrake protseduu-
ri, kuni kohv voolab korrektselt (vt jaotist “7.5
Kohviveski reguleerimine”). Probleemi pilsi-
misel veenduge, et veepaak (A16) on tdielikult
sisestatud.

Veepehmendi filtri (C4) kasutamisel on vdima-
lik, et ringlusesse on sattunud kohvi valmista-
mist tokestav shumull.

Sisestage kuuma vee/auru otsik (C6) sead-
messe ja laske kuuma vett, kuni vool muutub
tavapdraseks.

SELECT A MILDERTASTE OR
REDUCE PRE-GROUND COFFEE

AMOUNT (Valige
kergem maitse v6i vahendage
jahvatatud kohvi kogust)

BESC

Kasutasite liiga palju kohvi.

Vajutage valikule (B2), AROMA” (Aroom)
(B10) juures ja valige kergem maitse véi vd-
hendage jahvatatud kohvi kogust (kuni iiks
mddtelusikas).

INSERT WATER SPOUT (SISES-
TAGE VEE OTSIK)

Kuuma vee otsik (C6) ei ole paigaldatud véi on
paigaldatud halvasti.

Sisestage vee otsik [dpuni.

INSERT MILK CONTAINER
(SISESTAGE PIIMAANUM)

Piimaanum (D) on halvasti paigaldatud.

Sisestage piimaanum tervenisti (joonis 18).

INSERT  INFUSER  ASSEMBLY
(Sisestage kohvivalmistusosa)

i

=

Kohvivalmistusosa (A19) ei ole pdrast puhasta-
mist tagasi pandud.

Sisestage kohvivalmistusosa, nagu on kir-
jeldatud jaotises “14.9 Kohvivalmistusosa
puhastamine”.
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KUVATAV SONUM

VOIMALIK POHJUS

LAHENDUS

,WATER CIRCUIT EMPTY”
(VEERINGLUS TUHI)

PRESS OK TO START (ALUSTA-
MISEKS VAJUTAGE 0K)

v 0K

Veeringlus on tiihi

Vajutage vaIikuIe,,J OK” juures, et lasta otsi-
kust (C6) vett, kuni vool on tavaparane.
Probleemi piisimisel veenduge, et veepaak
(A16) on taielikult sisestatud.

PRESS OKTO CLEAN OR TURN
DIAL (Vajutage puhastamiseks
OK vdi pdcdrake nuppu)

Piimaanum on sisestatud ajal, kui vahu
reguleerimise nupp (D1) on asendis, CLEAN”
(PUHASTAMINE).

PUHASTAMISEGA jétkamiseks vajutage valikule
.~ OK* juures vdi padrake vahu reguleerimise
nupp teise asendisse.

,JURN DIALTO
CLEAN POSITION

“(Keerake nupp puhastamise
asendisse)

Hiljuti on kasutatud piima ja piimaanuma (D)
torud vajavad puhastamist.

Podrake vahu reguleerimise nupp (D1) asen-
disse CLEAN (PUHASTA) (joonis 20).

SHESC
TURN FROTH ADJUSTMENT Piimaanum on sisestatud ajal, kui vahu Poorake nupp soovitud asendisse.
DIAL (Podrake vahu requleerimise nupp (D1) on asendis, CLEAN”

reguleerimise nuppu)

(PUHASTAMINE).
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KUVATAV SONUM

VOIMALIK POHJUS

LAHENDUS

DESCALING NEEDED (KATLA-
KIVITULEB EEMALDADA)
PRESS OKTO START
(~45MIN) (ALUSTAMISEKS
VAJUTAGE OK - 45 MIN)

S

HES( v 0K

Seade vajab katlakivi eemaldamist.

Vajutage katlakivi eemaldusega alustamiseks
valikut ./ OK" juures i ,—DESC", et eemal-
dada katlakivi hiljem. Teostada tuleb jaotises
“15. Katlakivi eemaldamine” kirjeldatud katla-
kivi eemaldamise protseduur.

REPLACE WATER FILTER (Asen-
dage veefilter)

PRESS OK TO START (Alustami-
seks vajutage OK)

S

_HES( v 0K

Veepehmendi filter (C4) on kulunud.

Vajutage valikut J OK” juures, et eemaldada
filter vdi ESC, et protseduur hiljem teostada.
Jargige juhiseid jaotises “17. Veepehmendi
filter”.

GENERAL ALARM (ULDINE
ALARM) USER MANUAL /
APP (KASUTUSJUHEND/
RAKENDUS)

Seadme sisemus on vaga must.

Puhastage seadet pdhjalikult, nagu on kirjel-
datud jaotises “14. Puhastamine”. Kui prob-
leem piisib ka parast puhastamist, votke iihen-
dust klienditeenindusega.

Seade vajab katlakivi eemaldamist ja/vdi filtri
(C4) asendamist.

Jaotises “15. Katlakivi eemaldamine” kirjelda-
tud protsess tuleb Iabi viia ja/vdi filter vajab
vahetamist, nagu kirjeldatud jaotises “17. Vee-
pehmendi filter”.

Piimaanuma (D) torud vajavad puhastamist.

Pdorake vahu reguleerimise nupp (D1) asen-
disse CLEAN (PUHASTA) (joonis 20).

Filter (C4) tuleb asendada.

Asendage filter vi eemaldage, nagu on kirjel-
datud jaotises “17. Veepehmendi filter”.

Seade vajab katlakivi eemaldamist.

Teostada tuleb jaotises “15. Katlakivi eemalda-
mine” kirjeldatud katlakivi eemaldamise protse-
duur. - Seade vdib katlakivi eemaldamist nduda
ka liihikeste intervallidega. See on tavapérane
ja tuleneb seadme tapsest juhtimissiisteemist.

Energiasdastu reziim on aktiveeritud.

Energiasadstu reziimi valja lilitamiseks toimige, nagu

on kirjeldatud jaotises “6.6 Energiasadst ()"

~o @88 &0

Seade on iihendatud Bluetooth seadmega.

CLEANING UNDERWAY
(Puhastamine)
PLEASE WAIT (Palun oodake)

Seadme sisemuses on tuvastatud mustust.

Oodake, kuni seade on uuesti kasutusvalmis ja
valige soovitud jook uuesti. Probleemi piisimi-
sel votke iihendust klienditeenindusega.
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N
20. TORKEOTSING

All asuvas tabelis on toodud mdned vdimalikud torked.
Kui probleemi ei 6nnestu kirjelduse jdrgi lahendada, vtke ihendust klienditeenindusega.

PROBLEEM

VOIMALIK POHJUS

LAHENDUS

Kohv ei ole kuum.

Kohvitasse ei soojendatud ette.

Soojendage tasse kuuma veega loputades
(tahelepanu: kasutage seadme kuuma vee
funktsiooni).

Kohvivalmistusosa on jahtunud, sest
viimase kohvi valmistamisest on mdo-
das 2-3 minutit.

Soojendage kohvivalmistusosa enne kohvi
valmistamist loputuse funktsiooniga (vt jaotist
“6.1 Loputus @”").

Maératud on kohvi

temperatuur.

liga madal

Méddrake meniiiis korgem kohvi temperatuur (vt

il )

jaotist “6.7 Kohvi temperatuur

Kohv on ndrk voi ei ole piisavalt
kreemikas.

Kohvi jahvatus on liiga jame.

Pddrake jahvatamise reguleerimise nuppu (A5)
kohviveski td ajal iihe klopsu jagu vastupdeva
(1 suunas) (joonis 10). Korrake protseduuri,
kuni tulemus on rahuldav. Tulemus on naha
alles pdrast kahe kohvi valmistamist (vt jaotist
“7.5 Kohviveski requleerimine”).

Kohv on sobimatu.

Kasutage espresso-masinatele méeldud kohvi.

Kohv valmib liiga aeglaselt vdi
piiskhaaval.

Kohvi jahvatus on liiga peen.

Pddrake jahvatamise reguleerimise nuppu (A5)
kohviveski tod ajal iihe klopsu jagu vastupdeva
(7 suunas) (joonis 10). Korrake protseduuri,
kuni tulemus on rahuldav. Tulemus on ndha
alles pdrast kahe kohvi valmistamist (vt jaotist
“7.5 Kohviveski reguleerimine”).

Uhest voi molemast kohvitilast ei
voola kohv.

Kohvitilad (A8) on ummistunud.

Puhastage tila auku hambatikuga (joonis 28B).

Seade ei valmista kohvi

Seadme sisemuses on tuvastatud mus-
tust. Kuvatakse ,Cleaning underway”
(puhastamine).

Oodake, kuni seade on uuesti kasutusvalmis ja
valige soovitud jook uuesti. Probleemi piisimi-
sel votke ihendust klienditeenindusega.

Seade ei hakka tocle

Toitejuhe (C8) ei ole korrektselt
sisestatud.

Sisestage juhe seadme tagumisel kiiljel asu-
vasse iihenduspessa (joonis 1).

Toitejuhe ei ole vooluvdrgus.

Uhendage seade vooluvdrku (joonis 1).

Pealiiliti (A21) ei ole aktiveeritud.

Liilitage pealiiliti sisse (joonis 2).

Kohvivalmistusosa ei saa vélja votta

Seade ei ole korrektselt valja liilitatud

Vajutage seadme valja liilitamiseks nupule |
(A7) (vt jaotist “5. Seadme valja liilitamine”).

Seade nduab katlakivi eemaldamise
|opetamiseks kolmandat loputust

Veepaaki (A16) ei téidetud kahe lopu-
tustsiikli ajal MAX tahiseni.

Jargige seadme ekraanil kuvatud juhiseid, kuid
tiihjendage esmalt tilkumise alus (A14). Sedasi
véldite vee iile serva voolamist.
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PROBLEEM

VOIMALIK POHJUS

LAHENDUS

Piimaotsikust (D5) ei tule piima.

Piimaanuma (D) kate (D2) on must

Puhastage piimaanuma kate, nagu on kirjelda-
tud jaotises“14.10 Piimaanuma puhastamine”.

Piimas on suured mullid ja see pritsib
piimaotsikust (D5) vdi vahtu on liiga
véhe

Piim ei ole piisavalt kiilm, madala ras-
vasisaldusega voi rasvavaba.

Kasutage madala rasvasisaldusega ja kiilmiku-
temperatuuril (5°C) piima. Kui tulemus ei ole
meelepdrane, vahetage piima.

Vahu reguleerimise nupp (D1) on vales
asendis.

Reguleerige, nagu on kirjeldatud jaotises “8.
Cappuccinode ja piimakohvide valmistamine”.

Piimaanuma kate (D2) vdi vahu regu-
leerimise nupp (D1) on mdardunud.

Puhastage piimaanuma kate ja vahu reguleeri-
mise nupp, nagu on kirjeldatud jaotises “14.10
Piimaanuma puhastamine”.

Kuuma vee/auru iihendusvoolik (A9)
on must

Puhastage iihendusvoolik, nagu on kirjeldatud
jaotises “14.11 Kuuma vee ja auru Gihendus-
vooliku puhastamine”.

Tassisoojendi on soe, kuigi on valja
liilitatud.

Olete jdrjest valmistanud mitu jooki

Masinast tuleb mitte kasutamise ajal
miira voi aurupahvakuid

Masin on kasutamiseks valmis vdi just
vdlja lilitatud ja kuumale aurustile
tilgub vett

See on tavaparane. Vdhendamiseks tiihjenda-
ge tilkumise alus.
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1. IEVADS 2. APRAKSTS
PaIdies_, ka izvél&jaties So pupinu espresso un cappuccino kafijas 2.1 lerices apraksts 3. Ipp. - A
aut(_)r.natu. L L o A1. Pupinu tvertnes vacin$
Af\./fell.et.dazas mmutes .Ial.lzla§|t1_1 30 Ile.tf).sanas instrukciju. Ta- A2 Maltas kafijas piltuves vacing
dgjadi tiks noversti visi riski un ierices bojajums. A3. Pupinu tvertne
1.1 Burtiiekavas A4. Maltas kafijas piltuve
lekavas noraditie burti attiecas uz apziméjumiem ierices aprak-  A5. Maluma reguléSanas ripa
sta 2.-3. Ipp. A6. Krazidu plaukting
1.2 Problému novariana un remeonts A7. (') poga: lai ieslégtu un izslégtu ierici (gaidstave)
Problému gadijuma vispirms méginiet tas novérst, izlasot in- A8, Kaﬁja_S_SnijI (regylejamsaugstums)
A9. Karsta ddens/tvaika savienojuma sprausla

formaciju “19. Paraditie zinojumi” un “20. Problému novérsana”
sadala.

Ja tas nepalidz novérst problému vai nepiecieSama papildin-
formacija, sazinieties ar klientu apkalposanas centru, zvanot uz
numuru, kas noradits pievienotaja lapa “Klientu apkalposana”.
Ja jsu valsts nav noradita $aja lapa, zvaniet uz garantijas talo-
na noradito numuru. Ja nepiecieSams remonts, sazinieties tikai
ar De'Longhi klientu apkalposanas centru. Adreses ir noraditas
kopa ar ierici piegadataja garantijas sertifikata.

1.3 Lejupieladéjiet aplikaciju!
# Download on the
¢ App Store

\ GETITON
>/’ Google Play

DE’'LONGHI

Vairakas funkdijas iespéjams vadit attalinati, izmantojot aplika-
ciju De’'Longhi Coffee Link App.

Aplikacija pieejama ari informacija, padomi un interesanti fakti
par kafijas pasauli, ka ari informacija par jusu ierici.

N,

Sis simbols apzimé funkijas, ko iespéjams vadit, izman-
= tojot aplikaciju.

Varat ari izveidot [1dz 6 jaunu dzérienu receptém un saglabat tas

sava ierice.

Ludzu, nemiet vera!

Saderigo iericu sarakstu skatiet vietné "compatibledevices.

delonghi.com".

A10. Kafijas atlikumu tvertne

A11. KriiziSu paplate

A12. Pilesanas paplates idens limena raditajs
A13. Pilésanas paplates rezgis

A14. PiléSanas paplate

A15. Udens tvertnes vacins

A16. Udens tvertne

A17. Udens mikstinataja filtra korpuss
A18. Infuzora durtinas

A19. Infuzors

A20. Stravas vada savienotaja ligzda
A21. Galvenais slédzis (IESL./IZSL.)
A22. Kondensata paplate

2.2 Sakumlapas apraksts (galvenais ekrans)

(2.1pp.-B)

B1. Displejs

B2. Atlasitajs

B3. Dzérienu izvélne (citi dzerieni, ko nevar izvéléties tiesi):
DOPPIO+ BALTA KAFIJA
AMERICANO ESPRESSO MACCHIATO
2X ESPRESSO TEJAS FUNKCIJA
CAPPUCCINO+ HOT WATER (Karstais ddens)
CAPPUCCINO MIX TVAIKS;
CAFFELATTE

B4. Pielagojami profili (skatiet sadalu “13. Personiska profila
saglabasana”)

BS. go: ierices iestatijumu izvélne

B6.

w izvélne dzériena iestatijumu pielagosanai

Tiesa dzérienu izvéle:

B7. ESPRESSO

B8. COFFEE (KAFIJA)

B9. LONG

B12. CAPPUCCINO

B13. LATTE MACCHIATO

B14. HOT MILK (Karsts piens)

B10. Atlasitais aromats (standarta vai pielagots)
B11. Atlasitais daudzums (standarta vai pielagots)
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2.3 Piederumu apraksts (2. Ipp. - ()

(1. Indikatora papirs "Total Hardness Test" (Vispariga cieti-
bas parbaude) (pievienots anglu valoda eso3o instrukdiju
2.1pp.)

Maltas kafijas mérkarote

Atkalkotajs

Udens mikstinataja filtrs (tikai atseviskiem modeliem)
TiriSanas birstite

Karsta iidens/tvaika snipis

Snipja nonem3anas poga

Stravas vads

Q.
G.
4.
.
(6.
@.
(.

"Piena tvertnes tirisana" (2. Ipp.- D)
Putu reguléSanas un tiriSanas ripa
Piena tvertnes vacins
Piena tvertne
Piena iepludes caurulite
Saputota piena snipis (regul&jams)
DN

3. IERTCES IESTATISANA
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D1.
D2.
D3.
D4.
D5.

Liadzu, nemiet vera!
Lai ierici parbauditu rupnica, ir izmantota kafija, tapec tas
ir normali, ja dzirnavinas redzams kafijas atlikums. Tacu
garantéjam, ka ierice ir jauna.

«  Pielagojiet udens cietibas pakapi, cik driz iespgjams, iz-
pildot noradijumus, kas sniegti sadala “16. Udens cietibas
jestatisana”.

1. Pievienojiet stravas vada (C8) savienotaju ligzda (A20)
jerices aizmuguré un pievienojiet ierici elektropadevei
(1. att.). Parliecinieties, vai stravas sledzis (A21) ierices
aizmuguré ir nospiests (2. att.).

2. "SELECT LANGUAGE" (Valodas izvéle): Nospiediet atlasitaju
(B2) blakus "NEXT>", lidz nepiecie3ama valoda ir redzama
ekrana (B1), tad nospiediet atlasitaju, kas atbilst attieciga-
jai valodai.

Izpildiet noradijumus, kas sniegti ierices displeja:

3. “FILL TANK WITH FRESH WATER” (Uzpildiet tvertni ar svai-
qgu udeni): iznemiet ddens tvertni (A16) (3. att.), atveriet
vacinu (A15) (4. att.), uzpildiet Iidz MAX atzimei (atziméta
tvertnes iek3pusé) ar svaigu ideni (5. att.), aizveriet vacinu
un ievietojiet tvertni atpakal iericé (6. att.).

4. "INSERT WATER SPOUT" (levietojiet Gidens snipi): parbau-
diet, vai karsta idens snipis (C6) ir ievietots savienojuma
sprausla (A9) (7. att.), un apaksa novietojiet trauku ar vis-
maz 100 ml tilpumu (8. att.);

5. WATER CIRCUIT EMPTY PRESS OK TO START(TukSs adens
kontiirs, nospiediet OK, lai saktu): Lai apstiprinatu, nospie-
diet atlasitaju blakus "\/  OK". lerice piegada karsto ideni
no snipja (8. att.), péc tam automatiski izsledzas.
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Tagad kafijas automats ir gatavs normalai lietosanai.

Lidzu, nemiet vera!

Pirmaja kafijas automata lieto3anas reizé japagatavo 4-5
krizites ar cappuccino, pirms varat iegit apmierinoSus
rezultatus.

- Pirmaja ierices lietoSanas reizé Udens kontrs ir tukss un
ierice darhojas skali. Troksnis samazinas, kad kontars tiek
uzpildits.

Pagatavojot pirmas 5-6 cappuccino kriizites, ir normali, ja
dzirdat varosa tdens skanu. P&c tam troksnis samazinas.
Lai uzlabotu ierices sniequmu, ieteicams uzstadit ddens
mikstinataja filtru (C4), ka aprakstits sadala “17. Udens
mikstinataja filtrs” Ja jisu modelis netiek piegadats ar
filtru, varat to pieprasit De'Longhi klientu apkalposanas
centra.

N

4, IERICES IESLEGSANA

Liudzu, nemiet vera!

Pirms ierices ieslég3anas parliecinieties, ka galvenais slédzis

(A21) ir nospiests (2. att.).

Katra ierices ieslégsanas reizé ta izpilda automatisko iepriekse-

jas sildisanas un skaloSanas ciklu, ko nevar partraukt. lerice ir

gatava lietosanai tikai péc 3i cikla izpildes.

Lai ieslégtu ierici, nospiediet pogu | (A7) (9. att.). Dis-
pleja paradas zinojums "HEATING UP UNDERWAY PLEASE
WAIT" (Sildisana. Lidzu, uzgaidiet).
Kad sildisana ir pabeigta, zinojums mainas uz: "RINSING
UNDERWAY, PLEASE WAIT" (Notiek skaloSana, liidzu, uz-
gaidiet) reize ar boileri ierice uzsilda ari iekS&jos kontrus,
cirkulgjot karsto tideni.
lerice ir sasniequsi temperatiru, kad paradas galvenais ekrans
(sakumlapa).

5. IERICES IZSLEGSANA

Kad kafijas automats tiek izslégts péc kafijas gatavosanas, tas

veic automatisku skalosanas ciklu.

+  laiizslegtu ierici, nospiediet Q) pogu (A7) (9. att.).

«  Displeja paradas zinpojums "TURNING OFF UNDERWAY,
PLEASE WAIT" (Notiek izslég3ana. Lidzu, uzgaidiet), péc
tam ierice izpilda skaloSanas ciklu un izsledzas (pariet
gaidstave).

Ludzu, nemiet vera!
Ja kadu laiku neizmantojat ierici, atvienojiet no stravas
kontaktligzdas:
vispirms izsledziet ierici, nospiezot Q) pogu (9. att.);
nospiediet galveno sledzi (A21) ierices aizmugure (2. att.).
Svarigi!
Nekad nenospiediet galveno slédzi, kad ierice ir ieslégta



)

6. IZVELNES IESTATIJUMI

6.1 Skalo§ana@

Izmantojiet So funkdiju, lai nodrosinatu karsto ddeni no kafijas

snipjiem (A8) un karsta tdens/tvaika snipja (C6), ja ievietots, lai

iztiritu un uzsildrtu ierices iek3&jo kontaru.

Zem kafijas un karsta Gdens snipjiem novietojiet trauku ar vis-

maz 100 ml tilpumu (8. att.).

Lai iesp&jotu funkciju, turpiniet sadi:

1. Nospiediet atlasitaju (B2) blakus "Z&¥" simbolam (B5), lai
atvertu izvélni;

2. Nospiediet atlasitaju blakus "@ RINSING" (Skalosana);

3. Pécdazam sekundém karstais tdens tiek padots no pirma
kafijas snipja, péc tam no karsta Gidens/tvaika snipja (ja
ievietots), lai iztiritu un uzkarsétu ierices iekséjo kontru.
Displeja paradas "RINSING UNDERWAYPLEASE WAIT" (No-
tiek skalosana, ludzu, uzgaidiet) kopa ar norises joslu, kas
pakapeniski aizpildas sagatavosanas laika;

4. Lai partrauktu skaloSanu, nospiediet atlasitaju blakus "
XK STOP" vai uzgaidiet, lidz skalosana tiek partraukta
automatiski.

Lidzu, nemiet vera!

«  Jaierice netiek izmantota ilgak par 3—4 dienam, ieslé-
dzot ierici, pirms lieto3anas stingri ieteicams izpildit 2/3
skalo3anas.

« Péc tiriSanas ir normali, ja kafijas atlikumu tvertné (A10)
atrodas adens.

6.2 Atkalkosana 4
Instrukcijas par atkalkosanu skatiet sadala“15. Atkalko3ana”.

63 Udens filtrs[]
Instrukcijas par filtra uzstadisanu (C4) skatiet sadaja”17. Udens
mikstinataja filtrs"

6.4 Dzeérienu iestatijumi @

Saja sadala varat apliikot pielagotos iestatijumus un, ja vélaties,

atiestatit uz nokluséjuma vértibam katram dzérienam.

1. Nospiediet atlasitaju (B2) blakus 3" simbolam (B5), lai
atvertu izvelni;

2. Ritiniet pa izvélnes vienumiem, spiez
"NEXT>", lidz displeja paradas "
TINGS" (Dzérienu iestatijumi).

3. Nospiediet atlasitaju blakus ' @ BEVERAGES SETTINGS"
(Dzérienu iestatijumi). Displeja paradas pirma dzériena
iestatijumi.

4. Displeja tiek ieziméts atsauces lietotaja profils. Vertibas
tiek paraditas vertiké%?tabinos. Noklusejuma vértiba ir
noradita ar simbolu _[f*4], bet padreizéja vértiba noradita
ar vertikala stabina aizpildito dalu.

5. Lai parietu atpakal uz iestatTjumu izvélni, nospiediet atla-
sitaju blakus "_$ ESC". Lai ritinatu un paraditu dzérienus,
nospiediet atlasitaju blakus "NEXT>";

atlasitaju blakus
BEVERAGES SET-
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6. Lai atiestatitu paradita dzériena nokluséjuma vértibas, no-
spiediet atlasitaju blakus " @ RESET";

7. "CONFIRM RESET?" (Vai apstiprinat atiestatisanu?): lai ap-
stiprinatu, nospiediet atlasttaju blakus "v OK"(lai atceltu,
nospiediet atlasitaju blakus "_$ ESC");

8. "DEFAULT VALUES SET" (lestatitas noklusgjuma vértibas): "v/ OK".

Dzériens ir atiestatits uz noklus&juma vértibam. Turpiniet ar

citiem dzérieniem vai parejiet atpakal uz sakumlapu, divreiz

nospiezot bultinu blakus "B

Liidzu, nemiet vera!

Lai mainitu dzérienus cita profila, parejiet atpakal uz sa-
kumlapu, izvélieties nepiecieSamo profilu (B11) un atkar-
tojiet proceddiru.

Lai visus dzérienus profila atiestatrtu uz noklusé&juma vérti-
bam, skatiet sadalu“7. afijas pagatavosana”

6.5 Automatiska izslegSanas (gaidstave) d)
Automatisko izslégsanos var iestatit, lai ierice izslédzas péc 15
vai 30 miniitém, vai péc 1, 2 vai 3 stundam.

Lai programmétu automatiskas izslégsanas iestatijumu, turpi-

niet $adi:

1. Nospiediet atlasitaju (B2) blakus “g
atveértu izvelni;

2. Ritiniet pa izvélnes vienumiem, sp|ezot atlasitaju blakus
"NEXT>", lidz displeja paradas U AUTO-OFF" (Automa-
tiska izslegsanas);

3. Nospiediet atlasitaju bIakus"QAUTO OFF" (Automatiska
izslégsana);

4. lzvélieties nepieciesamo laika intervalu, nospiezot izvéles
bultinas atbilstosi (palielinat) vai \/ (samazinat);

5. Lai apstiprinatu, nospiediet atlasitaju blakus ' \/ 0K";

6. Nospiediet atlasitaju blakus ' b ESC", lai parietu atpakal
uz sakumlapu.

Automatiska izslegsanas tagad ir ieprogrammeéta.

6.6  Energijas taupisana

Izmantojiet So funkdiju, lai iesp&jotu vai atspéjotu energijas tau-

pisanu. Péc iespéjosanas funkcija samazina energijas patérinu

atbilstosi Eiropas noteikumiem.

Lai iespéjotu vai atspéjotu funkciju "Energy Saving” (Energijas

taupisana), rikojieties 3adi:

1. Nospiediet atlasitaju (B2) blakus "z} simbolam (B5), lai
atvértu izvelni;

2. Ritiniet pa izvélnes vienumiem, spiezot atlasitaju blakus
"NEXT>", Iidz displeja paradas " ENERGY SAVING" (Energi-
jas taupisana);

3. Nospiediet atlasitaju bI "ENERGY SAVING" (Energijas
taupidana), lai izslégtu () vai ieslégtu ([on ) funkciju.

4. Nospiediet atlasitaju blakus "_® ESC", lai parietu atpakal
uz sakumlapu.

Displeja paradas athilsto3ais simbols, lai noraditu, ka funkcija ir

ieslegta.

" simbolam (B5), lai



6.7 Kafijas temperatﬂra%

Lai mainTtu kafijas pagatavo3ana izmantota iidens temperatiru,

rikojieties Sadi:

1. Nospiediet atlasitaju (B2) blakus "’g " simbolam (B5), lai
atvertu izvelni;

2. Ritiniet pa izvélnes vienumiem, spiezot atlasitaju blakus
"NEXT>", lidz displeja paradas JE COFFEE TEMPERATURE"
(Kafijas temperatdra);

3. Nospiediet atlasitaju blakus " @f COFFEETEMPERATURE" (Ka-
fijas temperatiira). Pieejamas vértibas redzamas displeja (B1)
(pasreizéja vértiba ir pasvitrota).

4. Nospiediet atlasitaju blakus nepiecieSamajai  vértibai
(LOW (Maza), MEDIUM (Vidéja), HIGH (Liela), MAXIMUM
(Maksimala)).

5. Divreiz nospiediet atlasitaju blakus ) ESC", lai parietu
atpakal uz sakumlapu.

_ s Al

6.8 Udens cietiba (*

Instrukcijas par Gdens cietibas iestatisanu skatiet sadala “16.
Udens cietibas iestatisana’”

6.9 Valodas |zvele@a

Lai mainitu displeja valodu (B1), rikojieties Sadi:

1. Nospiediet atlasitaju (B2) blakus "'QQ” simbolam (B5), lai
atvertu izvelni;

2. Ritiniet pa izvélnes vienumiem, spiezot atlasitaju blakus
"NEXT>", lidz displeja paradas "SET LANGUAGE (&g (les-
tatit valodu);

3. Nospiediet atlasitaju blakus "IMPOSTA 0
Nospiediet atlasitaju, kas atbilst nepieciesamajai valodai
(nospiediet atlasitaju blakus "NEXT>", lai paraditu visas
pieejamas valodas).

5. Divreiz nospiediet atlasitaju blakus b ESC", lai parietu
atpakal uz sakumlapu.

6.10 Pikstiens 0())

Ar 30 darbibu tiek ieslegts vai izslegts pikstiens, kas atskan katru

reizi, nospiezot ikonu vai ievietojot/iznemot piederumu. Lai ie-

spéjotu vai atspejotu pikstienu, rikojieties Sadi:

1. Nospiediet atlasitaju (B2) blakus "ZL¥" simbolam (B5), lai
atvertu izvélni;

2. Ritiniet pa izvélnes vienumiem, spieZot atlasitaju blakus
"NEXT>", lidz displeja paradas " BEEP" (Pikstiens);

3. Nosnjediet atlasitajy-hlakus "BEEP" (Pikstiens), lai izslegtu
) vai ieslégtu () funkdiju.

4. Nospiediet atlasitaju blakus "_® ESC", lai parietu atpakal
uz sakumlapu.

6.11 Krazites apgaismojums )

Izmantojiet $o funkciju, lai iespéjotu vai atspéjotu kriizites
apgaismojumu.

Apgaismojums iedegas katru reizi, pagatavojot kafijas vai piena
dzérienu, un katra skaloSanas cikla laika.
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Lai ieslégtu vai izslégtu 3o funkciju, rikojieties Sadi:

1. Nospiediet atlasitaju (B2) blakus "z} simbolam (B5), lai
atveértu izvelni;

2. Ritiniet pa izvélnes vienumiem, spiezot atlasitaju blakus
"NEXT>", lidz displeja paradas " CUP LIGHTING" (Kriizites
apgaismojums);

3. Nospiediet atlasitaju blakus " LIGHTING" (Krs
apgaismojums), lai izslégtu () vai ieslégtu ()
funkdiju.

4. Nospiediet atlasitaju blakus ] ESC", lai parietu atpakal
uz sakumlapu.

6.12 BIuetooth’E

Si funkcija iesledz vai izslédz aizsardzibas PIN, lai izveidotu sa-

vienojumu ar ierici no citas ierices.

1. Nospiediet atlasitaju (B2) blakus "3 " simbolam (B5), lai
atveértu izvelni;

2. Ritiniet pa izvélnes vienumiem, spieZot atlasitaju blakus
"NEXT>" lidz displeja paradas " BLUETOOTH";

3. Nospiediet atlasitaju blakus "“KBLUETOOTH". Displeja (B1)
paradas ierices sérijas numurs (19 cipari) un 4 ciparu skaitlis
(PIN).

4. Nospiediet atlasitaju, lai izslegtu () vaiieslégtu ()
PIN pieprasijumu, izveidojot savienojumu ar aplikaciju.

5. Divreiz nospiediet atlasitaju blakus b ESC", lai parietu
atpaka| uz sakumlapu.

Nokluséjuma PIN ir “0000" leteicams pielagot PIN tiesi no

aplikacijas.

Liudzu, nemiet vera!

Izmantojot ierices sérijas numuru, kas redzams “Bluetooth”

funkdija, varat to nek|udigi identificét, izveidojot savienojumu

ar aplikaciju.

6.13 Noklusejuma vertibas h

Visi izvélnes iestatijumi un programmétie daudzumi tiek aties-

tatiti atpaka| uz nokluséjuma vértibam (iznemot valodu).

Lai atiestatitu nokluséjuma vértibas, turpiniet $adi:

1. Nospiediet atlasitaju (B2) blakus "z} simbolam (B5), lai
atveértu izvelni;

2. Ritiniet pa izvélnes vienumiem,
"NEXT>", lidz displeja paradas "
(Nokluséjuma vértibas);

3. Nospiediet atlasitaju blakus " DEFAULT VALUES" (No-
kluséjuma vértibas). Ekrana (B1) paradas "RESET DEFAULT
VALUES?" (Vai atiestatit nokluséjuma vértibas?); lai apstip-
rinatu, nospiediet atlasitaju blakus "\/ OK" (lai atceltu,
nospiediet atlasitaju blakus "_9 ESC");

4, "DEFAULT VALUES SET" (IESTATITAS NOKLUSEJUMA VER-
TIBAS): Lai apstiprindtu, nospiediet atlasitaju blakus J
OK";

5. Nospiediet atlasitaju blakus "B ESC Jai parietu atpakal
uz sakumlapu.

iezot atlasitaju blakus
DEFAULT VALUES"



6.14 Statistikaﬂ”ﬂ

Tiek paradita ar ierici saistita statistika. Lai paraditu statistiku,

rikojieties $adi.

1. Nospiediet atlasitaju (B2) blakus "ZL¥" simbolam (B5), lai
atvertu izvélni;

2. Ritiniet pa izvélnes vienumiem, spiezot atlasitaju bla-
kus "NEXT>", lidz displeja parddas "[j STATISTICS"
(Statistika);

3. Nospiediet atlasitaju blakus "[[[,STATISTICS" (Statistika) un
skatiet visu statistiku, ritinot cauri vienumiem, izmantojot
atlasitaju blakus "NEXT>".

4. Divreiz nospiediet b
sakumlapu.

6.15 Pielagot profilu ﬁ

Lai pielagotu profila ikonu, turpiniet $adi:

1. Nospiediet atlasitaju (B2) blakus "g‘ " simbolam (B5), lai
atvértu izvélni;

2. Ritiniet pa izvélnes vienumiem, spiafot atlasitaju blakus
"NEXT>", lidz displeja paradas " § CUSTOMISE PROFI-

ESC", lai parietu atpakal uz

LE" (Pielagot profilu);

3. Nospiediet atlasitaju blakus " {ﬁ CUSTOMISE PROFILE"
(Pielagot profilu);

4. Nospiediet atlasitaju, kas atbilst ikonai, kuru velaties atla-
sit (nospiediet atlasitaju blakus "NEXT>", lai paraditu visas
pieejamas ikonas);

5. Divreiz nospiediet atlasitaju
"B ESC fai parietu atpakal uz sakumlapu.

blakus

—
7. KAFIJAS PAGATAVOSANA

7.1 Kafijas aromata izvéle
Sakumlapa izvélieties nepieciesamo kafijas aromatu, nospiezot
atlasttaju (B2) blakus "AROMA" (Aromats) (B10):

S (Skatiet sadalu “5.1 Kafijas
pagatavosana no ieprieks
maltas kafijas”)

” TPASIVIEGLS
0 0 VIEGLS
0000 [
00000 |5
00000 [ws
Pielagots (ja programméts)/
@ 0 standarta

Péc dzériena izvadisanas aromata iestatijums tiek atiestatits uz

@ 0 vértibu.
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7.2 Kafijas daudzuma izvele
Sakumlapa izvélieties nepiecieSamo kafijas daudzumu krizité,
nospiezot atlasitaju (B2) blakus "QUANTITY" (Daudzums) (B11):

U NELIELS
U U VIDEJS
U W \i LIELS
(AR ) TPASILIELS
A

ec dzeriena izvadisanas daudzuma iestatijums tiek atiestatits
uz @ TS vertibu.

7.3 Kafijas gatavosana no kafijas pupinam
Svarigi!
Neizmantojiet zalas, karamelizétas vai sacukurotas kafijas pu-
pinas, jo tas var pielipt pie kafijas dzirnavinam un padarit tas
nelietojamas.
1. Uzpildiet tvertni (A3) (11. att.) ar kafijas pupinam.
2. Novietojiet kriiziti zem kafijas snipjiem (A8).
3. Nolaidiet snipjus maksimali tuvu kriizitei (12. att.). Ta iegu-
siet kremigaku kafiju.
4, Péctam izvélieties nepiecieSsamo kafiju:
Tieda dzérienu izvele:
- ESPRESSO (B7)
- COFFEE (KAFIJA) (B8)
- LONG (LIELA) (B9)
lespéjams izvéléties dzérienu izvélné (B3):
-DOPPIO+
- AMERICANO
- 2X ESPRESSO
5. Sakas pagatavosana. Displeja (B1) paradas izveléta dze-
riena attels kopa ar norises joslu, kas pakapeniski aizpildas
sagatavosanas laika.

Ludzu, nemiet vera!
- Varat pagatavot 2 kriizites ESPRESSO kafijas vienlaikus,

ari nospiezot atlasitaju blakus "2X ggd
dzériena pagatavosanas laika (attéls tiek paradits dazas
sekundes gatavosanas sakuma).

Kamér ierice gatavo kafiju, gatavoSanu iespéjams par-
traukt jebkura bridi, nospieZot atlasitaju (B2) blakus "D
STOP".

Tiklidz padeve ir pabeigta, lai palielinatu kafijas daudzumu
krazite, vienkarsi nospiediet atlasitaju (B2) blakus "4~
EXTRA". Kad iegits nepiecieSsamais daudzums, nospiediet
atlasitaju blakus "DESTOP".



Kad kafija ir pagatavota, ierice ir gatava nakama dzériena

pagatavosanai.

Lidzu, nemiet vera!

« lerices lietosanas laika var tikt paraditi dazadi bridinajuma
zinojumi (PARTVERTNES UZPILDISANU, MALUMA TVERT-
NES 1ZTUKSOSANU, U.C.). To nozime ir izskaidrota sadala

)
“19. Paraditie zinojumi”.

«Informaciju par karstakas kafijas pagatavo3anu skatiet sa-
dala“5.2 Padomi karstakai kafijai”.

+ Jakafija tiek pagatavota pa pilienam, parak vaja un ne-
pietiekami krémiga vai parak auksta, lasiet padomus sa-
dala “7.4 Kafijas dziravinu regulésana” un “20. Problému
novérsana”

+  Katras kafijas pagatavosanu iespéjams pielagot (skatiet
sadalas “12. Dzérienu pielagosana " un “13. Personiska
profila saglabasana”).

«Jair aktivizéts rezims "Energy Saving" (Energijas taupisa-
na), iespéjams, his jauzgaida dazas sekundes, pirms tiek
pagatavota pirma kafijas krizite.

7.4 Kafijas pagatavosana no ieprieks maltas

kafijas

Svarigi!

« Nekad nepievienojiet iepriek$ maltu kafiju, kad ierice ir
izslégta vai ja kafija var izbirt ierices iekSpusé un to piesar-
not. Tadejadi varat sabojat ierici.

«  Nekad neizmantojiet vairak par 1 mérkaroti bez kaudzes
(C2), jo ta var piesarnot kafijas automatu vai nosprostot
piltuvi (A4).

« Jaizmantojat iepriek$ maltu kafiju, viena reizé varat paga-
tavot tikai vienu kafijas kriziti.

1. Nospiediet atlasitaju (B2) blakus "AROMA" (Aromats)
(B10), lidz displeja (B1) paradas "&—" (malta).

2. Atveriet maltas kafijas piltuves vacinu (A2).

3. Parliecinieties, vai piltuve (A4) nav nosprostota, péc tam
pievienojiet vienu meérkaroti bez kaudzes ieprieks maltas
kafijas (13. att.).

4. Novietojiet kriziti zem kafijas snipjiem (A8) (12. att.).

5. Péctam izvélieties nepieciesamo kafiju:

Tieda dzérienu izvele:

- ESPRESSO (B7)
- COFFEE (KAFIJA) (B8)
- LONG (LIELA) (B9)

lespejams izveléties dzérienu izvélne (B3):
- AMERICANO

6. Sakas pagatavosana. Displeja paradas izvéléta dzériena
attéls kopa ar norises joslu, kas pakapeniski aizpildas sa-
gatavosanas laika.

Lidzu, nemiet vera!

Kamér ierice gatavo kafiju, gatavo3anu iesp&jams par-
traukt jebkura bridi, nospiezot atlasitaju (B2) blakus "D
STOP".
Tiklidz padeve ir pabeigta, lai palielinatu kafijas daudzumu
krazité, vienkarsi nospiediet atlasitaju (B2) blakus "4~
EXTRA". Kad iegits nepiecieSsamais daudzums, nospiediet
atlasitaju blakus "DSTOP".

Kad kafija ir pagatavota, ierice ir gatava nakama dzériena

pagatavosanai.

Svarigi! LIELAS kafijas pagatavosana:

Pagatavosanas laika vidu displeja paradas zinojums "ADD

GROUND COFFEE, MAXIMUM ONE MEASURE" (Pievienojiet

maltu kafiju, maksimali vienu mérkaroti). Pievienojiet vienu

mérkaroti bez kaudzes iepriek$ maltas kafijas un nospiediet

atlasitaju (B2) blakus "y/ OK".

Lidzu, nemiet vera!

«  lerices lietosanas laika var tikt paraditi dazadi bridinajuma
zinojumi (PARTVERTNES UZPILDISANU, MALUMA TVERT-
NES IZTUKSOSANU, u.c.). To nozime ir izskaidrota sadala
"19. Paraditie zinojumi”.

- Informaciju par karstakas kafijas pagatavosanu skatiet sa-
dala“5.2 Padomi karstakai kafijai”.
Ja ir aktivizéts reZims "Energy Saving" (Enerdijas taupisa-
na), iespéjams, bis jauzgaida dazas sekundes, pirms tiek
pagatavota pirma kafijas kriizite.

7.5 Kafijas dzirnavinu regulésana

Kafijas dzirnavinas péc nokluséjuma ir iestatitas, lai pagatavotu
kafiju pareizi, un sakotngji nav jaregule.

Tomér, ja p&c pirmo kafijas kriiziSu pagatavosanas kafija ir parak
vaja vai nav pietiekami krémiga, vai ari padeve ir parak Iéna (pa
vienam pilienam), to iespéjams labot, regul&jot maluma ripu
(A5) (10. att.).

Liadzu, nemiet vera!

Maluma regulésanas ripu var pagriezt tikai dzirnavinu darbibas
laika kafijas pagatavosanas sakotnéja posma.

Ja kafija tiek pagatavota parak Iéni vai
vispar netiek pagatavota, pagrieziet
vienu klikski tuvak 7.

Lai iegatu krémigaku kafiju, pagrieziet
vienu Klikski pretgji pulkstenradtaju
virzienam tuvak 1 (negrieziet vairak par
vienu klikski vienlaikus, citadi kafija tiks pagatavota pa vienam
pilienam).

Siie regulgjumi bils speka tikai péc vismaz 2 kafijas kriizidu paga-
tavosanas. Ja Sis reguléjums nesniedz velamo rezultatu, pagrie-
ziet ripu par vél vienu klikski.




7.6  Padomi karstakai kafijai

Lai ieguitu karstaku kafiju, rikojieties Sadi:

+  izpildiet skalodanas ciklu, iestatijumu izvélné izvéloties
funkdiju "Rinsing" (Skalosana) (skatiet sadalu “6.1 Skalo-
Sana @");

« uzsildiet krizites ar karstu Gideni, izmantojot karsta ddens
funkdiju (skatiet sadalu”9. Karsta ddens padeve”);
palieliniet kafijas temperatiru izvélné "Settings" (lestatijumi)

gq (B5) (skatiet sadalu “6.7 Kafijas temperatira gg)

-
8. CAPPUCCINO UN PIENA KAFJU
PAGATAVOSANA

Lidzu, nemiet vera!

« Lainoverstu sliktas kvalitates piena putas vai lielus burbu-
lus piend, vienmér tiriet piena tvertnes vacinu (D2) un kar-
sta idens savienojuma sprauslu (A9), ka aprakstits sadalas
“8.4 Piena tvertnes tirisana péc lietosanas’, “14.9 Piena
tvertnes tiriSana” un “14.10 Karsta adens/tvaika savieno-
juma sprauslas tirisana”.

&
—

Piena tvertnes uzpilde un pievienosana
Nonemiet vacinu (D2) (14. att.).
2. Uzpildiet piena tvertni (D3) ar pietiekamu daudzumu piena,
neparsniedzot MAX limena atzimi uz tvertnes (15. att.).
Katra atzime tvertnes mala atbilst 100 ml piena.

—_

Lidzu, nemiet vera!

«  Laiiegitu blivakas putas, izmantojiet pienu bez tauku sa-
tura vai ar dalgji attaukotu saturu ledusskapja temperatira
(ap 5°C).

« Jair aktivizéts rezims "Energy Saving" (Energijas taupisa-
na), iespéjams, his jauzgaida daZas sekundes, pirms tiek
pagatavota pirma dzériena kruzite.

3. Parliecinieties, vai piena ieplides caurulite (D4) ir pareizi
ievietota piena tvertnes apaksa (16. att.).

Uzlieciet vacinu atpakal uz piena tvertnes.

5. Jauzstadits, atvienojiet karsta idens/tvaika snipi (C6), no-
spieZot atvieno3anas pogu (C7) (17. att.).

6.  Piestipriniet piena tvertni (D) pie savienosanas sprauslas
(A9) (18. att.) un pastumiet lidz galam. lerice atskano pik-
stienu (ja iespéjota pikstiena funkija).

7. Novietojiet pietiekami lielu kriziti zem kafijas snipjiem
(A8) un putota piena snipja (D5). Noregulgjiet piena snipja
garumu. Lai parvietotu tuvak kruzitei, vienkarsi pavelciet
uzleju (19. att.).

8. lIzpildiet talak sniegtos noradijumus katrai funkcijai.

8.2 Putulimenaregulédana

Pagrieziet requlésanas ripu (D1), lai noregulétu padota piena
daudzumu cappuccino un piena kafijas dzérienu pagatavosanas
laika.

Ripas Apraksts leteicams. ...
pozicija
@) BEZPUTAM | KARSTS PIENS (bez putam) /
= CAFFELATTE
-) MIN. PUTAS | LATTE MACCHIATO/
D BALTA KAFIJA
ofin MAKS. PUTAS | CAPPUCCINO / CAPPUCCI-
P NO+/ CAPPUCCINO MIX
/ ESPRESSO MACCHIATO /
KARSTS PIENS (ar putam)

8.3 (Cappuccino un piena kafijas dzerienu
automatiska pagatavosana
1. Uzpildiet piena tvertni (D) un uzstadiet, ka aprakstits
ieprieks.
2. lzvelieties dzérienu:
Tieda dzérienu izvéle:
« CAPPUCCINO (B10)
« LATTE MACCHIATO (B11)
« KARSTS PIENS (B12)
lespéjams izvéléties dzérienu izvelne (B3):

« CAPPUCCINO+ « BALTA KAFIJA
« CAPPUCCINO MIX « ESPRESSO MACCHIATO
« CAFFELATTE

3. Zinojumsdispleja (B1) sniedz noradijumu pagriezt putu re-
gulesanas ripu (D1), lai pielagotu putas, ko nosaka recepte.
Pagrieziet ripu uz piena tvertnes vacina (D2).

4. Péc dazam sekundém automatiski sakas gatavosana un
displeja paradas izveleta dzeriena attéls kopa ar norises
joslu, kas pakapeniski aizpildas pagatavosanas laika.

leverajiet: visparigas indikacijas visu piena dzerienu

gatavosanas laika
"9 s nospiediet, lai pilniba partrauktu gatavosanu
un parietu atpakal uz sakumlapu.
"M STOP ": nospiediet, lai partrauktu piena vai kafijas pade-
vi, un parejiet uz nakamo padevi (ja iestatita), lai pabeigtu
dzérienu.
Padeves beigas, lai palielinatu kafijas daudzumu krizite,
nospiediet "~ EXTRA".

«  Katras kafijas pagatavosanu iesp&jams pielagot (skatiet
sadalas”12. Dzérienu pielago3ana “ un “13. Personiska
profila saglabasana”).

+  Neatstajiet piena tvertni arpus ledusskapja ilgaku laika
periodu. Jo siltaks piens (5°Cir ideala temperatira), jo slik-
taka putu kvalitate.

Kad kafija ir pagatavota, ierice ir gatava nakama dzériena

pagatavosanai.



8.4 Piena tvertnes tiriSana péc lietosanas

Katru reizi, izmantojot piena funkdju, displeja paradas pazi-

nojums "TURN MILK FROTH ADJUSTMENT DIAL TO CLEAN POSI-

TION" (Pagriezt putu reguléSanas ripu tira pozicija), un ir janoti-

ra piena putotaja vaks:

1. Atstajiet piena tvertni (D) iericé (ta nav jaiztukso).

2. Novietojiet kriiziti vai citu trauku zem putota piena snipja
(21. att.).

3. Pagrieziet putu regulésanas ripu (D1) preti“CLEAN” (Tirisa-
na) (20. att.). Displeja (B1) paradas "CLEANING UNDERWAY
RECIPIENT UNDER SPOUT" (Notiek tirisana. Novietojiet
trauku zem snipja) kopa ar joslu, kas pakapeniski tiek aiz-
pildita tirisanas laika. Tirisana tiek izbeigta automatiski.
Pagrieziet ripu atpakal uz vienu no putu izvéles iedalam.

5. lznemiet piena tvertni un vienmér iztiriet tvaika savienoju-
ma sprauslu (A9) ar siikli (22. att.).

Liadzu, nemiet vera!

- Lai sagatavotu cappuccino vai piena kafijas dzérienus, iz-
tiriet piena tvertni tikai péc pédéja dzériena pagatavosa-
nas. Lai turpinatu ar nakamo dzérienu pagatavosanu, kad
paradas zinojums "CLEAN" (Tirisana), nospiediet atlasitaju
blakus "— ESC". Ja netirat piena tvertni, displeja paradas
simbols, lai atgadinatu par tirsanu.

- Piena tvertni var uzglabat ledusskapi.

« DaZos gadijumos pirms tiriSanas jauzgaida, lidz ierice
uzsilst.

N

KARSTA UDENS PADEVE

1. Parliecinieties, ka karsta idens/tvaika snipis (C6) ir parei-
zi pievienots karsta Udens/tvaika savienojuma sprauslai
(A9).

2. Novietojiet tvertni zem snipja (iesp&jami tuvu, lai novérstu
iz8|akstisanos).

3. Nospiediet atlasitaju (B2) blakus E’]j "simbolam (B3), lai
atvertu izvelni.

4. Nospiediet atlasitaju blakus "NEXT>" simbolam, lidz para-
das zinojums "HOT WATER" (Karstais Gdens).

5. Nospiediet atlasitaju blakus " HOT WATER" (Karstais
widens). Displeja (B1) paradas izvélétais attéls kopa ar nori-
ses joslu, kas pakapeniski aizpildas sagatavosanas laika.

6. lerice izdala karsto Gideni, p&c tam automatiski partrauc
izvadi. Lai manuali partrauktu karsta idens padevi, vélreiz
nospiediet atlasitaju blakus "DSTOP".

Lidzu, pemiet vera!

«  Jairaktivizéts rezims "Energy Saving" (Energijas taupisana),
iespéjams, bils jauzgaida dazas sekundes, pirms tiek izvadits
karstais idens.

- Katras kafijas pagatavosanu iespéjams pielagot (skatiet sa-

dalas”12. Dzérienu pielago3ana "un“13. Personiska profila

saglabasana”).
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10. TVAIKA PADEVE

1. Parliecinieties, ka karsta ddens/tvaika snipis (C6) ir parei-
zi pievienots karsta Gdens/tvaika savienojuma sprauslai
(A9).

2. Uzpildiet tvertni ar uzsildamo vai putojamo kidrumu un
iegremdegjiet karsta idens/tvaika snipi skidruma.

3. Nospiedietatlasitaju (B2) blakus "E]J" simbolam (B3), lai
atvertu izvélni.

4. Nospiediet atlasitaju (B2) blakus "NEXT>" simbolam, lidz
paradas zinojums "STEAM" (Tvaiks).

5. Nospiediet atlasitaju blakus "STEAM" (Tvaiks). Displeja
(B1) paradas attiecigais attéls kopa ar norises joslu, kas tiek
pakapeniski aizpildita gatavo3anas laika, un péc dazam
sekundém no cappuccino gatavotaja tiek izvadits tvaiks
Skidruma uzsildisanai.

6. Kad ir sasniegta nepiecieSama putu temperatara, partrau-
ciet tvaika padevi, nospiezot atlasitaju blakus "¢ STOP".

Svarigi!

Vienmér partrauciet tvaika padevi, pirms iznemt trauku ar 3kid-
rumu, lai novérstu apdegumus no lakatam.

Liidzu, nemiet vera!

Ja ir aktivizéts rezims "Energy Saving" (Energijas taupisana),
iespéjams, bis jauzgaida dazas sekundes, pirms tiek izvadits
karstais iidens

10.1 Padomi tvaika izmantosanai, lai saputotu
pienu

Izvéloties trauka lielumu, nemiet véra, ka Skidruma til-
pums palielinas divas lidz tris reizes.
Lai iegiitu blivakas putas, izmantojiet pienu bez tauku sa-
tura vai ar daleji attaukotu saturu ledusskapja temperatira
(ap 5°0).
Lai iegitu krémigakas putas, grieziet trauku ar Iénam kus-
tibam virziena uz augsu.
Lai novérstu sliktas kvalitates piena putas vai lielus burbu-
Jus piena, vienmér tiriet snipi (C6), ka aprakstits sadala .

10.2 Karsta uidens/tvaika snipja tiriSana péc

lietosanas

Vienmér iztiriet karsta Udens/tvaika snipi (C6) péc lietosanas, lai

noverstu piena nosédumu veidosanos un aizsprostosanos.

1. Novietojiet trauku zem karsta idens/tvaika snipja un izva-
diet mazliet idens (skatiet sadalu“9. Karsta iidens padeve”).
Lai manuali partrauktu karsta idens padevi, nospiediet atla-
sitaju (B2) blakus "DSTOP".

2. Uzgaidiet daZas mindites, lidz karsta ddens/tvaika snipis
atdziest, péc tam izvelciet (17. att.), nospieZot atvienoSa-
nas pogu (C7). Turiet snipi ar vienu roku un ar otru pagrie-
ziet cappuccino gatavotaju un velciet uz leju (23. att.).



3. lznemiet ari tvaika savienojuma sprauslu, pavelkot uz leju
(24. att.).

4. Parbaudiet, vai savienojuma sprauslas atvere nav
nosprostota. Ja nepieciesams, iztiriet ar zobu bakstamo.

5. Nomazgajiet visas snipja dalas ar sukli un siltu adeni.

6. levietojiet sprauslu un cappuccino gatavotaju savienojuma
sprausla, pastumjot uz augsu un pagriezot pulkstenradita-
ju kustibas virziena, lidz tas ir pievienots.

N

1. TEJAS FUNKCUJA

1. Parliecinieties, ka karsta tidens/tvaika snipis (C6) ir pareizi
pievienots karsta iidens/tvaika savienojuma sprauslai (A9).

2. levietojiet t&jas maisinu kriizité, p&c tam novietojiet kriiziti
zem snipja (iesp&jami tuvu, lai novérstu izs|akstisanos).

3. Sakumlapa izvélieties nepiecieSsamo idens daudzumu,
nospiezot atlasitaju (B2) blakus "QUANTITY" (Daudzums)
(B11):

4. Nospiediet atlasitaju (B2) blakus "E]J " simbolam (B3), lai
atvertu izvélni.

5. Nospiediet atlasitaju (B2) blakus "NEXT>" simbolam, [idz
paradas zinojums "TEA FUNCTION" (T&jas funkcija).

6. Atlasiet nepiecieSamo idens temperatiiru, nospiezot atla-
sitaju blakus nepiecieSamajai téjai; katra t&ja (balta, zala,
uluns vai melnd) atbilst konkrétai ddens temperatirai.
Displeja (B1) paradas izvélétais attéls kopa ar norises joslu,
kas pakapeniski aizpildas sagatavosanas laika.

7. lerice izdala izvéléto karsta dens daudzumu, péc tam pa-
deve tiek automatiski partraukta. Lai manuali partrauktu,
nospiediet atlasitaju blakus "D STOP".

m Lidzu, nemiet vera!

« Jair aktivizéts rezims "Energy Saving" (Energijas taupisa-
na), iesp&jams, his jauzgaida dazas sekundes, pirms tiek
izvadits karstais tidens

«  Krizité ielieta tdens daudzumu iespéjams pielagot (ska-
tiet sadalas “12. Dzérienu pielagosana “un“13. Personiska
profila saglabasana”).

« lzvadi iesp&jams partraukt jebkura bridi, nospiezot "D
STOP ™.

« Tiklidz padeve ir pabeigta, lai palielinatu kafijas daudzu-
mu kriizité, vienkarsi nospiediet "<~ EXTRA". Kad tiek sa-
sniegts nepieciesamais daudzums, nospiediet "D STOP "

N
12. DZERIENU PIELI\GOgANAw

lespéjams pielagot dzérienu aromatu (ja nepiecieSams) un

daudzumu.

1. Parliecinieties, vai profils (B4), kuram vélaties pielagot
dzérienu, ir aktivizéts. Varat izvéléties "MY” (Mani) dzérie-
nus katram no 6 profiliem.

2. Sakumlapa nospiediet atlasitaju (B2) blakus "w" (B6).
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Izvélieties dzérienu, ko vélaties pielagot (tiedi izveléts dzé-
riens vai dzérienu izvélné - B3), lai atvértu pielagosanas
ekranu. Jaievieto attiecigie piederumi.

(Tikai kafijas dzérieniem) "CHOOSE COFFEE AROMA” (Izvé-
lieties kafijas aromatu): Izvélieties nepiecieSamo aromatu,
nospiezot izvéles bultinas blakus "-" vai "+, p&c tam no-
spiediet atlasitaju blakus "/ OK"

"COFFEE (OR WATER) QUANTITY, STOP TO SAVE" (Kafijas (vai
udens) daudzums, STOP, lai saglabatu): sakas gatavosana,
un ierice parada daudzuma pielagosanas ekranu vertika-
las joslas veida. Zvaigznite blakus joslai norada pasreizejo
daudzumu.

Kad esat sasniedzis minimalo iesp&jamo daudzumu, dis-
pleja (B1) paradas "D{STOP".

Kad iegts nepiecieSsamais daudzums, nospiediet atlasitaju
blakus "DSTOP".

“SAVE NEW SETTINGS?” (Vai saglabat jaunos iestatiju-
mus?): Nospiediet atlasitaju bIakus"\/ OK", lai saglabatu
(vai atlasitaju blakus "9 ESC", lai atceltu).

lerice apstiprina, vai vertibas ir saglabatas (atkariba no iepriek-
$ejas izveles). Nospiediet atlasitaju blakus \/ 0K".
lerice pariet uz sakumlapu.

Ludzu, nemiet vera!

Cappuccino un piena kafijas veidi: vispirms tiek sagla-
bats kafijas aromats, péc tam vispirms piena, tad kafijas
daudzums.

Americano: vispirms tiek saglabats kafijas aromats, péc
tam vispirms kafijas, pec tam karsta adens daudzums.
Karstais tidens: ierice izdala karsto adeni. Nospiediet at-
lasitaju (B2) blakus"»{STOP", lai saglabatu nepieciesamo
daudzumu.

Varat pielagot dzérienus ari, izveidojot savienojumu ar ap-
likaciju DeLonghi Coffee Link App.

Nospiediet "9 ESC", aizvertu programmésanu. Vértibas
netiks saglabatas.

Dzérienu daudzuma tabula
Dzériens Standarta Programme-
daudzums jams daudzums
ESPRESSO 40 ml 20-80ml
LONG 160 ml 115-250 ml
KAFLJA 180 ml 100-240 ml
DOPPIO+ 120ml 80-180 ml
AMERICANO 150 ml 70-480 ml
TEJA 150 ml 30-420 ml
KARSTAIS 250ml 20-420 ml
UDENS




S
13. PERSONISKA PROFILA SAGLABASANA
lerice sniedz iespéju saglabat 6 dazadus profilus, katru ar citu
ikonu.
Katram profilam tiek saglabatas pielagotas "MY” (Mani) dze-
rienu vértibas "AROMA” (Aromats) un "QUANTITY" (Daudzums)

(skatiet sadalu“12. Dzérienu pielago3ana "). Viisu dzerie-

nu paradisanas secibu nosaka izvéles biezums.

Laiizvélatos vai atvértu profilu, nospiediet uz pasreiz izmantota pro-

fila (B4), nospiediet atlasrtaju (B2) blakus simbolam "NEXT>", Iidz

tiek paradits nepiecieSamais profils, péc tam nospiediet uz profila.

Lidzu, pemiet vera!

< "QLGST" (VIESIS) profils: izvélieties 3o profilu, lai paga-
tavotu dzérienus ar nokluséjuma iestatijumiem. Funkcija

nav aktiva.

- Varat pardévét personisko profilu, izveidojot savienojumu
ar aplikaciju DeLonghi Coffee Link App (tiek paraditas tikai
pirmas tris rakstzimes).

- Laipielagotu profila ikonu, skatiet sadalu“6.15 Personaliz-

za profilo”.
N

1. B Tirisana

14.1 lerices tiriSana

Regulari jatira 3adas ierices dalas:

- ierices ieksejais kontrs;

- kafijas atlikumu tvertne (A10);

- piléSanas paplate (A14), kondensata paplate (A22) un pilé-
Sanas paplates rezgis (A13);

- 0dens tvertne (A16);

- kafijas snipji (A8);

- ieprieks maltas kafijas piltuve (A4);

- infuzors (A19), pieejams péc infuzora durtinu (A18)
atvérsanas;

- pienatvertne (D);

- karsta idens/tvaika savienojuma sprausla (A9).

- vadibas panelis (B).

Svarigi!

Neizmantojiet 3kidinatajus, abrazivus tiriSanas lidzeklus
vai spirtu, lai tiritu kafijas automatu. Lai tiritu De’Longhi
“superautomatic” kafijas automatus, nav jaizmanto kimiski
izstradajumi.

Nevienu no ierices detalam nevar mazgat trauku masina,
iznemot piléSanas paplates rezgi (A13) un piena tvertni (D).
Neizmantojiet metala priek3metus, lai notiritu nosédumus
vai kafijas atlikumus, jo varat saskrapét metala vai plast-
masas virsmas.

14.2 lerices iekseja kontura tiriSana
Ja ierice netiek lietota ilgak par 3—4 dienam, pirms atkartotas
lietoSanas stingri ieteicams to ieslégt un:
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izpildit 2-3 skaloSanas ciklus, iestatijumu izvélne izvelo-
ties funkciju "Rinse" (Skalo3ana) (skatiet sadalu“6.1 Ska-
loSana @");
daZas sekundes veikt karsta ddens padevi (sadala “9. Kar-
sta udens padeve”).
Liudzu, nemiet vera!
Péc tisanas ir normali, ja kafijas atlikumu tvertné (A10) atrodas
udens.

14.3 Kafijas atlikumu tvertnes tiriSana
Ja displeja paradas zinojums "EMPTY GROUNDS CONTAINER”
(IztukSojiet kafijas atlikumu tvertni) (B1), kafijas atlikumu
tvertne ir jaiztukSo un jaiztira. lerici nevar izmantot kafijas pa-
gatavosanai, lidz neesat iztirijis kafijas atlikumu tvertni (A10).
Pat gadijuma, ja ta nav pilna, kafijas atlikumu tvertnes zinojums
paradas displeja 72 stundas péc pirmas kafijas kriizites pagata-
vosanas. Lai 72 stundas tiktu aprékinatas pareizi, ierici nekad
nedrikst izslégt, izmantojot galveno slédzi (A21).
Svarigi! Apdegumu gisanas risks!
Ja pagatavojat vairakus cappuccino vienu péc otra, metala krii-
zites paplate (A11) uzkarst. Uzgaidiet, lidz ta atdziest, pirms
pieskarties, un pieklustiet tai tikai no priekSpuses.
Tirisana (kad ierice ir ieslégta):
Iznemiet pilésanas paplati (A14) (25. att.), iztuk3ojiet un
iztiriet.
Iztuk3ojiet kafijas atlikumu tvertni (A10) un rapigi iztiriet
visus pamatné atlikuos nosédumus. Varat to izdarit ar
lapstinu uz komplektacija ieklautas birstes (C5).
Svarigi!
Iznemot pilésanas paplati, jaiztukSo kafijas atlikumu tvertne,
pat ja taja ir neliels kafijas daudzums. Ja tas netiek izdarits, na-
kamo kafijas kriziSu gatavosanas laika kafijas atlikumu tvertne
var tikt parpildita, nosprostojot ierici.

14.4 Pileésanas paplates un kondensata paplates

tiriSana

Svarigi!

Pilesanas paplate (A14) ir aprikota ar limena indikatoru (A12)

(sarkans), kas parada adens limeni (26. att.). Pirms indikators

tiek izvirzits no kraziSu paplates (A11), pileSanas paplate ir jaiz-

tukSo un jaiztira, pretéja gadijuma ddens var parplust malai un
sabojat ierici, virsmu, uz kuras ta atrodas, vai telpu.

Lai iznemtu pilésanas paplati, turpiniet sadi:

1. lznemiet pilésanas paplati un kafijas atlikumu tvertni
(A10) (25. att.).

2. Iznemiet krizisu paplati (A11) un piléSanas paplates rezgi
(A13), péc tam iztuksojiet pilésanas tvertni un kafijas atli-
kumu tvertni un nomazgajiet visas detalas;

3. Parbaudiet sarkano kondensata paplati (A22) un iztukSo-
jiet, ja nepiecieSams.



4. levietojiet pilésanas paplati kopa ar rezgi un kafijas atliku-
mu tvertni atpakal iericé;

14.5 Kafijas automata tirisana

Elektriskas stravas trieciena risks!

Pirms iek$gjo detalu tiriSanas ierice ir jaizslédz (skatiet sadalu

“5. lerices izslégSana”) un jaatvieno no elektropadeves. Nekad

neiegremdgjiet kafijas automatu ddent.

1. Regulari parbaudiet (aptuveni reizi ménesi), vai ierices
iekSpuse (pieejama péc pilésanas paplates iznemsanas,
A14) nav netira. Ja nepieciesams, iztiriet kafijas nosédu-
mus ar piegadato birstiti (C5) un sakli.

2. lztiriet visus nosédumus ar puteklsiicéju (27. att.).

14.6 Udens tvertnes tirisana

1. Tiriet ddens tvertni regulari (A16) (aptuveni reizi ménesi) un
katru reizi, kad nomainat didens mikstinataja filtru (C4) (ja
nodrosinats), ar mitru dranu un mazliet vaja tirisanas lidzek-
la. Ripigi izskalojiet, pirms uzpildiet tvertni un ievietojiet
atpakal iericé.

2. |znemiet filtru (ja uzstadits) un skalojiet teko3a tdent.

3. Uzstadiet filtru (ja nodroinats), uzpildiet tvertni ar svaigu
{ideni un uzstadiet tvertni atpakal.

4. (Tikai modeliem ar idens mikstinataja filtru) Izvadiet ap-
tuveni 100 ml Gdens, lai aktivizétu filtru.

14.7 Kafijas snipju tiriSana

1. Regulari tiriet kafijas snipjus (A8) ar sikli vai dranu
(28.Aatt.).

2. Parbaudiet, vai atveres kafijas snipjos nav nosprostotas. Ja
nepieciesams, iztiriet kafijas nosédumus ar zobu bakstamo
(28B att.).

14.8 leprieks maltas kafijas piltuves tiriSana
Regulari parbaudiet (aptuveni reizi ménesi), vai iepriek$ maltas
kafijas piltuve (A4) nav nosprostota. Ja nepieciesams, iztiriet
kafijas nosedumus ar piegadato birstiti (C5).

14.9 Infuzora tirisana

Infuzors (A19) ir jatira vismaz reizi ménesi.

Svarigi!

Infuzoru nevar iznemt, ja ierice ir ieslégta.

1. Parliecinieties, ka ierice ir pareizi izslégta (skatiet sadalu“5.
lerices izslégsana”).

2. Iznemiet Gdens tvertni (A16) (3. att.).

3. Atveriet infuzora durtinas (A18) (29. att.) ierices labaja
puse.

4. Nospiediet divas krasainas pogas uz iekSu un vienlaikus
izvelciet infuzoru ara (30. att.).

5. legremdgjiet infuzoru ident aptuveni 5 mindtes, péc tam
skalojiet tekosa adeni.
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Svarigi!
SKALOJIET TIKAI AR UDENI
BEZ MAZGASANAS LIDZEKLA - NEMAZGAT TRAUKU
MASINA
Tiriet infuzoru, neizmantojot mazgasanas lidzekli, jo varat
sabojat infuzoru.

6. lzmantojiet birstiti (C5), lai iztiritu visus kafijas nosedu-
mus, kas atlikusi infuzora korpusa, redzami pa infuzora
durtinam.
atbalsta (31. att.), pec tam pastumiet PUSH simbolu lidz
galam, lidz tas nokliksk vieta.

Liudzu, nemiet vera!

Ja infuzoru ir grati uzstadit,

pirms ievieto3anas pielago-

jiet to athilstodaja izmera,

nospiezot  divas  sviras

(32.att.).

8. Péc ievietosanas parlieci-
nieties, ka divas krasainas
pogas ir izvirzitas uz aru

’

(33.att.).

9. Aizveriet infuzora
durtinas.

33 | 10. levietojiet ddens tvertni
atpakal.

14.10 Piena tvertnes tiriSana

Lai putotajs darbotos efektivi, tiriet piena tvertni (D) ik péc

divam dienam, ka aprakstits talak:

1. Nonemiet vacinu (D2).

2. lznemiet piena snipi (D5) un ieplades cauruliti (D4)
(34.att.).

3. Pagrieziet putu regulésanas ripu (D1) pretgji pulkstenradi-
taju kustibas virzienam lidz pozicijai "INSERT" (34. att.) un
pavelciet uz augsu.




4. Rupigi nomazgajiet visas detalas ar karstu ddeni un vaju
mazgasanas lidzekli. Visas detalas var mazgat trau-
ku masina, ievietojot tas trauku masinas augséja
groza.

Parliecinieties, ka iedobuma un gropé zem ripas nav piena
nosédumu (35. att.). Ja nepiecieSams, iztiriet gropi ar zobu
bakstamo.

5. lzskalojiet putu regul@Sanas ripas iedobuma iekSpusi teko-
$a ddent (36. att.).

6. Parbaudiet, vaiieplides caurulite un snipis nav nosprostots
ar piena nosédumiem.

7. Uzstadiet ripu (atbilstodi uzrakstam "INSERT” (levietot)),
snipi un piena ieplides cauruliti.

8. Uzlieciet vacinu atpaka uz piena tvertnes (D3).

14.11 Karsta udens/tvaika savienojuma sprauslas
tirisana

Péc katras piena pagatavosanas reizes iztiriet savienojuma

sprauslu (A9) ar siikli, lai likvidétu piena nosédumus no paplak-

sném (22. att.).

N

15. ATKALKOSANA

Svarigi!

« Pirms lietosanas izlasiet instrukcijas un apziméjumus uz
atkalkotaja iepakojuma.

+  lzmantojiet tikai De'Longhi atkalkotaju. Neatbilstosa atkal-
kotaja un/vai nepareiza atkalko3ana var izraisit problémas,
ko nesedz razotaja garantija.

Atkalkojiet ierici, kad displeja (B1) paradas zinojums "DESCA-
LING NEEDED - PRESS OK TO START (~45min) " (Nepie-
cieSama atkalko3ana, nospiediet OK, lai saktu): Lai nekavéjoties
atkalkotu ierici, nospiediet atbilsto3o atlasitaju (B2) \/ 0K"
un izpildiet noradijumus no 3. punkta.

Lai ferici atkalkotu vélak, nospiediet atlasitaju (B2) blakus b
ESC". Displeja simbols atgadina par ierices atkalkosanu.
(zinojums paradas katru reizi, kad ierice tiek ieslegta).

Lai pieklutu atkalko3anas izvélnei:

1. Nospiediet atlasitaju (B2) blakus "z simbolam (B5), lai
atvértu izvelni;
2. Nospiediet atlasitaju blakus '[F$| DESCALE" (atkalkot) un
izpildiet ekrana redzamos noradijumus;
3. "REMOVE WATER SOF-
TENER FILTER” (Iznemiet
tidens mikstinataja filtru)
(37. att.): izpemiet ddens
tvertni (A16), iznemiet
udens mikstinataja filtru
(C4) (ja uzstadits) un iz-
tukSojiet Gdens tvertni.
Nospiediet atlasitaju bla-
kus "NEXT>";
"DESCALER  (LEVEL A)
AND WATER (LEVEL B)"
(Atkalkotajs (A limenis)
un ddens (B limenis))
(38. att.): ielejiet atkal-
kotaju tvertné lidz A lime-
nim, kas atziméts tvertné
(atbilst vienam 100 ml
iepakojumam), péc tam
pievienojiet adeni (vienu
litru) lidz B imenim un
ievietojiet atpakal adens
tvertni. Nospiediet atlasi-
taju blakus "NEXT>";
"EMPTY DRIP TRAY" (Iz-
tuksojiet pilesanas papla-
ti) (39. att.):
. iznemiet, iztukSojiet un
uzstadiet atpakal pile-
Sanas paplati (A14) un
kafijas atlikumu tvertni
(A10). Nospiediet atlasi-
taju blakus "NEXT>";
. "POSITION 21 CONTAINER
OKTO START" (Novietojiet
2| trauku; OK, lai saktu):

39 |novietojiet tukiu trauku ar
vismaz 2 litru ietilpibu zem
karsta adens/tvaika snipja (C6) un kafijas snipjiem (A8) (8. att.).

Svarigi! Apdegumu gusanas risks!

No karsta @idens/tvaika un kafijas snipjiem izplist karsts Gdens

ar skabes piemaisijumu. Uzmanieties, lai nesaskartos ar $ $kid-

ruma $lakatam.

7. Nospiediet atlasitaju blakus \/ OK" ikonu, lai apstipri-
natu, ka esat pievienojis atkalkosanas skidrumu. Displeja



paradas zinojums "DESCALING UNDERWAY, PLEASE WAIT
(Notiek atkalko3ana, lidzu, uzgaidiet): sakas atkalko3anas
programma un atkalko3anas $kidrums plist ara no karsta
iidens un kafijas snipjiem. Automatiski tiek veiktas skalo-
Sanas ciklu sérijas, lai iztiritu visus katlakmens nosédumus
kafijas automata.

Péc aptuveni 25 minatém atkalko3ana tiek partraukta.

8. “RINSE AND FILL WATER TANK UP TO MAX LEVEL" (Izskalo-
jiet un uzpildiet Gdens tvertni lidz MAX limenim) (5. att.):
ierice ir gatava skalo3anai ar svaigu ideni. IztukSojiet trau-
ku, kas izmantots atkalko3anas Skidruma savaksanai. Iz-
nemiet tidens tvertni, iztukSojiet, izskalojiet tekosa ddent,
uzpildiet ar svaigu ddeni [idz MAX [imenim un ievietojiet
atpakal iericé.

9. "POSITION 21 CONTAINER OK TO START RINSING" (Novieto-
jiet 2 | trauku; OK, lai saktu skalosanu): Novietojiet tuku
atkalkosanas Skidruma savaksanas trauku zem kafijas
snipjiem un karsta didens/tvaik snipja (8. att.) un nospie-
diet atlasitaju blakus \/ 0K";

Karstais Gidens vispirms izplist no kafijas snipjiem, péc tam
no karsta idens/tvaika snipja, un paradas zinojums "RIN-
SING UNDERWAY" (Notiek skalo3ana).

. Kad adens tvertné ir beidzies, izlejiet trauku, kas izmantots
skalosanas Gidens savaksanai.

12. (Ja uzstadits filtrs) "IN-
SERT FILTER INTO ITS
HOUSING"  (levietojiet
filtru korpusa) (40. att.).
Nospiediet atlasitaju bla-
kus "NEXT>" un iznemiet
adens tvertni. Nomainiet
{dens mikstinataja filtru,
jaieprieks izpemts.

. "RINSE AND FILL WATER
TANK UP TO MAX LEVEL"
(Izskalojiet un uzpildiet
udens tvertni lidz MAX I-
menim) (5. att.): uzpildiet
tvertni lidz MAX limenim
ar svaigu tdeni.

. “INSERT WATER TANK” (levietojiet adens tvertni) (6. att.):
ievietojiet tdens tvertni atpakal iericé.

. "POSITION 2I CONTAINER OK TO START RINSING" (Novieto-
jiet 2 1 trauku; OK, lai saktu skaloSanu): Novietojiet tuksu
atkalkosanas Skidruma savakSanas trauku zem karsta
widens/tvaika snipja (8. att.) un nospiediet atlasitaju bla-
kus "/ OK";

. Karstais Gdens izplust no karsta ddens/tvaika snipja, un
paradas zinojums "RINSING UNDERWAY, PLEASE WAIT"
(Notiek skalosana, lidzu uzgaidiet);
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"EMPTY DRIP TRAY" (lztukSojiet pilesanas paplati)

(39. att.): otra skalo3anas cikla beigas iznemiet, iztuk3ojiet

un uzstadiet atpakal pilésanas paplati (A14) un kafijas atli-

kumu tvertni (A10). Nospiediet atlasitaju blakus "NEXT>";

"DESCALE COMPLETE" (Atkalko3ana pabeigta):lai apstipri-

natu, nospiediet atlasitaju blakus "\/ 0K":

"FILL TANK WITH FRESH WATER" (UZPILDIET TVERTNI AR

SVAIGU UDENI): iztuk3ojiet trauku, kas izmantots skalo3a-

nas idens savak3anai, iznemiet idens tvertni, uzpildiet ar

svaigu ddeni lidz MAX limenim un ievietojiet atpakal iericé.

Atkalko3ana ir pabeigta.

Lidzu, nemiet vera!

+ Ja atkalko3anas cikls nav pareizi pabeigts (pieméram,
radas elektropadeves partraukums), ieteicams atkartot
cklu.

Péc atkalkosanas ir normali, ja kafijas atlikumu tvertné
(A10) atrodas udens.

+Jaudens tvertne nav uzpildita lidz MAX limenim atkalko-
Sanas beigas, ierice pieprasa veikt treSo skaloSanas ciklu,
lai nodrosinatu, ka atkalko3anas Skidrums ir pilniba iztirits
pilésanas paplati.
lerice var pieprasit atkalko3anas ciklus ar isiem laika inter-
valiem. Ta ir normala paradiba ierices pilnveidotas kontro-
les sistémas dél.

)
16. UDENS CIETIBAS IESTATISANA
Zinojums "DESCALING NEEDED - PRESS OKTO START (~45MIN)
" (NepiecieSama atkalko3ana - nospiediet OK, lai saktu

(~45 min)) tiek paradits péc laika perioda, kas noteikts athilsto-

$i idens cietibas limenim.

lerice péc noklusejuma ir iestatita uz "4." limena idens cietibu.

lerici iesp&jams programmét atbilstosi Udens cietibai dazados

regionos, lai ta butu retak jaatkalko.

16.1 Udens cietibas noteiksana

1. lznemiet indikatora "TOTAL HARDNESS TEST” (Absoldita
cietibas parbaude) papira loksni (C1) no iepakojums (pie-
vienots instrukcijam anglu valoda).

2. Vienu sekundi pilniba iegremdejiet papiru tdeni.

3. lzpemiet papiru no tdens un mazliet pakratiet.. Aptuveni
péc minates paradas 1, 2, 3 vai 4 sarkani kvadrati atkariba
no udens cietibas limena. Katrs kvadrats atbilst vienam
[imenim.



——— ]
1]

16.2 Udens cietibas |estat|san86

1. Nospiediet atlasitaju (B2) blakus "ZL¥" simbolam (B5), lai
atvertu izvélni;

2. Ritiniet pa izvélnes vienumiem, spigZot atlasitaju blakus
"NEXT>", lidz displeja paradas é” WATER HARDNESS"
(Udens cietiba);
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3. Nospiediet atlasitaju blakus " ' WATER HARDNESS"
(Udens cietiba);

4. "WATER HARDNESS, CURRENT UNDERLINED" (Udens cie-
tiba; pasreizéja ir pasvitrota): Nospiediet atlasitaju blakus
nepiecieSamajam limenim (1. limenis = miksts dens; 4.
[imenis = [oti ciets adens).

4. Nospiediet atlasttaju blakus "
uz sakumlapu.

lerice ir ieprogramméta ar jaunu tidens cietibas iestatijumu.

ESC", lai parietu atpakal

17. UDENS MIKSTINATAJA FILTRS

Atseviski modeli ir aprikoti ar ddens mikstinataja filtru (C4). Ja
jusu modelis netiek piegadats ar filtru, ieteicams to iegadaties
De'Longhi klientu apkalpo3anas centra.

Lai pareizi uzstaditu filtru, izpildiet talak sniegtas instrukcijas.

17.1 Filtra uzstadisana

1.Iznemiet filtru (C4) no
iepakojuma.

2. Nospiediet _ atlasitaju
(B2) blakus "¢y sim-
bolam (B5), lai atvértu

izvelni;
3. Ritiniet pa izvélnes vie-
numiem, spiezot atla-

sitaju blakus "NEXT>",
lidz displeja paradas ’Q
WATER FILTER" (Ude
filtrs);
wll 4. Nospiegiet atlasitaju
blakus "L} WATER FILTER"
(Udens filtrs);
5. "TURN DATE INDICATOR TO NEXT 2 MONTHS" (Pagrieziet
datuma indikatoru uz nakamajiem 2 ménesiem) (41. att.):

pagrieziet datuma indikatora disku, Iidz tiek paraditi na-
kamie divi lietoSanas ménesi. Nospiediet atlasitaju blakus
"NEXT>";
Liadzu, nemiet vera
[Filtra kalposanas laiks ir aptuveni divi ménesi, ja ierice tiek lie-
tota normala rezima. Ja kafijas automats netiek lietots, kad taja
ir uzstadrts filtrs, filtra kalpo3anas laiks ir maksimali 3 nedé|as.

6. "RUN WATER INTO FILTER

OUT" (Pildiet udeni filtra

cauruma, lidz tas izpldst

ara) (42. att.): lai aktivize-

\ 7 /v tu filtru, ilgak par mindti

teciniet krana tideni cauri
filtra atverei, ka paradits
attéla, lidz udens iztek
ara pa atverem sanos.
Nospiediet atlasitaju bla-
kus "NEXT>";
8. "IMMERSE FILTER TO
EXPEL AIR  BUBBLES"
& (egremdgiet filtru, lai
> izspiestu gaisa burbuli-
Sus) (43. att.): ievietojiet
filtru dens tvertné un
iegremdgjiet pilntha uz
desmit sekundém, sasve-
rot un viegli piespiezot,
lai izlaistu gaisa burbuli-
Sus. Nospiediet atlasttaju
9. "INSERT FILTER IN HOU-
SING" (levietojiet filtru korpusa): ievietojiet filtru korpusa
(A17, 40. att.) un iespiediet lidz galam. Nospiediet atlasi-
taju blakus "NEXT>;

10. “INSERT WATER TANK” (levietojiet Gidens tvertni): aizveriet
tvertni ar vacinu (A15), p&c tam ievietojiet tvertni iericé
(6. att.).

11. "POSITION 0.5L CONTAINER, PRESS OK" (Novietojiet 0,5 |
trauku, nospiediet OK) (8. att.): novietojiet trauku zem
tvaika/karsta adens snipja (C6) un nospiediet "/ OK".
Padeve sakas un beidzas automatiski.

HOLE UNTIL IT COMES
7. lznemiet tvertni (A16) no ierices un uzpildiet ar ideni.
blakus "NEXT>";
Filtrs tagad ir aktivs, un varat izmantot kafijas automatu.

17.2 Filtra maipa

Nomainiet filtru (C4), kad displeja (B1) paradas zinojums "
@ REPLACE WATER FILTER, PRESS OK TO START" (Nomainiet
udens filtru, nospiediet OK, lai saktu): Lai nekavejoties nomai-



nitu filtru, nospiediet atlasitaju (B2) blakus "</ OK" un izpildiet

instrukcijas no 5. punkta.

Lai filtru nomainitu vélak, nospiediet atlasitaju blakus )

ESC". Displeja simbols atgadina par filtra mainu. Lai no-

mainitu, rikojieties 3adi:

1. Iznemiet tvertni (A16) un izlietoto filtru.

2. |znemiet jauno filtru no iepakojuma.

3. Nospiediet atlasitaju (B2) blakus "5€¥" simbolam (B5), lai
atvertu izvélni;

4. Nospiediet atlasitaju blakus B WATER FILTER" (UDENS
FILTRS);

5. Nospiediet atlasitaju bIakus"D REPLACE WATER FILTER;"
(NOMAINTT UDENS FILTRU);

6. lzpildiet iepriek$éja sadala aprakstitas darbibas no
5. punkta.

Filtrs tagad ir aktivs, un varat izmantot kafijas automatu.

Lidzu, nemiet vera!

Pec diviem ménesiem (skatiet datuma indikatoru) vai, ja ierice

nav lietota 3 nedélas, nomainiet filtru, pat ja zinojums vél nav

paradits.

17.3 Filtraiznemsana

Ja vélaties izmantot ierici bez filtra (C4), iznemiet filtru un infor-

méjiet ierici par iznemsanu. Rikojieties $adi:

1. lznemiet tvertni (A16) un izlietoto filtru.

2. Nospiediet atlasitaju (B2) blakus "QQ” simbolam (B5), lai
atvertu izvelni;

N
19. PARADITIE ZINOJUMI

3. Nospiediet atlasttaju blakus D WATER FILTER" (UDENS
FILTRS);

4. Nospiediet atlasitaju blakus D REMOVE WATER FILTER"
(Iznemiet adens filtru);

5. "@(ONFIRM FILTER  REMOVAL"  (APSTIPRINIET
FILTRA IZNEMSANU): lai apstiprinatu, nospiediet atlasita-
ju blakus"\/ OK" (lai parietu atpakal uz iestatijumu izvél-
ni, nospiediet atlasitaju blakus "—"JES(");

6. FILTER REMOVED” (Filtrs iznemts): maina ir sagla-
bata. Nospiediet J OK", lai parietu atpakal uz sakumlapu.

Lidzu, nemiet vera!

Péc diviem ménesiem (skatiet datuma indikatoru) vai, ja ierice

nav lietota 3 nedélas, nomainiet filtru, pat ja zinojums vél nav

paradits.

18. TEHNISKIE DATI

Spriegums: 220-240V~ 50-60 Hz maks. 10 A
Jauda: 1450 W
Spiediens: 1,9 MPa (19 bari)
Udens tvertnes ietilpiba: 21
|zméri GxPxA: 260x470x360 mm
Vada garums: 1750 mm
Svars: 1M,4kg
Pupinu tvertnes ietilpiba: 3809

PARADITAIS ZINOJUMS IESPEJAMAIS CELONIS DARBIBA

FILLTANK WITH FRESH Nepietiekams Gidens [imenis tvertné (A16). Uzpildiet tvertni ar tdeni un/vai ievietojiet to
WATER (UZPILDIET TVERTNI pareizi, iestumjot maksimali talu, lidz ta no-
AR SVAIGU UDENI) klik3k vieta.
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PARADITAIS ZINOJUMS IESPEJAMAIS CELONIS DARBIBA
INSERT WATER TANK (IEVIE- | Tvertne (A16) nav pareizi ievietota. levietojiet tvertni pareizi un iespiediet [idz
TOJIET UDENS TVERTNI) galam.

EMPTY GROUNDS CONTAINER
(IZTUKSOJIET KAFLIAS
ATLIKUMU TVERTNI)

Kafijas atlikumu tvertne (A10) ir pilna.

Iztuk3ojiet kafijas atlikumu tvertni un piléSanas
paplati (A14), iztiriet un ievietojiet atpakal. Sva-
rigi: iznemot pileSanas paplati, jaiztukSo kafijas
atlikumu tvertne, pat ja taja ir neliels kafijas
daudzums. Ja tas netiek izdarits, nakamo kafijas
kriziSu gatavosanas laika kafijas atlikumu tvert-
ne var tikt parpildita, nosprostojot ierici.

INSERT GROUNDS CONTAI-
NER (IEVIETOJIET KAFIJAS
ATLIKUMU TVERTNI)

Péc iztirisanas nav ievietota kafijas atlikumu
tvertne (A10).

Iznemiet pilesanas paplati (A14) un ievietojiet
kafijas atlikumu tvertni.

ADD GROUND COFFEE MAX.
ONE MEASURE (PIEVIENOT
MALTO KAFLJU, MAKS. VIENU
MERKAROTI)

Izvéléta funkcija "pre-ground coffee” (leprieks
malta kafija), tacu piltuvé (A4) nav ieprieks
maltas kafijas.

leberiet malto kafiju piltuvé (13. att.) un atkar-
tojiet padevi.
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PARADITAIS ZINOJUMS IESPEJAMAIS CELONIS DARBIBA
ADD GROUND COFFEE MAX. | lzvéléta lielas kafijas krizites pagatavosana no | leberiet iepriek$ malto kafiju piltuvé (A4)
ONE MEASURE (PIEVIENOT ieprieks maltas kafijas (13. att.) un nospiediet atlasitaju blakus \/

MALTO KAFIJU, MAKS. VIENU
MERKAROTI)

OK", lai turpinatu gatavosanu.

(Uzpildiet pupinu tvertni)

BESC

Beigusas kafijas pupinas.

Uzpildiet pupinu tvertni(A3) (11. att.).

Nosprostota iepriek§ maltas kafijas piltuve
(A4).

IztukSojiet piltuvi, izmantojot birstiti (C5), ka
aprakstits sadala “14.7 leprieks maltas kafijas
piltuves tirisana”

GROUNDTOO FINE (PARAK
SMALKS MALUMS)
ADJUST MILL (REGULEJIET
DZIRNAVINAS)

Malums ir parak smalks, un kafija tiek izvadita
parak I€ni vai vispar netiek izvadita.

Atkartojiet kafijas gatavoSanu un pagrieziet
maluma reguléSanas ripu(AS5) (10. att.) par
vienu klikski pulkstenraditaju kustibas virziena
uz 7 kafijas dzirmavinu darbibas laika. Ja péc
vismaz 2 kafijas porciju pagatavosanas jopro-
jam ir parak Iéna izvade, atkartojiet So proce-
diru, pagrieZot maluma regulésanas ripu par
vél vienu klikski, lidz izvade ir pareiza (skatiet
sadalu “7.4 Kafijas dzirnavinu reguléSana”). Ja
probléma joprojam pastav, parliecinieties, ka
iidens tvertne (A16) ir pilniba ievietota.

Ja uzstadits Udens mikstinataja filtrs (C4), ie-
spéjams, kontura ir iekluvis gaisa burbulis, kas
nosprosto izvadi.

levietojiet karsta idens/tvaika snipi (C6) iericé
un izvadiet mazliet tdens, lidz plusma klust
vienmériga.
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PARADITAIS ZINOJUMS IESPEJAMAIS CELONIS DARBIBA

SELECT AMILDERTASTEOR | Izmantots parak daudz kafijas. lzvélieties maigaku garsu, nospiezot atlastaju

REDUCE COFFEE AMOUNT (B2) blakus "AROMA" (B10) (Aromats) , vai sa-
maziniet maltas kafijas daudzumu (maksimali
1 mérkarote).

(Izvelieties

vajaku garsu vai samaziniet

kafijas daudzumu)

BHESC

INSERT WATER SPOUT (IEVIE- | Karsta Gdens snipis (C6) nav ievietots vai ir levietojiet ddens snipi lidz galam.

TOJIET UDENS SNIPI)

ievietots nepareizi.

INSERT MILK CONTAINER
(IEVIETOJIET PIENATVERTNI)

Piena tvertne (D) nav ievietota pareizi.

levietojiet piena tvertni [idz galam (18. att.).

INSERT  INFUSER ~ ASSEMBLY
(levietojiet infuzora mezglu)

Infuzors (A19) nav ievietots atpakal péc
tirsanas.

levietojiet infuzoru, ka aprakstits sadala “14.8
Infuzora tirisana”.
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PARADITAIS ZINOJUMS IESPEJAMAIS CELONIS DARBIBA

WATER CIRCUIT EMPTY Udens kontirs ir tukss. Nospiediet atlasitaju blakus "/ OK" , lai iz-
(TUKSS UDENS KONTURS) vaditu ddeni no snipja (C6) , lidz tas plust ara
PRESS OK TO START (NOSPIE- normali.

DIET OK, LAI SAKTU)

Vv 0K

Ja probléma joprojam pastav, parliecinieties,
ka idens tvertne (A16) ir pilniba ievietota.

PRESS OKTO CLEAN ORTURN
DIAL (Nospiediet OK, lai tiritu,
vai pagrieziet ripu)

Vv 0K

Piena tvertne ir ievietota ar putu requléSanas
ripu (D1) pozicija "CLEAN" (Tirisana).

Lai turpinatu tiriSanas funkciju, nospiediet atla-
sitaju blakus "/ OK", vai pagrieziet putu requ-
|83anas ripu viena no piena pozicijam.

(Pagrieziet ripu tiriSanas
pozicija)

SESC

Nesen ir veikta piena izvadisana, un piena
tvertné esosas (D) caurulites ir jaiztira.

Pagrieziet putu requléSanas ripu (D1) preti
"CLEAN" (TiriSana) (20. att.).
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PARADITAIS ZINOJUMS IESPEJAMAIS CELONIS DARBIBA

TURN FROTH ADJUSTMENT Piena tvertne ir ievietota ar putu requléSanas | Pagrieziet ripu nepiecieSamaja putu pozicija.
DIAL (Pagrieziet putu ripu (D1) pozicija "CLEAN" (TiriSana).

regulésanas ripu)

DESCALING NEEDED

PRESS OKTO START

(~45 MIN) (NEPIECIESAMA
ATKALKOSANA. NOSPIEDIET
OK, LAI SAKTU)

lerice ir jaatkalko.

Nospiediet atlasitaju blakus \/ OK", lai saktu
atkalkosanu, vai "_OESC", fai atkalkotu velak.
Javeic atkalko3anas procedira, kas aprakstita
sadala“15. Atkalkosana”

HESC VA
REPLACE WATER FILTER (No- | Udens mikstinataja filtrs (C4) ir nolietots. Nospiediet atlasitaju blakus \/ 0K" lai
mainiet ddens filtru) nomainitu vai iznemtu filtru, vai ari ESC, lai

PRESS OK TO START (Nospie-
diet OK, lai saktu)

procediru veiktu vélak. Izpildiet noradijumus
sadala“17. Udens mikstinataja fltrs”

SEC VoK

GENERAL ALARM: USER lerices iekSpuse ir |oti netira. Rapigi iztiriet ierices iekSpusi, ka aprakstits
MANUAL / APP (VISPAREJA sadala “14. TiriSana”. Ja péc tirisanas zinojums
TRAUKSME: LIETOTAJA joprojam ir redzams, sazinieties ar klientu ap-
ROKASGRAMATA/ kalpo3anas centru.

APLIKACIJA)

lerice ir jaatkalko un/vai jamaina filtrs (C4).

Javeic atkalko3anas procedira, kas aprakstita
sadala “15. Atkalkosana’, un/vai jamaina vai
jaiznem filtrs, ka aprakstits sadala “17. Udens
mikstinataja filtrs"

Jaiztira caurulites piena tvertnes (D) iekSpuse.

Pagrieziet putu reguléSanas ripu (D1) preti
"CLEAN" (TiriSana) (20. att.).
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PARADITAIS ZINOJUMS

IESPEJAMAIS CELONIS

DARBIBA

Janomaina filtrs (C4).

Nomainiet filtru vai iznemiet to, ka aprakstits
sadala“17. Udens mikstinataja filtrs”

lerice ir jaatkalko.

Javeic atkalkosanas procedira, kas aprakstita
sadala“15. Atkalkosana”.

+ lerice var pieprasit atkalkoSanas ciklus ar
isiem laika intervaliem. Ta ir normala paradiba
ierices pilnveidotas kontroles sistemas de|.

lespéjota energijas taupisana.

Lai atspéjotu energijas taupisanu, turpiniet,
ka aprakstits sadala “6.6 Energijas taupisana

1

| @ @@

lerice ir savienota ar citu gramatu, izmantojot
Bluetooth.

CLEANING UNDERWAY
PLEASE WAIT (Notiek tiriSana.
Lidzu, uzgaidiet)

lerice ir noteikusi piesarnojumu iek3gjos
kontros.

Uzgaidiet, lidz ierice ir gatava lietoSanai, un
izvélieties dzérienu. Ja probléma joprojam
pastav, sazinieties ar klientu apkalposanas
centru.

N
20. PROBLEMU NOVERSANA

Talak sniegts saraksts ar iesp&jamam klumém.
Ja problému nevar noverst atbilstosi aprakstam, sazinieties ar klientu apkalpoSanas centru.

PROBLEMA

IESPEJAMAIS CELONIS

DARBIBA

Kafija nav karsta.

Kruzites netika uzsildrtas.

Uzsildiet kruzites, izskalojot ar karstu adeni (ludzu,
ievérojiet: varat izmantot karsta aidens funkdiju).

Infuzors ir atdzisis, jo aizritgjusas 2-3
mindtes kop$ pédéjas kafijas porcijas
pagatavosanas.

Pirms kafijas gatavosanas, uzsildiet infuzoru,
veicot skalosanu (skatiet sadalu“6.1 Skalosana
2.

lestatita zema kafijas temperatira.

IzvéIné iestatiet augstaku kafijas temperatiiru

(skatiet sadalu “6.7 Kafijas temperatiira JIE”").

krémiga.

Kafija ir vaja vai nav pietiekami

Kafija ir samalta parak rupji.

Pagrieziet maluma reguléanas ripu (A5) par
vienu klik3ki pretéji pulkstenraditaju kustibas
virzienam preti 1 kafijas dzirmavinas darbibas
laika (10. att.). Turpiniet griezt par vienu kliks-
ki, lidz kafijas kvalitate ir apmierinosa. lestati-
jums stajas speka péc 2 kafijas porciju pagata-
vosanas (skatiet sadalu “7.4 Kafijas dzirnavinu
regulésana”).

Kafija nav piemérota.

lzmantojiet espresso automatiem piemérotas
kafijas pupinas.
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PROBLEMA

IESPEJAMAIS CELONIS

DARBIBA

Kafija tiek izvadita parak Iéni vai pa
vienam pilienam.

Kafija ir samalta parak smalki.

Pagrieziet maluma requléSanas ripu (A5) par
vienu klik3ki preteji pulkstenraditaju kustibas
virzienam preti 7 kafijas dzirmavinas darbibas
laika (10. att.). Turpiniet griezt par vienu kliks-
ki, lidz kafijas kvalitate ir apmierino3a. lestati-
jums stajas speka péc 2 kafijas porciju pagata-
vosanas (skatiet sadalu “7.4 Kafijas dzirnavinu
regulésana”).

Kafija neplist ara pa vienu vai abiem
snipjiem.

Kafijas snipji (A8) ir nosprostoti.

|ztiriet snipjus ar zobu bakstamo (28B att.).

lerice negatavo kafiju

lerice ir noteikusi piesarnojumu iek-
$jos kontaros. Paradas "Cleaning un-
derway" (Notiek tirisana).

Uzgaidiet, lidz ierice ir gatava lieto3anai, un
izvélieties dzérienu. Ja probléma joprojam
pastav, sazinieties ar klientu apkalpoSanas
centru.

lerici nevar ieslégt

Stravas vada (C8) savienotajs nav pa-
reizi ievietots.

levietojiet savienotaju lidz galam ligzda ierices
aizmuguré (1. att.).

Ta nav pievienota elektropadevei.

Pievienojiet ierici kontaktligzda (1. att.).

Galvenais slédzis (A21) nav ieslégts.

Nospiediet galveno slédzi (2. att.).

Infuzoru nevar iznemt

lerice nav pareizi izslégta

|zslédziet ierici, nospiezot pogu U) (A7) (ska-
tiet sadalu“5. lerices izslég3ana”).

AtkalkoSanas beigas ierice pieprasa
treso skalosanas ciklu

Divu skaloanas ciklu laika adens
tvertne (A16) nav uzpildita lidz MAX
[Imenim.

Izpildiet ierices paraditas instrukcijas, tacu vis-
pirms iztukojiet pilésanas paplati (A14), lai
neparplistu ddens.

Piens neplust ara pa piena snipi (D5)

Piena tvertnes (D) vacins (D2) ir netirs

Notiriet piena tvertnes vacipu, ka aprakstits
“14.9 Piena tvertnes tirisana”.

Piens satur lielus burbuliSus un $|acas
ara pa piena snipi (D5), vai ari ir maz
putu

Piens nav pietiekami auksts vai nav
dalgji attaukots vai attaukots pilniba.

lzmantojiet attaukotu vai dalgji attaukotu
pienu ledusskapja temperatira (aptuveni 5°
(). Ja rezultats nav apmierino3s, méginiet lie-
tot cita razotaja pienu.

Putu regulésanas ripa (D1) ir nepareizi
noreguléta.

Noregulgjiet, izpildot noradijumus sadala “8.
cappuccino un piena kafiju pagatavosana”.

Piena tvertnes vacin3 (D2) vai putu re-
gulésanas ripa (D1) ir netira

Notiriet piena tvertnes vacinu un putu regu-
|eSanas ripu, ka aprakstits sadala “14.9 Piena
tvertnes tirisana”.

Karsta  adens/tvaika
sprausla (A9) ir netira

savienojuma

Notiriet savienojuma sprauslu, ka aprakstits
sadala “14.10 Karsta udens/tvaika savienoju-
ma sprauslas tirisana”.

KraziSu silditajs ir karsts, lai gan tas ir
izslégts

Vairaki dzerieni ir pagatavoti ar isu
laika intervalu

lerice lietoSanas laika izdala skanas
vai nelielu $nakonu

lerice ir gatava lietosanai vai nesen tika
izslegta, un karstaja iztvaikotaja pil
kondensats.

Tair normala paradiba. Lai novérstu o paradi-
bu, iztukSojiet pilesanas paplati.
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1. |VADAS

2. APRASYMAS

Dékojame, kad pasirinkote $j espreso ir kapucino kavos aparata
su pupeliy malimo funkcija.

Skirkite Siek tiek laiko, kad perskaitytuméte Sias naudojimo
instrukcijas. Tai padés ivengti bet kokios rizikos ir nesugadinti
prietaiso.

1.1 Raidés skliausteliuose
Raidés skliausteliuose nurodo $io kavos aparato aprasymo su-
tartinj Zyméjima 23 psl.

1.2 Gedimy 3alinimas ir remontas

Kilus problemoms, pirmiausia bandykite jas pasalinti pagal
informacija, pateikta ,19. Rodomi pranesimai” ir ,20. Gedimy
Salinimas”“skyriuose.

Jei negalite pasalinti trikties ir jums reikia papildomos informa-
cijos, kreipkités j Techninés priezitros tarnyba telefonu, nurody-
tu, Klienty aptarnavimo skyriaus” Ziniaratyje.

Jei jusy 3alis nejtraukta j $j sarasa, skambinkite garantijos talo-
ne nurodytu numeriu. Jei batina atlikti remonta, kreipkités tik
j »De’Longhi” klienty aptarnavimo tarnybas. Adresai nurodyti
garantijos liudijime, kuris iSduodamas kartu su kavos aparatu.

1.3  Atsisiyskite programéle!
# Download on the
¢ App Store

\\, GETITON

* Google Play |

DE’'LONGHI

Daugelj funkdijy galima valdyti nuotoliniu bidu naudojantis
,De’Longhi Coffee Link” programéle.

Programéléje taip pat galite rasti informacijos, patarimy ir
jdomiy fakty apie kavos pasaulj bei informacijos apie kavos
aparata.

D,

Sis simbolis pazymi funkcijas, kurias galite valdyti pro-
= graméle, taip pat funkcijas, informacija apie kurias pa-

teikta programéléje.

Be to, galite sukurti iki 6 naujy gérimy ir iSsaugoti juos savo

kavos aparate.

Atkreipkite démes;:

Patikrinkite suderinamus jtaisus adresu compatibledevices.

delonghi.com.
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2.1
Al
A2.
A3.
Ad.
AS.
Aé.
A7.

Prietaiso apraSymas (3A psl.)
Kavos pupeliy talpos dangtelis
Maltos kavos piltuvélio dangtelis
Kavos pupeliy talpa
Maltos kavos piltuvélis
Kavos malimo rupumo reguliatorius
Puodeliy lentynélé
Mygtukas d): jjungti ir i$jungti aparatq (parengtis)
A8. Kavos iSpylimo snapeliai (reguliuojamas aukstis)
A9. Karsto vandens / gary jungties antgalis
A10. Kavos tirs¢iy talpa
A11. Puodeliy padéklas
A12. Vandens lygio lady surinkimo padékle indikatorius
A13. Surinkimo padéklo grotelés
A14. Lasy surinkimo padéklas
A15. Vandens talpos dangtelis
A16. Vandens talpa
A17. Vandens minkstinimo filtro korpusas
A18. Infuzoriaus durelés
A19. Infuzorius
A20. Maitinimo laido jungties lizdas
A21. Pagrindinis jungiklis (,ON/OFF”)
A22. Kondensato padéklas
2.2 Pradinio puslapio aprasymas (pagrindinis
ekranas) (2B psl.)

B1. Ekranas

B2. Rinkiklis

B3. Gérimy apsirinkimo meniu (iSskyrus tiesiogiai pasirenka-
mus gérimus):
,DOPPIO+" ,FLAT WHITE”
,AMERICANO” ,ESPRESSO MACCHIATO”
,2X ESPRESSO” ,JEA  FUNCTION”  (arbatos
,CAPPUCCINO+" funkcija)
,CAPPUCCINO MIX“ ,HOT WATER”
,CAFFELATTE ,STEAM” (garai);

B4. Tinkinami profiliai (zr. ,13.Jisy asmeninio profilio
jsiminimas”)

B5. go: prietaiso nustatymy meniu

B6. w meniu gérimo nustatymams tinkinti

Tiesiogiai pasirenkami gérimai
B7. ,ESPRESSO” (ESPRESAS)

B8. ,COFFEE”

B9. ,LONG” (DIDELE)

B12. ,CAPPUCCINO”

B13. ,LATTE MACCHIATO"

B14. ,HOT MILK” (karstas pienas)

B10. Pasirinktas aromatas (standartinis ar vartotojo)
B11. Pasirinktas kiekis (standartinis ar vartotojo)



2.3 Priedy apraSymas (2Cpsl.)

(1. ,Total Hardness Test” indikacinis popierélis (pridétas prie
instrukcijy angly kalba 2 psl.)

Maltos kavos samtelis

Priemoné kalkéms pasalinti

Vandens minkstinimo filtras (tik kai kuriuose modeliuose)
Valymo 3epetélis

Karsto vandens / gary piltuvélis

Piltuvélio atleidimo mygtukas

Maitinimo laidas

Q.
aG.
4.
.
(6.
@.
(.
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D1.
D2.
D3.
D4.
D5.

»Pieno talpos valymas “ (2D psl.)
Puty reguliavimas ir rankenélé , CLEAN”
Pieno talpos dangtelis
Pieno talpa
Pieno jsiurbimo vamzdelis
Pieno su puta snapelis (requliuojamas)

APARATO SARANKA

Atkreipkite démes;!

« Délto, kad iShandant kavos aparata gamykloje buvo nau-
dojama kava, jame gali buti kavos likuciy. Tai yra normalu.
Garantuojama, kad kavos aparatas yra visikai naujas.

+ Kuo skubiau privalote nustatyti vandens kietuma vado-
vaudamiesi skyriaus,, 16. mVandens kietumo nustatymas”
instrukcijomis.

1. Jjunkite maitinimo laido jungtj (C8) j lizda (A20) galinéje
kavos aparato dalyje ir jjunkite kavos aparat j maitinimo
tinkla (1 pav.). Jsitikinkite, kad pagrindinis jungiklis (A21),
esantis kavos aparato galinéje dalyje, yra nuspaustas (2
pav.).

2. ,SELECT LANGUAGE": Nuspauskite rinkiklj (B2), atitinkantj
LNEXT>", kol ekrane (B1) pasirodys reikiama kalba, tada
nuspauskite rinkiklj, atitinkantj kalba.

Vadovaukités kavos aparato ekrane rodomomis instrukcijomis:

3. ,FILL TANK WITH FRESH WATER": iSimkite vandens talpa
(A16) (3 pav.), atidarykite dangtj (A15) (4 pav.), jpilkite
SvieZio vandens iki MAX Zymos (paZymétos talpos vidinéje
puséje) (5 pav.), uzdarykite dangtj ir jstatykite talpa atgal j
prietais (6 pav.);

4., INSERT WATER SPOUT": Patikrinkite, ar kar3to vandens
/ gary snapelis (C6) yra jstatytas j jungties antgalj (A9) (7
pav.) ir padékite po juo bent 100 ml talpos indg (8 pav.);

5. ,WATER CIRCUIT EMPTY PRESS OK TO START": nuspauski-
te rinkiklj, atitinkanti,,\/ OK", kad patvirtintuméte. Kavos
aparatas pradeda pilti kar$ta vandenj iS snapelio (8 pav.) ir
automatiskai iSsijungia.

Dabar kavos aparatg galite naudoti jprastu budu.
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A tkre:pklte démesj!
Pradéje naudotis prietaisu, turite pagaminti 45 puodelius
kapucino kavos, kol rezultatai bus optimalds.
Kai pirma karta naudojatés prietaisu, vandens mazgas
biina tuscias, todél prietaisas gali veikti triukSmingai. Maz-
qui uzsipildZius, triukSmas tampa mazesnis.
Kai pirmus 56 kartus ruosiate kapucina, galite girdéti,
kaip uzverda vanduo. Tai yra normalu. Po to prietaisas veiks
tyliau.
Kad prietaisas veikty geriau, rekomenduojame naudotis
vandens minkstinimo filtru (C4) kaip aprasyta,17. eVan-
dens minkstinimo filtras” skyriuje. Jei jisy modelis tiekia-
mas be filtro, galite kreiptis j,De'Longhi" klienty aptarna-
vimo tarnyba.

KAVOS APARATO |JUNGIMAS

Atkreipkite démes;!

Pries jjungdami kavos aparata, jsitikinkite, kad pagrindinis jun-
giklis (A21) yra nuspaustas (2 pav.).

Kaskart jjungus prietaisa, jis ima automatiskai Silti ir atlieka
skalavimo cikla. Sio ciklo pertraukti negalima. Kavos aparatu
galima naudotis tik Siam ciklui pasibaigus.

Kavos aparatui jjungti paspauskite mygtuka d) (A7,9
pav.). Ekrane pasirodo uZrasas ,HEATING UP UNDERWAY
PLEASE WAIT".
Pasibaigus Sildymo ciklui, pasirodo uzrasas: ,RINSING UN-
DERWAY, PLEASE WAIT"; cirkuliuojantis karstas vanduo
Sildo ne tik virintuva, bet ir vidinius kontdrus.
Prietaisas yra tinkamos temperatiros, kai pasirodo pagrindinis
ekranas (pradinis puslapis).

5. APARATO ISJUNGIMAS
Kaskart i$jungus kavos aparata, kuriuo buvo ruosiama kava, jis
automatidkai atlieka skalavimo cikla.
Kavos aparatui iSjungti paspauskite mygtuka U (A7) (9
pav.).
Pasirodo pranesimas ,TURNING OFF UNDERWAY, PLEASE
WAIT”, aparatas atlieka skalavimo cikl3 (jei numatyta) ir
i8sijungia (pereina j budéjimo rezima).

Atkreipkite démesj!
Jei nesinaudosite aparatu kurj laika, iSjunkite jj i$ maitinimo
tinklo:
pirma iSjunkite kavos aparata paspausdami mygtuka
L) ©pav)
atleiskite pagrindinj jungiklj (A21), esantj kavos aparato
galinéje dalyje (2 pav.).
Svarbu!
Niekada nespausite pagrindinio jungiklio, kai kavos aparatas yra
jjungtas.



N
MENIU PARAMETRAI

6.1 Skalavimas @

Naudokite Sig funkcij karStam vandeniui i$ kavos snapeliy (A8)

ir kapucino jtaiso / gary snapelio (C6) (jei jstatytas) tiekti, vidi-

niam kavos aparato mazqui valyti ir Sildyti.

Padeékite po kavos ir karSto vandens snapeliais (8 pav.) bent 100

ml talpos indg;

Norédami aktyvuoti funkcija, atlikite Siuos veiksmus:

1. Nuspauskite rinkiklj (B2), atitinkantj simbolj ,,’gﬁ” (B5),
kad jeituméte j meniu;

2. Nuspauskite rinkiklj, at|t|nkant1,,@ RINSING";

3. Po keliy sekundZiy is kavos snapeliy, o po to iS karsto van-
dens / gary snapelio (jei jstatytas) ima tekéti karstas van-
duo, kuris valo ir Sildo vidinj kavos aparato mazga. Ekrane
kartu su palaipsniui uzsipildancia eigos juosta rodomas
uzrasas,,RINSING UNDERWAY PLEASE WAIT*;

4. Norédami nutraukti skalavimo cikla, nuspauskite rinkiklj,
atitinkantj ) STOP arba palaukite, kol skalavimo ciklas
baigsis automatiskai.

Atkreipkite démesj!

- Kai jjungiate kavos aparata, kuriuo nesinaudojote ilgiau
kaip 34 dienas, primygtinai rekomenduojame i$ pradziy
atlikti 2-3 skalavimo ciklus;

+ DaZniausiai ivalius kavos aparata tirsciy talpoje (A10)
biina vandens.

"

Nukalkinimo instrukcijos nurodytos ,15. . Nukalkinimas

skyriuje.

6.3 Vandens ﬁltrasg
Kaip sumontuoti filtra (C4), nurodyta skyriuje ,17. eVandens
minkstinimo filtras”,

6.4 Gérimy nustatymai@

Siame skyriuje galite perZidréti savo sutinkintus nustatymus ir,

jei norite, atkurti kiekvieno gérimo numatytasias relksmes

1. Nuspauskite rinkiklj (B2), atitinkantj ﬂmbollmﬁ” (B5),
kad jeituméte j meniu;

2. Slinkite per meniu punktus spausdami rinkiklj, atitinkant;
NEXT>" kol ekrane pasirodys uZrasas ,\Z/BEVERAGES
SETTINGS";

3. Nuspauskite rinkiklj, atitinkantj @ BEVERAGES SE-
TTINGS”; Ekrane pasirodo pirmojo gérimo reikSmés;

4. Naudojamas vartotojo profilis ekrane yra paryskintas.
ReikSmés rodomos ant \&Eilkaliqjuostq. Numatytoji reiks-
mé nurodyta simboliu , 0 einamoji reikSmé yra nuro-
doma kaip uzpildyta vertikalios juostos dalis;

5. Jei norite grjzti j nustatymy meniu, nuspauskite rinkiklj,
atitinkantj,,_“) ESC”. Jei norite slinkti per gérimus ekrane,
nuspauskite rinkiklj, atitinkantj, NEXT>";

6. Norédami atkurti numatytasias rodomo gérimo reikSmes,
nuspauskite rinkiklj, atitinkantj, @ RESET*;

7. ,CONFIRM RESET?": norédami patvirtinti, nuspauskite
rinkiklj, atitinkantj ./ OK“ (jei norite atSaukti, nuspauskite
rinkiklj, atitinkantj,_$ ESC");

8. ,DEFAULT VALUES SET”: nuspauskite,,v/ OK".

Dabar numatytosios gérimo reikSmés yra atkurtos. Atlikite tuos

pacius veiksmus su kitais gérimais arba grjzkite j pradinj puslapj

dukart nuspausdami rodykle, atitinkanEiq,,—"J ESC”.

Atkrelpklte démes;!

Jei norite pakeisti gérimus kitame profilyje, grjzkite j pra-
dinj puslapj, pasirinkite norima profilj (B11) ir pakartokite
procedira.

Jei norite atkurti visus profilio gérimus, Zr. skyriy 7. kavos
ruosa“.

6.5 Alutomatinis iSjungimas (budéjimo rezimas)

Galima nustatyti prietaisa taip, kad jis automatiskai issijungty

po 15ar30 min.arbapo 1,2ar3 val.

Norédami uzprogramuoti automatinio ijungimo funkija, atli-

kite Siuos veiksmus:

1. Nuspauskite rinkiklj (B2), atitinkantj simbolj,,g(}“ (B5)
kad jeituméte j meniu;

2. Slinkite per meniu punktus spausdami nnklklj, atitinkantj
,NEXT>", kol ekrane pasirodys uzrasas,,U AUTO-OFF;

3. Nuspauskite rinkiklj, atltlnkantl,,o AUTO-OFF";
Pasirinkite norima laiko intervalg nuspausdami atitinka-
mas rodykles, atitinkanias /\ (padidinti) arba \/
(sumazinti);

5. Norédami patvirtinti, nuspauskite rinkiklj, atitinkantj ./
OK";

6. Nuspauskite rinkiklj, atitinkanti,,ﬁ ESC”, kad grjztuméte
pradinj puslapj.

Dabar automatinio iSjungimo laikas yra uzprogramuotas.

6.6 Energijos taupymas
Naudokités Sia funkcija, kad aktyvuotuméte ir ijungtuméte
energijos taupymo funkcija. Kai funkcija yra aktyvuota, ji suma-
Zina elektros energijos suvartojima pagal Europos reglamenty
reikalavimus.
Norédami iSjungti (ar jjungti) energijos taupymo funkcija, atli-
kite Siuos veiksmus:
1. Nuspauskite rinkiklj (B2), atitinkantj simbolj,,‘SO“ (BS),
kad jeituméte j meniu;
2. Slinkite per meniu punktus spausdami rinkiklj, atitinkantj
,NEXT>", kol ekrane pasirodys uzrasas,ENERGY SAVING”;
3. Nuspauskite rinkiklj, atitinkantj,ENERGY SAVING", jei nori-
R . [OFF . .
te funkdija iSjungti () arba jjungti (.on)).
4. Nuspauskite rinkiklj, atitinkantj,_® ESC’, kad grjztuméte j
pradinj puslapj.



Ekrane pasirodo atitinkamas simbolis, nurodantis, kad funkcija
buvo jjungta.

6.7 Kavos temperatﬂraﬂg

Norédami pakeisti vandens, naudojamo kavai ruosti, tempera-

tura, atlikite Siuos veiksmus:

1. Nuspauskite rinkiklj (B2), atitinkantj simbolj ,,QO (B5),
kad jeituméte j meniu;

2. Slinkite per meniu punktus spausdami rinkiklj, atitin-
kantj ,NEXT>", kol ekrane pasirodys uzrasas ,e COFFEE
TEMPERATURE";

3. Nuspauskite rinkiklj, atitinkantj , JE COFFEE TEMPERATURE".
Pasirinktinos vertés pasirodo ekrane (B1) (einamoji verté yra
pabraukta);

4. Nuspauskite rinkiklj, atitinkantj norimg verte (ZEMA, VIDUTI-
NE, AUKSTA, AUKSCIAUSIA);

5. Dukart nuspauskite rinkiklj, atitinkantj O ESC kad qriz-
tuméte j pradinj puslapj.

. #'
6.8 Vandens kietumas (3
Vandens kietumo nustatymo instrukcijos nurodytos skyriuje,, 16.
mVandens kietumo nustatymas”.

6.9 Kalbos pasirinkimas @a

Norédami pakeisti ekrane (B1) rodoma kalba, atlikite Siuos

veiksmus:

1. Nuspauskite rinkiklj (B2), atitinkantj 5|mbolj P«
kad jeituméte j meniu;

2. Slinkite per meniu punktus spausdami rinkiklj, atitinkantj

LNEXT>", kol ekrane pasirodys uzrasas ,SET LANGUAGE@?I

' (BS),

3. Nuspauskite rinkiklj, atitinkantj ,,IMPOSTA! 5]
Nuspauskite rinkiklj, atitinkantj norima kalba (nuspauskite
rinkiklj, atitinkantj ,NEXT>", kad matytuméte visas gali-
mas kalbas);

5. Dukart nuspauskite rinkiklj, atitinkantj O ESC kad qgriz-
tuméte j pradinj puslapj.

6.10 Pypteléjimas ()

Taip jjungiamas ir iSjungiamas pypteléjimas, girdimas kaskart

nuspaudus piktograma / mygtuka ar jdéjus / iSémus prieda. No-

rédami jj iSjungti ar jjungti, atlikite Siuos veiksmus:

1. Nuspauskite rinkiklj (B2), atitinkantj simbolj ,,QQ” (B5),
kad jeituméte j meniu;

2. Slinkite per meniu punktus spausdami rinkiklj, atitinkantj
LNEXT>", kol ekrane pasirodys uzrasas,BEEP";

3. Nuspauskite rinkiklj, atitinkanti ,BEEP”, jei norite funkcija
iSjungti () arba jjungti ();

4. Nuspauskite rinkiklj, atitinkantj,_© ESC*, kad griztuméte j
pradinj puslapj.

6.11 Puodelio ap3vietimas ()
Sia funkdija jjungiamas ir iSjungiamas puodelio apsvietimas.
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Funkdija jsijungia kaskart ruosiant kava ar kava su pienu bei at-

liekant skalavimo cikla.

Norédami aktyvuoti ar iSjungti 3ig funkcija, atlikite Siuos

veiksmus:

1. Nuspauskite rinkiklj (B2), atitinkantj simbolj,,'g{)“ (B5),
kad jeituméte j meniu;

2. Slinkite per meniu punktus spausdami rinkiklj, atitinkantj
,NEXT>", kol ekrane pasirodys uzrasas,CUP LIGHTING";

3. Nuspauskite r|nk| kli; t|t|nkant1,,(UPﬁHTING“ ' jei norite

'''' ) arba jjungti ((on)

4. Nuspauskite rinkiklj, atitinkantj,— ESC", kad grjztuméte

pradinj puslapj.

6.12 ,,BIuetooth”’E

Sia funkdija jjungiamas ar iSjungiamas apsauginis PIN kodas,

leidZiantis prisijungti prie prietaiso i$ iSmaniojo jrenginio.

1. Nuspauskite rinkiklj (B2), atitinkantj simbolj ,,80” (B5),
kad jeituméte j meniu;

2. Slinkite per meniu punktus spausdami rinkiklj, atitinkantj
L,NEXT>", kol ekrane pasirodys uirasas, X BLUETOOTH;

3. Nuspauskite rinkiklj, atitinkantj & BLUETOOTH"; Ekrane
(B1) pasirodo kavos aparato serijos numeris (19 skaitmeny)
ir 4 skaitmeny numeris (PIN);

4. Nuspauskite rinkiklj, jei norite jjungti () ar isjung-
ti ([on]) PIN koda reikalaujantj langg prisijungiant per
programéle;

5. Dukart nuspauskite rinkiklj, atltlnkantl,,—‘J ESC”, kad griz-
tuméte j pradinj puslapj.

Numatytasis PIN kodas yra,0000". Rekomenduojama keisti PIN

koda tiesiogiai i$ programélés.

Atkreipkite démesj!

Prietaiso serijos numeris, matomas ,Bluetooth” funkcijoje, lei-

dZia jj atpazinti sukdrus s3saja su programéle.

6.13 Numatytosios reikSmés hl

Funkcija atkuria visus meniu parametrus ir numatytasias uz-

programuoty kiekiy reikSmes (iSskyrus kalba, kurie lieka tokia,

kokia buvo nustatyta).

Norédami atkurti numatytasias reikSmes,

veiksmus:

1. Nuspauskite rinkiklj (B2), atitinkantj simbolj,,g(}“ (B5),
kad jeituméte j meniu;

2. Slinkite per meniu punktus spausdami rinkiklj, atitinkan-
tj ,NEXT>" kol ekrane pasirodys uzrasas &] DEFAULT

atlikite  Siuos

VALUES";

3. Nuspauskite rinkiklj, atitinkantj h DEFAULT VALUES";
Ekrane (B1) pasirodo uzrasas ,RESET DEFAULT VALUES?".
Norédami patvirtinti, nuspauskite rinkiklj, atitinkantj ,/
OK” (jei norite atSaukti, nuspauskite rinkiklj, atitinkantj,

_BESC);



4. ,DEFAULT VALUES SET”: norédami patvirtinti, nuspauskite
rinkiklj, atitinkantj ./ OK";

5. Nuspauskite rinkiklj, atltlnkantj,,—") ESC kad grjztuméte j
pradinj puslapj.

6.14 Statistiniaiduomenysﬂﬂﬂ

Ji rodo su kavos aparatu susijusius statistinius duomenis. Kad

buty rodoma statistika, atlikite Siuos veiksmus:

1. Nuspauskite rinkiklj (B2), atitinkantj simbolj ,,GQ (B5),
kad jeituméte j meniu;

2. Slinkite per meniu punktus spausdami rinkiklj, atitinkantj
LNEXT>", kol ekrane pasirodys uZrasas J]]]ﬂ STATISTICS";

3. Nuspauskite rinkikl, atitinkantj [l STATISTICS” ir perZid-
rékite vis statistika slinkdami per punktus rinkikliu, atitin-
kanciu,NEXT>";

4. Dukart nuspauskite =9 ESC kad griztuméte j pradinj
puslapj.

6.15 Profilio tinkinimas (ﬁ

Profilio piktogramai pakeisti atlikite Siuos veiksmus:

1. Nuspauskite rinkiklj (B2), atitinkantj simbolj ,,’g()” (B5),
kad jeituméte j meniu;

2. Slinkite per meniu punktus spausdami rinjéklj, atitinkantj
,NEXT>", kol ekrane pasirodys uzrasas ﬁ CUSTOMISE
PROFILE;

3. Nuspauskite rinkiklj, atitinkantj , ﬁ CUSTOMISE
PROFILE;

4. Nuspauskite rinkiklj, atitinkantj norima kalba (nuspauskite
rinkiklj, atitinkantj ,NEXT>", kad matytuméte visas gali-
mas piktogramas);

5. Dukart nuspauskite rinkiklj, atitinkantj

D ESC kad grjztuméte j pradinj puslapj.

-
7. KAVOS RUOSA

7.1  Kavos aromato pasirinkimas
Pradiniame puslapyje pasirinkite norimg kavos aromata nu-
spausdami rinkiklj (B2), atitinkantj,AROMA” (B10):

&— (2r. ,7.4 Kavos ruosimas i

maltos kavos”)

0 XTRA LIGHT"  (ITIN
SVELNUS)

00 LIGHT (SVELNUS)

000 MEDIUM (VIDUTINIS)

0000 STRONG (STIPRUS)

OO OQQ Q | XSTRONGTINSTIPRUS)
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Pasirenkamas (jei
uzprogramuota) /

@0
Standartinis

Kavos aparatui patiekus gérima, aromato nustatymas yra atku-

riamas iki vertés @ ')

7.2 Kavos kiekio pasirinkimas
Pradiniame puslapyje pasirinkite norima kavos aromat3 nu-
spausdami rinkiklj (B2), atitinkantj,QUANTITY” (B11):

U ,SMALL SIZE” (MAZAS)

=,

A=

wA=R—N )
@

avos aparatui
mas iki vertés

,MEDIUM SIZE” (VIDUTINIS)

,LARGE SIZE” (DIDELIS)

,EXTRA-LARGE SIZE” (LABAI
DIDELIS)

Pasirenkamas (jei uZprogra-
muota) / Standartinis
atiekus gérima, kiekio nustatymas yra atkuria-

=8

7.3  Kavos ruosimas is kavos pupeliy

Svarbu!

Nenaudokite Zaliy, karamelizuoty ar cukruoty kavos pupeliy,

nes jos gali prikibti prieS kavos malunélio ir jj sugadinti.

1. Ipilkite j talpa (A3) (11 pav.) kavos pupeliy;

2. Padékite puodelj po kavos iSpylimo snapeliais (A8);

3. Nuleiskite kavos iSpylimo snapelius kuo arciau puodelio
(12 pav.). Taip kava bus tirStesné;

4. Tada pasirinkite pageidaujama kava:

Tiesiogiai pasirenkami gérimai
- ,ESPRESSO” (B7)
-, COFFEE” (B8)
-,LONG" (B9)

Pasirenkama i$ gérimy pasirinkimo meniu (B3);
-,DOPPIO+"
- AMERICANO”
-,2X ESPRESSO”

5. Kava pradedama ruosti. Ekrane (B1) kartu su palaipsniui
uzsipildancia eigos juosta rodomas pasirinktas gérimo
vaizdas.

A tkre:pklte démesj:
JUs galite vienu metu paruosti 2 puodellus espreso kavos

nuspausdami rinkiklj, atitinkantj,,2X | v " kai ruoiate
1 puodelj espreso kavos (pradéjus ruosti kavq, vaizdas ke-
letq sekundziy rodomas ekrane).



+ Kol kavos aparatas ruosia kava, jj galima bet kada sustab-
dyti paspaudus rinkiklj (B2), atitinkantj, > STOP”.

+ Jeikavos aparatui paruo3us gérima, norite padidinti kavos
kiekj puodelyje, tiesiog nuspauskite rinkiklj (B2), atitin-
kantj .=~ EXTRA". Kai kavos kiekis pasiekia norimg lygj,
nuspauskite rinkiklj, atitinkantj,,» STOP”,

Paruoses kava, prietaisas yra pasirenges ruoti kita gérima.

Atkreipkite démesj!

+ Naudodamiesi kavos aparatu ekrane galite matyti jvairius
jspéjamuosius pranesimus (,FILL TANK®, ,EMPTY GRO-
UNDS CONTAINER” IRT.T.). Jy reikSmés nurodytos skyriuje
,19. Rodomi pranesimai”.

«  Karstesnei kavai paruosti Zr.,7.6 Kaip paruosti karstesne
kava” skyriy.

+ Jeikava teka po lasa, yra per silpna, per skysta ar per alta,
perskaitykite patarimus, kurie nurodyti skyriuose ,7.5
Kavos malunélio reguliavimas” ir,20. Gedimy 3alinimas”.

«  Gérimus galite keisti pagal savo poreikius (zr. skyrius
,12. Gérimy tinkinimas v* ir ,13.Jusy asmeninio profilio
jsiminimas”).

+  Jei aktyvuotas rezimas ,Energy Saving”, pirma kava gali
pradéti tekéti tik po keliy sekundziy.

7.4 Kavos ruosimas i$ maltos kavos

Svarbu!

«  Niekada nepilkite maltos kavos, kai kavos aparatas yra
iSjungtas, nes ji gali pasklisti po kavos aparato vidy ir jj
uztersti. Tai gali jj sugadinti.

«  Niekada nenaudokite daugiau nei 1 nugriebto samtelio
(C2), nes taip galite uztersti kavos aparata ar uzkimsti pil-
tuvélj (A4).

«  Jei naudojate malta kava, vienu metu galite ruosti tik
vieng puodelj.

1. Nuspauskite rinkiklj (B2), atitinkantj ,AROMA” (B10), kol
ekrane (B1) pasirodo uzrasas,&—" (malta).

2. Atidarykite maltos kavos piltuvélio dangtj (A2);

3. [sitikinkite, kad piltuvélis (A4) yra neuzsikimses, ir jpilkite
vieng nugriebta maltos kavos samtelj (13 pav.).

4. Padékite puodelj po kavos iSpylimo snapeliais (A8) (12
pav.).

5. Tada pasirinkite pageidaujama kava:

Tiesiogiai pasirenkami gérimai
-, ESPRESS0” (B7)
-,COFFEE” (B8)
-,LONG" (B9)

Pasirenkama i$ gérimy pasirinkimo meniu (B3);
-, AMERICANO”

6. Kava pradedama ruosti. Ekrane kartu su palaipsniui uzsi-
pildancia eigos juosta rodomas pasirinktas gérimo vaizdas.

Atkreipkite déemesj:

« Kol kavos aparatas ruosia kava, jj galima bet kada sustabdyti
paspaudus rinkiklj (B2), atitinkantj, > STOP”.
Jei kavos aparatui paruosus gérima, norite padidinti kavos
kiekj puodelyje, tiesiog nuspauskite rinkiklj (B2), atitin-
kantj .=~ EXTRA". Kai kavos kiekis pasiekia norima lygj,
nuspauskite rinkiklj, atitinkantj, )¢ STOP”.

Paruoses kava, prietaisas yra pasirenges ruosti kita gérima.

Svarbu! ,LONG” kavos ruosimas:

Praéjus pusei ruosos laiko, rodomas pranesimas ,ADD GROUND

COFFEE, MAXIMUM ONE MEASURE”. |berkite viena nugriebta mal-

tos kavos samtelj ir nuspauskite rinkiklj (82), atitinkant[,,\/ 0K".

Atkreipkite démesj!

« Naudodamiesi kavos aparatu ekrane galite matyti jvairius
jspéjamuosius pranesimus (,FILL TANK", ,EMPTY GRO-
UNDS CONTAINER” IRT.T.). Jy reikSmés nurodytos skyriuje
,19. Rodomi pranesimai”.

- Jei norite paruosti karstesne kava, Zr. skyriy,7.6 Kaip pa-
ruosti karstesne kava”.

Jei aktyvuotas rezimas ,Energy Saving” reZimas, pirma
kava gali pradéti tekéti tik po keliy sekundziy.

7.5 Kavos malunélio reguliavimas

Kavos maltinélis uzprogramuotas tinkamai ruosti kava, todél jo
nereikia reguliuoti.

Kita vertus, jei paruoSe pirma kavos porcija pastebésite, kad
kava yra per silpna, per skysta arba tiekiama per létai (po lasa),
galite tai pakeisti kavos rupumo reguliatoriumi (A5) (10 pav.).

Atkreipkite démesj!

Kavos rupumo reguliatoriy galite sukti tik tada, kai veikia kavos
malainélis, t. y. pradiniu kavos ruo3os etapu.

Jei kava teka per Iétai ar visai neteka, pa-
sukite rankenéle per vieng spragteléjima
pagal laikrodZio rodykle link,,7".

Kad kava buty sodresné ir tirdtesné,
pasukite reguliatoriy per vieng spragte-
I&jima pries laikrodZio rodykle link ,1”
(nesukite daugiau nei per vieng spragteléjima vienu metu, nes
kava la3és po lasa).

Siuos pakeitimus pajusite paruose bent du kavos puodelius. Jei
rezultatas ir toliau netenkins, pasukite rankenéle per dar vieng
spragteléjima.

7.6  Kaip paruosti karStesne kava

Jei norite, kad kava buty karstesné, privalote:

- atlikti skalavimo cikla, parametry meniu pasirinke funkcija
,Rinsing" (skyrius,6.1 Skalavimas @“);
pasildykite puodelius karStu vandeniu, pasirinke karSto
vandens funkcija (Zr. skyriy,,9. iKarsto vandens ruosimas”);
padidinkite kavos temperatiirg nustatymy meniu ,,gQ”

(B5) (2. skyriy, 6.7 Kavos temperatiira ®").



-
KAPUCINO IR KAVOS SU PIENU
RUOSIMAS

Atkreipkite démes;!

« Kad pieno putos nebity pernelyg skystos arba nesusida-
ryty dideli burbulai, visada valykite pieno talpos dangtelj
(D2) i karsto vandens jungties antgalj (A9), kaip nurody-
ta ,8.4 Panaudotos pieno talpos valymas’, ,14.10 Pieno
talpos valymas” ir,14.11 KarSto vandens / gary jungties
antgalio valymas” skyriuose.

Pieno talpos pildymas ir jstatymas

1. Nuimkite dangtelj (D2) (14 pav.);

2. pilkite j pieno talpa (D3) pieno iki MAX lygio, nurodyto ant
talpos (15 pav.). Kiekviena Zyma ant talpos Sono atitinka 100
ml pieno;

Atkreipkite démes;!

+  Kad susidaryty tirStesnés putos, privalote naudoti Saldytu-
vo temperaturos (apie 5 °C) nugriebta ar iS dalies nugriebta
piena.

- Jei aktyvuotas ,Energy Saving” (energijos taupymas) rezimas,
gérimas gali pradéti tekéti tik po keliy sekundZiy.

3. [sitikinkite, kad pieno jsiurbimo vamzdelis (D4) tinkamai
jstatytas j pieno talpos dugna (16 pav.);

4. UZdenkite pieno talpa dangteliu;

5. Jeiyra, istraukite karSto vandens / gary snapelj (C6) spaus-
dami atleidimo mygtuka (C7) (17 pav.);

6.  Pritvirtinkite pieno talpa (D) prie jungties antgalio (A9, 18
pav.) ir pastumkite kuo toliau. Prietaisas supypsi (jei jjung-
ta pypteléjimo funkcija);

7. Padékite po kavos snapeliais (A8) ir pieno su puta snapeliu
(D5) pakankamai didelj puodelj. Sureguliuokite pieno sna-
pelio ilgj. Patraukite jj Zemyn, jei norite jj iSdéstyti arciau
puodelio (19 pav.).

8. Atlikite kiekvieng veiksma vadovaudamiesi pateiktomis

instrukcijomis.

8.2 Puty kiekio reguliavimas
Kai ruosiate kapucino ar kitos riisies kava su pienu, reguliuokite
pieno puty kiekj puty reguliavimo rankenéle (D1).

Rankené- | ApraSymas Rekomenduojama
lés padétis
@) ,NO FROTH” | ,HOT MILK” (be puty) /
= | (BEPUTY) | ,CAFFELATTE"
‘) MIN. ,LATTE MACCHIATO" /
D ,FROTH” | ,FLATWHITE”
(putos)
ofin MAX ,CAPPUCCINO” /,CAPPUC-
(P | ot | CNO+/,CAPPUCCING
(putos) MIX“/,ESPRESSO MACCHI-
ATO” /,HOT MILK” (su puta)
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8.3  Automatinis kapucino ir kavos su pienu
ruosimas
1. |Ipilkite pieno j talpa (D) ir pritvirtinkite j3, kaip aprasyta
anksciau.
2. Tada pasirinkite pageidaujama gérima:
Tiesiogiai pasirenkami gérimai
-, CAPPUCCINO” (B10)
+ ,LATTE MACCHIATO" (B11)
- HOT MILK” (B12)
Pasirenkama i$ gérimy pasirinkimo meniu (B3);

-, CAPPUCCINO+" «,FLAT WHITE"
+,CAPPUCCINO MIX" «,ESPRESSO MACCHIATO"
-, CAFFELATTE"

3. Pranesimas (B1) nurodo, kad reikia jjungti puty reguliavi-
mo rankenéle (D1), jei pagal originaly recepta reikalingos
putos. Pasukite rankenéle ant pieno talpos dangcio (D2).

4. Po keliy sekundZiy kava pradedama ruosti automatiskai.
Ekrane kartu su palaipsniui uZsipildancia eigos juosta ro-
domas pasirinkto gérimo vaizdas.

Atkreipkite démesj! bendrosios rekomendacijos ruosiant
kapucmq irvisy rasiy kavq su pienu.
~OEsc nuspauskite, jei norite visiskai nutraukti ruosi-
ma ir grjzti j pradinj puslapj.
«,XSTOP”: nuspauskite, jei norite kad pienas ar kava nustoty
teketi ir kavos aparatas baigty ruosti gérima (jei numatyta).
« Jei prietaisui baigus ruosti kava norite padidinti kavos kiekj
puodelyje, nuspauskite - EXTRA".
Ruosiama kava galite keisti pagal savo poreikius (Zr. skyrius
2. YGérimy  tinkinimas v ir 13

Jusy asmeninio profilio jsiminimas”).
Nelaikykite pieno talpos ne Saldytuve ilga laika. Kuo Siltes-
nis pienas (optimali temperatura yra 5 °C), tuo prastesné
puty kokybé.

Paruo3es kava, prietaisas yra pasirenges ruosti kita gérima.

8.4 Panaudotos pieno talpos valymas

Kaskart naudodamiesi pieno funkcija ekrane pasirodo uzrasas

,TURN MILK FROTH ADJUSTMENT DIAL TO CLEAN POSITION".

Tada batina idvalyti pieno talpos dangtj:

1. Palikite pieno talpg (D) kavos aparate (jos iStustinti
nereikia);

2. Padékite puodelj ar kitg inda po pieno su puta snapeliu (21
pav.);

3. Pasukite puty reguliavimo rankenéle (D1) j padétj,CLEAN”
(20 pav.). Ekrane (B1) kartu su palaipsniui uzsipildancia
eigos juosta rodomas uzrasas, CLEANING UNDERWAY RECI-
PIENT UNDER SPOUT". Valymas sustoja automatiskai;

4. Pasukite rankenéle atgal j vieng i$ puty padéciy;



5. Bimkite pieno talpa ir visada nuvalykite gary jungties ant-
galj (A9) kempine (22 pav.).

Atkreipkite démesj!

« Jeinorite paruosti daugiau kapucino ar kavos su pienu por-
cijy, pieno talpa valykite tik po to, kai pagaminsite pasku-
tinj gérima. Norédami pradéti ruosti kitus gérimus ekrane
esant pranesimui ,CLEAN, nuspauskite rinkiklj, atitinkant;
~DESC
Kol neidvalysite pieno talpos, ekrane matysite simbolj
, primenant], kad turite iSvalyti pieno talpa.

- Pieno talpa galite laikyti Saldytuve.

Kai kuriais atvejais prie$ valydami, privalote palaukti, kol
aparatas jkais.

N

KARSTO VANDENS RUOSIMAS

1. [sitikinkite, kad karSto vandens / gary snapelis (C6) yra
tinkamai pritvirtintas prie karsto vandens / gary jungties
antgalio (A9);

2. Padékite talpa po
neapsitaskytuméte);

3. Nuspauskite rinkiklj (B2), atitinkantj simbolj &) (B3),
kad jeituméte j meniu;

4. Nuspauskite rinkiklj, atitinkantj simbolj,,NEXT>", kol ekra-
ne iSvysite uzrasa, HOT WATER";

5. Nuspauskite rinkiklj, atitinkantj,,HOT WATER"; Ekrane (B1)
kartu su palaipsniui uZsipildandia eigos juosta rodomas
atitinkamas uzrasas;

6. Kavos aparatas ipila karsta vandenj ir sustoja automatis-
kai. Jei norite rankomis nutraukti kar$to vandens tiekima,
dar karta nuspauskite rinkiklj, atitinkantj, {STOP”,

Atkreipkite démesj!

+ Jei aktyvuotas rezimas ,Energy Saving", karstas vanduo gali

pradéti tekeéti tik po keliy sekundziy.

Ruo3iama kava galite keisti pagal savo poreikius (Zr. skyrius

2. Yeerimy 8 3.

snapeliu  (kuo arciau, kad

tinkinimas v ir
Jusy asmeninio profilio jsiminimas”).
N

3

. GARY TIEKIMAS

1. [sitikinkite, kad karSto vandens / gary snapelis (C6) yra
tinkamai pritvirtintas prie karsto vandens / gary jungties
antgalio (A9);

2. pilkite j talpa skyscio, kurj norite pakaitinti ar suplakti, ir
panardinkite karsto vandens / gary snapelj j skystj;

3. Nuspauskite rinkiklj (B2), atitinkantj simbolj ,&]J" (B3),
kad jeituméte j meniu;

4. Nuspauskite rinkiklj, atitinkantj simbolj,NEXT>", kol ekra-
ne isvysite uzrasa,, STEAM;

5. Nuspauskite rinkiklj, atitinkantj ,STEAM”; Ekrane (B1)

kartu su palaipsniui uZsipildandia eigos juosta rodomas
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atitinkamas vaizdas. Po keliy sekundziy i kapucino ruoSos
jtaiso teka garai, kaitinantys skystj;

6. Kai pasiekiama reikiama temperatira ar puty lygis, nu-
traukite gary tiekima nuspausdami rinkiklj, atitinkantj,, )¢
STOP”.

Svarbu!

Kad nesusiplikytuméte, pries iSimdami inda su skysciu, visada
sustabdykite gary tiekimo funkcija.

Atkreipkite démesj!

Jei aktyvuotas energijos taupymo reZimas, karstas vanduo gali
pradéti teketi tik po keliy sekundZiy.

10.1 Gary funkcijos naudojimas pieno putai

suplakti

+  Rinkdamiesi indo dydj, atsiZvelkite j tai, kad skyscio bus du
ar tris kartus daugiau.

+ Kad susidaryty tirstesnés putos, privalote naudoti Saldytu-
vo temperaturos (apie 5 °C) nugriebta ar i$ dalies nugriebta
piena.

« Kad putos bty tirStesnés, sukite indg |étais judesiais j viry.

- Kad pieno putos nebiity pernelyg skystos arba nesusidaryty
dideli burbulai, visada valykite snapelj (C6) taip, kaip ap-
rasyta toliau.

10.2 Panaudoje karSto vandens / gary snapelj,

isvalykite jj.

Pasinaudoje karsto vandens / gary snapeliu (C6), visada isvalykite jj,

kad nesusikaupty pieno likudiai ir neuzsikimsty snapeliai.

1. Padékite talpa po karsto vandens / gary snapeliu ir jpilkite
Siek tiek vandens (zr. skyriy 9. KarSto vandens ruosimas”).
Jei norite rankomis nutraukti karSto vandens tiekima, dar
karta nuspauskite rinkiklj (B2), atitinkantj, DSTOP”.

2. Palaukite keleta minuciy, kol karsto vandens / gary sna-
pelis atves, ir iStraukite jj (17 pav.) spausdami atleidimo
mygtuka (C7). Viena ranka laikykite snapelj, o kita pasukite
kapudino jtaisa (23 pav.) ir patraukite jj Zemyn;

3. Taip pat iSimkite gary jungties antgalj traukdami jj Zemyn
(24 pav.)

4. sitikinkite, kad jungties antgalio anga néra uzsikimsusi.
Jei reikia, iSvalykite danty krapstuku.

5. Nuplaukite visas snapelio dalis kempine ir Siltu vandeniu.

6. Jstatykite jungties antgalj ir kapudino ruosos jtaisa ant ant-
galio, sukamaisiais judesiais stumdami juos aukstyn tol,
kol jie prisitvirtins.

D
. +TEAFUNCTION” (ARBATOS FUNKCIJA)
1. Isitikinkite, kad karSto vandens / gary snapelis (C6) yra
tinkamai pritvirtintas prie karSto vandens / gary jungties
antgalio (A9);




2. | puodelj jdékite arbatos maiSelj ir padékite puodelj po sna-
peliu (kuo arciau, kad neapsitaskytuméte);

3. Pradiniame puslapyje pasirinkite norima vandens kiekj
nuspausdami rinkiklj (B2), atitinkantj, QUANTITY” (B11);

4. Nuspauskite rinkiklj (B2), atitinkantj simbolj )" (83),
kad jeituméte j meniu;

5. Nuspauskite rinkiklj (B2), atitinkantj simbolj ,NEXT>", kol
ekrane idvysite uzrasa,, TEA FUNCTION";

6. Pasirinkite reikiama vandens temperatira nuspausdami
rinkiklj, atitinkantj norima arbata; kiekviena arbata (bal-
toji, Zalioji, ulongo ar juodoji) atitinka tam tikra vandens
temperatiira. Ekrane (B1) kartu su palaipsniui uzsipildan-
Cia eigos juosta rodomas atitinkamas uzrasas;

7. IS kavos aparato iSteka pasirinktas karsto vandens kiekis, ir
kavos aparatas iSsijungia automatiskai. Norédami patvir-
tinti, nuspauskite rinkiklj, atitinkantj, > STOP”.

m Atkreipkite démes;!

«+ Jeiaktyvuotas energijos taupymo rezimas, karstas vanduo
gali pradéti tekéti tik po keliy sekundZiy.

« Vandens kiekj galite pritaikyti pagal poreikius (Zr. skyrius
2. YGeérimy  tinkinimas v ir 13

Jusy asmeninio profilio jsiminimas”).

- Tiekima galima nutraukti bet kuriuo metu nuspaudus , >
STOP”;

«+ Jei norite padidinti vandens kiekj puodelyje, tiesiog nu-
spauskite 4= EXTRA" Pasiekus reikiama kiekj, nuspaus-
kite , X STOP".

N
12. GERIMY Tinkinmas £

Kavos aromata (jei reikia) ir kiekj galima tinkinti pagal savo

poreikius.

1. Isitikinkite, kad yra suaktyvintas profilis (B4), kuriam norite
tinkinti gérima. Visiems 6 profiliams galite pasirinkti ,MY
beverages".

2. Pradiniame ekrane nuspauskite rinkiklj (B2), atitinkantj,,

€3 )" 86);

3. Pasirinkite gérima, kurio nustatymus norite pakeisti (pasi-
rinkite gérima tiesiogiai arba i$ gérimy pasirinkimo meniu
B3), kad jeituméte j tinkinimo ekrana. Turi biiti naudojami
atitinkami priedai.

4. (Tik gérimai su kava),,CHOOSE COFFEE AROMA”: Pasirinkite
norima aromatq nuspausdami pasirinkimo rodykles, ati-
tinkancias, - ar,,+" ir nuspauskite rinkiklj, atitinkantj,/
0K,

5. ,COFFEE (OR WATER) QUANTITY, STOP TO SAVE”: Kava pra-
dedama ruosti. Rodomas kiekio tinkinimo ekranas (kaip
vertikali juosta). ZvaigZduté Salia juostos Zymi esama kiekj.

6. Kai pasiekiamas didZiausias tinkintinas kiekis, ekrane (B1)
pasirodo uZrasas ) STOP”.
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7. Kai kavos kiekis pasiekia norima lygj, nuspauskite rinkiklj,
atitinkantj ¢ STOP”,

8. ,SAVE NEW SETTINGS?“: Nuspauskite rinkiklj, atitinkantj
.~/ OK" jei norite i$saugoti (arba O Esct jei norite
atSaukti).

Kavos aparatas patvirtina, kad reikimés buvo i$saugotos arba

ne (priklausomai nuo to, ka pasirinkote). Nuspauskite rinkiklj,

atitinkantj,,\/ 0K";

Kavos aparatas grjzta j pradinj puslapj.

Atkreipkite démesj!

« Kapucinas ir kava su pienu: i§ pradziy iSsaugomas kavos
aromatas, tada pirmojo pieno kiekis, tada kava;

« ,Americano”:i$ pradziy isaugomas kavos aromatas, tada
pirmojo pieno kiekis, tada karstas vanduo;

Karstas vanduo: prietaisas tiekia karsta vandenj. Nu-
spauskite rinkiklj (B2), atitinkantj, > STOP*, kad iSsaugo-
tuméte norima kiekj.

«  Beto, jus galite tinkinti gérimus prisijunge prie ,DeLonghi
Coffee Link” programélés.

Nuspauskite ,,—") ESC’, jei norite baigti programuoti.
ReikSmés nebus iSsaugotos.

Gerimy kiekio lentelé
Gérimas Standartinis Programuoja-
kiekis mas kiekis
ESPRESSO |40ml 20-80 ml
(ESPRESAS)
,LONG“ (DIDELE) | 160 ml 115-250 ml
»COFFEE” 180 ml 100-240 ml
,DOPPIO+" 120 ml 80-180 ml
~AMERICANO” | 150 ml 70-480 ml
,TEA” (arbata) 150 ml 30-420 ml
KARSTAS|250ml 20-420 ml
VANDUO

S\

13. JUSY ASMENINIO PROFILIO JSIMINIMAS
Prietaisas leidZia jsiminti 6 skirtingus profilius, susietus su skir-
tingomis piktogramomis.

Tinkintos ,MY beverages”, ,AROMA” ir ,QUANTITY" reikSmés is-
saugomos kiekviename profilyje (Zr. skyriy,,12. Gérimy tinkini-

mas (ﬂ) Tvarka, kuria rodomi visi gérimai, priklauso nuo
to, kiek daznai pasirenkamas gérimas.

Norédami pasirinkti arba atidaryti profilj, nuspauskite Siuo metu
naudojama profilj (B4), tada nuspauskite rinkiklj (B2), atitinkantj
simbolj,,NEXT>", kol ekrane bus rodomas norimas profilis, ir nu-
spauskite profilj.

Atkreipkite démesj!



o L6ST” (SVECIO) profilis: pasirinkite §j profilj gérimams
su numatytais nustatymais ruodti. Funkcija
neaktyvi.

« Jus galite pervadinti savo asmeninj profilj per ,Delon-
ghi Coffee Link” programéle (bus rodomi tik trys pirmieji
simboliai).

« Profilio piktogramai tinkinti Zr. skyriy “6.15 Personalizza
profilo”.

-
14. VALYMAS

14.1 Kavos aparato valymas

Butina reguliariai valyti Sias kavos aparato dalis:

- aparato vidine grandine;

- kavos tirs¢iy talpa (A10);

- skysciy surinkimo padéklas (A14), kondensato padéklas
(A22) ir skysciy surinkimo grotelés (A13);

- vandens talpa (A16);

- kavos snapelius (A8);

- maltos kavos piltuvélj (A4);

- infuzoriy (A19), kurj galite pasiekti atidare infuzoriaus
dureles (A18);

- pienotalpa (D);

- karsto vandens ir gary jungties antgalj (A9)

- valdymo skydelis (B).

yra

Svarbu!
Nevalykite kavos aparato tirpikliais, agresyviais valikliais ir
alkoholiu. Nevalykite ,De’Longhi” automatiniy kavos apa-
raty cheminémis medzZiagomis.
Jokiy kavos aparato daliy negalima plauti indaplovéje,
isskyrus skysciy surinkimo padéklo groteles (A13) ir pieno
talpg (D).
Nevalykite nuosédy ir kavos likuciy metaliniais objek-
tais, nes jais galite subraiZyti metalinius ar plastikinius
pavirsius.

14.2 Kavos aparato vidinio mazgo valymas

Jei aparatas nenaudojamas daugiau nei 3 ar 4 dienas, pries nau-

dojantis juo vél primygtinai rekomenduojame jj jjungti ir:

«  atlikti 2-3 skalavimo ciklus, parametry meniu pasirinkus
funkdija,, Rinsing” (zr. skyriy,,6.1 Skalavimas @”);

« keleta sekundziy leisti karsta vanden; (zr. skyriy,,9. Karsto
vandens ruosimas”).

Atkreipkite démesj!
Dazniausiai iSvalius kavos aparatg tir3ciy talpoje (A10) bina
vandens.

14.3 Kavos tirsciy talpos valymas

Kai ekrane (B1) pasirodo uzrasas ,EMPTY GROUNDS CONTAI-
NER”, istustinkite ir iSvalykite kavos tir3ciy talpa. Kol neidvalysite
kavos tir3ciy talpos (A10), negalésite paruosti kavos. Per 72 val. 6
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nuo tada, kai paruosiate pirma kavos puodelj, ekrane pasirodo

uzrasas,.empty grounds container”, net jei talpa néra pilna. Sie-

kiant teisingai apskaiciuoti 72 val., aparato niekada negalima

iSjungti pagrindiniu jungikliu (A21).

Svarbu! Pavojus nusideginti

Jei vieng po kitos ruosiate keleta kapucino kavos puodeliy, me-

talinis puodeliy padéklas (A11) jkaista. Nelieskite padéklo, kol

jis neatvéso. Imkite padékla tik is priekio.

Norédami idvalyti (kai kavos aparatas yra jjungtas):

« ISimkite la3y surinkimo padékla (A14) (25 pav.) ir iSvalykite
Ji

« I3pilkite tirScius i$ tir3ciy talpos (A10) ir kruopsciai ja iSvaly-
kite, kad ant dugno nelikty jokiy likuciy. Tai galite padaryti
Sepetélio mentele (C5).

Svarbu!

ISimant lasy surinkimo padékla tir3¢iy talpa visada turi bati iva-
lyta, net jei joje yra visai nedaug kavos tir3ciy. PrieSingu atveju
kita kartg ruosiant kava tirs¢iy talpa gali persipildyti ir uzkimsti
kavos aparata.

14.4 LaSy surinkimo padéklo ir kondensato
padéklo valymas

Svarbu!

Lady surinkimo padéklas (A14) turi lygio indikatoriy (A12) (rau-
dong), rodantj esama vandens lygj (26 pav.). Prie$ indikatoriui
issikisant i$ puodeliy padéklo (A11), laSy surinkimo padéklas
turi buti iStustintas ir iSvalytas, prieSingu atveju, vanduo gali
iSsilieti per virdy ir pazeisti aparata, pavirsiy, ant kurio stovi, ar
supancia aplinka.

Lady padéklui iSimti atlikite Siuos veiksmus:

1. Bimkite lay surinkimo padékla ir kavos tirs¢iy talpa (A10)
(25 pav.);

ISimkite puodeliy padékla (A11) ir skys¢iy surinkimo pa-
déklo groteles (A13), tada iStustinkite skysciy surinkimo
padeékla ir tirsciy talpa ir iSplaukite visas dalis.

3. Patikrinkite raudona kondensato padékla (A22) i, jei rei-
kia, istustinkite jj.

|statykite lay surinkimo padékl ir tir3ciy talp atgal j
kavos aparata.

14.5 Kavos aparato vidaus valymas

Elektros smugio pavojus!

PrieS valydami vidines dalis, iSjunkite kavos aparata (zr.,,5. Ap-

arato iSjungimas” skyriy) ir istraukite kistukq i$ elektros lizdo.

Niekada nenardinkite kavos aparato j vanden;.

1. Reguliariai tikrinkite (karta per ménesj), ar kavos aparato
vidus nepurvinas (tam istraukite laSy surinkimo padékla
(A14). Jei reikia, pasalinkite kavos nuosédas Sepetéliu (C5)
ir kempinéle;

2. Pasalinkite visus likucius dulkiy siurbliu (27 pav.).



14.6 Vandens talpos valymas

1. Vandens talpa (A16) valykite requliariai (karta per ménesj)
ir kaskart keisdami vandens minkstinimo filtra (C4) (jei toks
yra) drégnu skuduru ir Svelniu plovimo skysciu. Kruopciai
iSskalave talpa, pripildykite ja vandens ir jstatykite j kavos

aparaty;

2. ISmontuokite filtra (jei yra) ir iSskalaukite po tekanciu
vandeniu;

3. ]dékite filtra atgal (jeiyra), jpilkite j talpa SvieZio vandens ir
jstatykite ja;

4. (tik modeliai su vandens minkstinimo filtru). |pilkite apie
100 ml vandens filtrui aktyvuoti.

14.7 Kavos ispylimo snapeliy valymas

1. Nuolat valykite kavos snapelius (A8) kempine ar skuduru
(28A pav.);

2. [sitikinkite, kad kavos snapeliy angos yra neuzsikimsusios.
Jei reikia, pasalinkite kavos likuius danty krapstuku (28B
pav.).

14.8 Maltos kavos piltuvélio valymas

Reguliariai tikrinkite (apie vieng karta per ménesj), ar maltos
kavos piltuvélis (A4) yra neuzsikimes. Jei reikia, pasalinkite
kavos likucius tiekiamu Sepeciu (C5).

14.9 Infuzoriaus valymas
Infuzorius (A19) turi bati valomas bent karta per ménesj.

Svarbu!

Infuzoriaus negalima istraukti, kai kavos aparatas yra jjungtas.

1. Jsitikinkite, kad kavos aparatas yra tinkamai iSjungtas (zr. 7
skyriy,,5. Aparato iSjungimas”);

2. ISimkite vandens talpa (A16) (3 pav.);

3. Atidarykite infuzoriaus dureles (A18) (29 pav.) dedinéje
kavos aparato puséje;

4. Paspauskite du spalvotus atleidimo mygtukus ir tuo paciu
metu iStraukite infuzoriy (30 pav.);

5. merkite infuzoriy j vandenj 5 minutéms, tada i$skalaukite
po tekanciu vandeniu.

Svarbu!
SKALAUKITETIK VANDENIU
NENAUDOKITE ~ PLOVIMO  SKYSCIO, ~ NEPLAUKITE
INDAPLOVEJE
Kad nepazeistuméte infuzoriaus, valykite jj be plovimo
skyscio.

6. Naudokite Sepetélj (C5), kad pasalintuméte bet kokius
infuzoriaus korpuse esancius kavos likucius, matomus pro
jo dureles.

7. I3vale infuzoriy, jdékite jj atgal jstumdami j vidine atra-
mg (31 pav.), tada spauskite simbolj,PUSH", kol iSgirsite
spragteléjima;
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Atkreipkite démesj!

Jei infuzoriy sunku jstatyti, iS

pradziy sureguliuokite jo dydj

spausdami dvi svirtis, kaip

parodyta (32 pav.).

8. Istate infuzoriy, jsitikinki-
te, kad du spalvoti mygtu-
kai yra i3sikise (33 pav.);

»

9. Uzdarykite infuzoriaus
dureles.

10. |dékite atgal ~ andens
talpa..

33

14.10 Pieno talpos valymas

Kad pieno plakiklis tinkamai veikty, valykite pieno talpa (D) kas

dvi dienas taip, kaip apradyta toliau:

1. Nuimkite dangtelj (D2);

2. ISimkite pieno snapelj (D5) ir jsiurbimo vamzdelj (D4) (34
pav.);

3. Pasukite puty reguliavimo rankenéle (D1) pries laikrodzio
rodykle j padétj,,INSERT” (jstatyti) (34 pav.) ir patraukite
virdy;

4. Nuplaukite visas sudétines dalis karstu vandeniu ir Svelniu
plovimo skysciu. Visas sudétines dalis galima plauti
indaplovéje (virSutiniame krepselyje).

Jsitikinkite, kad angoje ir griovelyje po rankenéle néra
pieno likuciy (35 pav.) Jei reikia, iSvalykite kavos griovelius
danty krapstuku;



3. ,REMOVE WATER SOFTE-
NER FILTER” (37 pav.):
istraukite vandens talpa
(A16), iSimkite vandens
minkstinimo filtrg (C4)
(jei yra) ir iStustinkite
vandens talpa. Nuspaus-
kite rinkiklj, atitinkantj
JNEXT>"

4. ,DESCALER (LEVEL A) AND
WATER (LEVEL B)” (38
pav.); |pilkite nukalkinimo

5. I3skalaukite puty reguliavimo rankenélés pagrinda po te-
kanciu vandeniu (36 pav.).

6. [sitikinkite, kad jsiurbimo vamzdelyje ir snapeliuose néra
pieno likuciy;

7. |statykite rankenéle (pagal uzrasa ,INSERT”), snapelj ir
pieno jsiurbimo vamzdelj;

8. UZdenkite pieno talpa dangteliu (D3).

14.11 Kar3to vandens / gary jungties antgalio
valymas

Kaskart paruo3e piena, kempine iSvalykite jungties antgalj (A9),

kad nuo tarpiniy pasalintuméte pieno likucius (22 pav.).

=
15. NUKALKINIMAS

Svarbu!

« Pirma perskaitykite instrukcijas ir susipazinkite su lipdu-
kais ant nukalkinimo paketo.

« Naudokite tik ,De’Longhi” priemones kalkéms paalinti.
Naudodami netinkama nukalkinimo priemone ir (arba)
netinkamai nukalkine kavos aparatg, galite netekti gamin-
tojo garantijos.

Nukalkinkite kavos aparatg, kai ekrane (B1) pasirodo uZradas

,DESCALING NEEDED - PRESS OK TO START (~45min) @

Norédami i$ karto nukalkinti kavos aparata, nuspauskite atitin-

kama rinkiklj (B2) ,»/ OK" ir vadovaukités instrukcijomis nuo

3 punkto.

Norédami nukalkinti kavos aparata véliau, nuspauskite atitinka-

ma rinkiklj (B2), atitinkant[,,—") ESC”. Ekrane pasirodo simbolis
, kuris primena, kad kavos aparata reikia nukalkinti (pra-

nesimas rodomas kaskart jjungus kavos aparata).

Jei norite patekti j nukalkinimo meniu:

1. Nuspauskite rinkiklj (B2), atitinkantj simbolj ,,gQ” (B5),
kad jeituméte j meniu;

2. Nuspauskite rinkiklj, atitinkantj,jéﬂ DESCALE" ir vadovau-
kités instrukcijomis ekrane;

priemonés iki A lygio, nu-
rodyto ant vidinés talpos
sienelés (atitinka 100 ml
pakuote), jpilkite vandens
(11) iki B lygio ir jstatykite
vandens talpa atgal. Nu-
spauskite rinkiklj, atitin-
kantj, NEXT>";

5. ,EMPTY DRIP TRAY” (39
pav.):

6.  ISimkite, iStustinkite ir pa-
keiskite skysciy surinkimo

38 padékla (A14) ir tirsciy
talpa (A10).  Nuspaus-
kite rinkiklj, atitinkantj
NEXT>",

7. ,POSITION 21 CONTAINER
OKTO START":

Padékite maziausiai 2 | talpos
ind3 po kavos snapeliais (A8)
ir karsto vandens snapeliu (C6)
(8 pav.);

Svarbu! Pavojus nusideginti

39 | $karstovandens/ garyirkavos

iSpylimo snapeliy teka karstas

vanduo su riigstimi. Venkite salycio su Sio tirpalo purslais.

7. Nuspauskite rinkiklj, atitinkantj J 0K”, kad patvirtintu-
méte, jog jpyléte nukalkinimo tirpalo. Rodomas pranesi-
mas ,DESCALING UNDERWAY, PLEASE WAIT”: Paleidziama
nukalkinimo programa. IS karto vandens ir kavos snapeliy
teka nukalkinimo skystis. Kavos aparatas automatiskai
skalavimo serijas, per kurias i$ kavos aparato vidaus pasali-
namos visos kalkiy nuosédos;

Po 25 min. nukalkinimo procedira baigiama;

8., RINSE AND FILL WATER TANK UP TO MAX LEVEL" (5 pav.):
dabar prietaisa galima iSskalauti Svieziu vandeniu. I3tus-
tinkite talpa, kuri buvo naudojama nukalkinimo tirpalui




surinkti. Vandens talpa iSimkite, iStustinkite ir praskalau-
kite po tekanciu vandeniu, jpilkite SvieZio vandens iki MAX
Zymos ir jdékite atgal j kavos aparata;

9. ,POSITION 2I CONTAINER PRESS OK TO START RINSING":
Padékite tuscia talpa, kuria naudojate nukalkinimo tirpalui
surinkti, po kavos iSpylimo snapeliais ir karsto vandens /
gary snapeliu (8 pav.) ir nuspauskite rinkiklj, atitinkantj ,
J 0K

1018 pradziy vanduo teka i$ kavos snapeliy, tada — i$ karsto van-

dens/ gary snapelio. Ekrane rodomas pranesimas, RINSING

UNDERWAY“;

Kai talpoje nelieka vandens, itustinkite inda, kurj naudo-

jote skalavimo vandeniui surinkti;

12. (Jei filtras yra sumon-
tuotas) ,INSERT FILTER
INTO ITS HOUSING" (40
pav.). Nuspauskite rinki-
klj, atitinkantj ,NEXT>",
ir iSimkite vandens talpa.
Sumontuokite  vandens
minkstinimo  filtrg  (jei
buvote iSéme);

. ,RINSE AND FILL WATER
TANK UP TO MAX LEVEL
(5 pav.): |pilkite j talpa
Sviezio vandens iki MAX
Zymos;

. INSERT WATER TANK” (6 pav.): |statykite vandens talpa
atgal j kavos aparata.

. ,POSITION 2| CONTAINER PRESS OK TO START RINSING":
Padékite tuscia talpa, kurig naudojate nukalkinimo tirpa-
ui surinkti, po karsto vandens / gary snapeliu (8 pav.) ir
nuspauskite rinkiklj, atitinkantj,/ OK";

. I8 karSto vandens / gary snapelio pradeda tekéti karstas
vanduo, rodomas pranesimas ,RINSING UNDERWAY, PLEA-
SEWAIT";

. ,EMPTY DRIP TRAY” (39 pav.): Pasibaigus antram skala-
vimu ciklui, iSimkite, iStustinkite ir pakeiskite skysciy su-
rinkimo padékla (A14) ir tir3ciy talpa (A10). Nuspauskite
rinkiklj, atitinkantj, NEXT>";

. ,DESCALE COMPLETE": norédami patvirtinti, nuspauskite
rinkiklj, atitinkantj,n/ OK”;

., FILL TANK WITH FRESH WATER": istustinkite talpa, nau-
dotg skalavimo vandeniui surinkti, iSimkite vandens talpa,
jpilkite 3viezio vandens iki MAX Zymos ir jstatykite atgal j
kavos aparata.

Nukalkinimo ciklas baigtas.

1.

40

Atkreipkite démes;!
+ Jei nukalkinimo ciklas baigtas netinkamai (pvz., nutrikus
elektrai), rekomenduojame jj pakartoti;
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Atlikus nukalkinimo cikla, tir3¢iy talpoje (A10) bina
vandens.
Jei vandens talpa nebuvo uzpildyta iki MAX Zymos, pasi-
baigus nukalkinimo ciklui aparatas nurodys atlikti trecia
skalavimo cikla, kad iS vidiniy aparato kontdry baty pa-
Salinti visi nukalkinimo tirpalo likuciai. Prie$ pradédami
skalavimo cikla, nepamirskite iStustinti skysciy surinkimo
padéklo;

+  Kavos aparatas gali nurodyti atlikti nukalkinimo ciklus
labai trumpais intervalais. Tai yra normalu, nes kavos ap-
arate yra sumontuota pazangi kontrolés sistema.

N\
16. VANDENS KIETUMO NUSTATYMAS
Praéjus tam tikram laikui, nustatytam pagal vandens kietuma,
ekrane pasirodo pranesimas,DESCALING NEEDED - PRESS OK
TO START (~45MIN) "
Numatytoji kavos aparato vandens kietumo reikimé yra ,4"
Kavos aparat taip pat galima uZprogramuoti pagal vandens
tinklo kietuma jvairiuose regionuose, todél kavos aparata gali
tekti nukalkinti reciau arba dazniau.

16.1 Vandens kietumo nustatymas

1. Bimkite i$ pakuotés indikacinio popieriaus juostele (C1)
,TOTAL HARDNESS TEST” (bendrasis vandens kietumo nu-
statymas) (instrukcijos pridétos angly kalba).

2. Vienai sekundei jmerkite popieriaus juostele j stikline
vandens.

3. ISimkite popieriaus juostele i$ vandens ir lengvai pakra-
tykite. Po minutés susidarys 1, 2, 3 ar 4 raudoni kvadratai
(priklausomai nuo vandens kietumo). Kiekvienas kvadra-

tas atitinka vieng lygj.
Tygis = [T T
Siek tiek kietas vanduo 2lygis = [ ] I
kietasvanduo 3lygis > [ T
labai kietas vanduo m

minkstas vanduo

¢
16.2 Vandens kietumo nustatymas@
1. Nuspauskite rinkiklj (B2), atitinkantj simbolj,,g()" (B5),
kad jeituméte j meniu;
2. Slinkite per meniu punktus spausdami rinki I'L,atitin-
kantj ,NEXT>" kol ekrane pasirodys uzrasas ,(+j WATER
HARDNESS";

,

3. Nuspauskite rinkiklj, atitinkantj,,@ WATER HARDNESS”;
L, WATER HARDNESS, CURRENT UNDERLINED": Nuspauskite
rinkiklj, atitinkantj reikiama lygj (1 lygis = minkstas van-
duo; 4 lygis = labai kietas vanduo);



4. Nuspauskite rinkiklj, atitinkantj,,b ESC kad grjztuméte j
pradinj puslapj.

Dabar uzprogramuotas naujas kavos aparato vandens kietumo

parametras.

\\
17. VANDENS MINKSTINIMO FILTRAS
Tam tikruose modeliuose sumontuotas vandens minkstinimo
filtras (C4). Jei jisy modelis tiekiamas be filtro, rekomenduoja-
me kreiptis j,,De'Longhi” klienty aptarnavimo tarnyba.
Tinkamai naudokite filtra pagal pateiktas instrukcijas.

17.1 Filtro montavimas

1. Bimkite filtrg (C4) i§
pakuotés;

2. Nuspauskite rinkiklj (B2),
atitinkantj simbolj ?}O
" (B5), kad jeituméte j
meniu;

3. Slinkite per meniu punk-
tus spausdami  rinkiklj,
atitinkantj ,NEXT>", kol
ekrane pasirodys uZrasas
| | WATER FILTER";

11 4. Nuspauskite rinkiklj,
atitinkantj HWATER
FILTER";

5., TURN DATE INDICATOR TO NEXT 2 MONTHS" (41 pav.):
pasukite datos diska taip, kad baty rodomi kiti 2 naudoji-
mo ménesiai. Nuspauskite rinkiklj, atitinkantj, NEXT>";

Atkreipkite démesj

IJei kavos aparatas naudojamas jprastai, filtras yra tinkamas

naudoti apie 2 ménesius. Jei jdéjus kavos filtra, kavos aparatas

yra nenaudojamas, filtras bus tinkamas naudoti ne ilgiau kaip

3 savaites.

6. ,RUN WATER INTO FILTER
HOLE UNTIL IT COMES
OUT” (42 pav.): Filtrui ak-
tyvuoti leiskite vandenj
pro filtro angg taip, kaip
\ /v parodyta  paveikslélyje
[ tol, kol vanduo pradés
tekéti pro angas Sonuose
(ilgiau kaip vieng minu-
te). Nuspauskite rinkiklj,
atitinkantj ,NEXT>";
7. ISimkite talpg (A16) i§
42 kavos aparato ir jpilkite
vandens.
8. ,IMMERSE FILTER TO EXPEL AIR BUBBLES" (43 pav.): ]staty-
kite filtra j vandens talpa, panardinkite jj 10 sek. ir Siek tiek
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paspauskite, kad pasisalinty

oro burbuliukai. Nuspauskite

rinkiklj, atitinkantj , NEXT>".

9. INSERT FILTER IN HOU-

SING": |statykite filtra  jo

korpusa (A17, 40 pav.) ir
paspauskite iki pat galo. Nu-
spauskite rinkiklj, atitinkantj

NEXT>;

10.,INSERT WATER TANK";

Uzdarykite talpa dangte-
liu (A15) ir jdékite talpa j
kavos aparata (6 pav.);

. ,POSITION 0,5L CONTAINER, PRESS OK TO ENABLE FIL-
TER” (8 pav.): Padékite talpa po karsto vandens / gary sna-
peliu (C6) ir nuspauskite , 0K/ “ Karitas vanduo pradeda
tekéti ir sustoja automatiskai.

Dabar filtras yra aktyvuotas. Galite naudotis kavos aparatu.

43

17.2 Filtro keitimas

Pakeiskite filtrg (C4), kai ekrane (B1) iSvysite uZrasa ,

REPLACE WATER FILTER, PRESS OK TO START“: Jei norite i$ karto

pakeisti filtra, nuspauskite rinkiklj (B2), atitinkantj,/ OK" ir va-

dovaukités instrukcijomis nuo 5 punkto.

Norédami pakeisti filtra véliau, nuspauskite rinkiklj, atitinkantj

~O ESC” Ekrane pasirodo simbolis , kuris primena, kad

reikia pakeisti filtra. Filtrui pakeisti atlikite Siuos veiksmus:

1. Btraukite talpa (A16) ir nusidévéjusj filtra;

2. ISimkite nauja filtra i$ pakuotés;

3. Nuspauskite rinkiklj (B2), atitinkantj simbolj,gO“ (B5),
kad jeituméte j meniu;

4. Nuspauskite rinkiklj, atitinkanti,,ﬂ WATER FILTER";

5. Nuspauskite rinkiklj, atitinkant] ,,DREPLA(EWATER
FILTER";

6. Vadovaukités instrukcijomis, nurodytomis ankstesniame
skyriuje nuo 5 punkto.

Dabar filtras yra aktyvuotas. Galite naudotis kavos aparatu.

Atkreipkite démesj!

Po dviejy ménesiy (zr. datos indikatoriy) arba po to, kai kavos

aparatas nebuvo naudojamas 3 savaites, turite pakeisti filtra net

jei ekrane nematote jokio pranesimo.

17.3 Filtro iSémimas

ir nustatyti atitinkamus prietaiso parametrus. Atlikite Siuos

veiksmus:

1. Btraukite talpa (A16) ir nusidévéjusj filtra;

2. Nuspauskite rinkiklj (B2), atitinkantj simbolj,,'g(}” (B5),
kad jeituméte j meniu;



3. Nuspauskite rinkiklj, atitinkant[,,BW TER FILTER";

18. TECHNINIAI DUOMENYS

Nuspauskite rinkiklj, atitinkantj ,L| REMOVE WATER  llampa:

FILTER";

5.1 )CONFIRM FILTER REMOVAL": norédami patvirtinti,
nuspauskite rinkiklj, atitinkantj / OK (jei norite grjzti j
nustatymy meniu, nuspauskite rinkiklj, atitinkantj 5

ESCY);

6. 0 FILTER REMOVED": pakeitimai iSsaugoti. Nu-

220-240V~ 50-60 Hz maks. 10 A

Galia: 1450 W
Slégis: 1,9 MPa (19 bary)
Vandens talpos bakelio talpa: 21
ISmatavimai L x D x H: 260 x 470 x 360 mm
Laido ilgis: 1750 mm
Svoris: 1,4kg
Kavos pupeliy talpa: 3809

spauskite \/ 0K", kad grjztuméte j pradinj puslapj.

Atkreipkite démes;!

Po dviejy ménesiy (Zr. datos indikatoriy) arba po to, kai kavos
aparatas nebuvo naudojamas 3 savaites, turite pakeisti filtra net
jei ekrane nematote jokio pranesimo.

N
19. RODOMI PRANESIMAI

RODOMAS PRANESIMAS GALIMA PRIEZASTIS SPRENDIMAS
,FILLTANK WITH FRESH Vandens talpoje nepakanka vandens (A16). Ipilkite vandens ir/ar statykite teisingai, stum-
WATER" dami kuo toliau tol, kol i3girsite spragteléjima.

Talpa (A16) netinkamai jstatyta.

Jstatykite talpa teisingai ir paspausite iki galo.

,EMPTY GROUNDS
CONTAINER”

Kavos tir3ciy talpa (A10) yra pilna.

IStustinkite kavos tirsCiy talpg ir laSy surinki-
mo padékla (A14), iSvalykite ir jstatykite atgal.
Svarbu: iSimant lady surinkimo padékla tirsciy
talpa visada turi bati iSvalyta, net jei joje yra
visai nedaug kavos tirsciy. Priesingu atveju kita
karta ruosiant kava tirsciy talpa gali persipildyti
ir uzkimsti kavos aparata.
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RODOMAS PRANESIMAS

GALIMA PRIEZASTIS

SPRENDIMAS

,INSERT GROUNDS
CONTAINER”

Nejdéta isvalyta kavos tirsciy talpa (A10).

ISimkite lasy surinkimo padékla (A14) ir jstaty-
kite kavos tiriciy talpa.

+ADD GROUND COFFEE MAX.
ONE MEASURE”

Maltos kavos funkcija pasirinkta nejdéjus j pil-
tuvélj maltos kavos (A4).

Jdékite maltos kavos j piltuvélj (fig. 13) ir dar
karta paruoskite kava.

BESC
,ADD GROUND COFFEE MAX. | Pageidaujama paruosti,LONG” kavos i maltos | Jdékite maltos kavos j piltuvélj (A4) (13 pav.)
ONE MEASURE” kavos ir nuspauskite rinkiklj, atitinkantj ./ OK’, kad

v oK

baigtuméte ruosti gérima.

Baigési kavos pupelés.

|berkite pupeliy j pupeliy talpa (A3) (11 pav.).

Maltos kavos piltuvélis (A4) yra uzsikim3es.

IStustinkite piltuvélj Sepetéliu (A5), kaip nu-
rodyta,14.8 Maltos kavos piltuvélio valymas”
skyriuje.
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RODOMAS PRANESIMAS GALIMA PRIEZASTIS SPRENDIMAS
,GROUNDTOO FINE” Kava malama per smulkiai, kava teka per létai | Paruoskite kava dar karta ir, veikiant kavos ma-
SUREGULIUOKITE MALUNEL] | arba is viso neteka. lanéliui, pasukite rupumo reguliatoriy (A5) (10

pav.) per vieng spragteléjima palei laikrodZio
rodykle link, 7" padéties. Jei paruoSus maziau-
siai 2 kavos puodelius, kava vis dar teka per
|étai, pakartokite veiksma, pasukdami malimo
rupumo reguliatoriy per dar viena spragtelé-
jima, kol kava tekés normaliai (zr. skyriy ,7.5
Kavos maliinélio reguliavimas”). Jei problema
iSlieka, jsitikinkite, kad vandens talpa (A16) yra
jstatyta iki pat galo.

Jei naudojamas vandens minkstinimo filtras
(C4), mazge galéjo susidaryti oro burbuliuky,
dél kuriy kava teka per létai.

Jstatykite karsto vandens / gary snapelj (C6)
ir isleiskite Siek tiek vandens, kol srautas bus
pastovus.

,SELECT AMILDERTASTE OR
REDUCE COFFEE AMOUNT”

BESC

Naudojama per daug kavos.

Pasirinkite $velnesnj skonj nuspausdami regu-
liatoriy (B2), atitinkantj ,AROMA” (B10) arba
sumazinkite maltos kavos kiekj (ne daugiau
kaip 1samtelj).

,INSERT WATER SPOUT”

Karsto vandens snapelis (C6) nejstatytas arba
jstatytas netinkamai.

Jstatykite vandens snapelj iki galo.

Pieno talpa (D) jstatyta netinkamai.

Jstatykite pieno talpa iki galo (18 pav.).

Nejstatytas iSvalytas infuzorius (A19).

Jstatykite infuzoriy, kaip nurodyta skyriuje
,14.9 Infuzoriaus valymas".
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RODOMAS PRANESIMAS GALIMA PRIEZASTIS SPRENDIMAS

VANDENS KONTURAS Vandens kontiiras yra tusias Nuspauskite rinkiklj, atitinkantj ,»/ OK"kari-
TUSCIAS tam vandeniui i$ karsto vandens snapelio (C6)
,PRESS OKTO START” iSleisti, kol srautas taps pastovus.

v 0K

Jei problema islieka, jsitikinkite, kad vandens
talpa (A16) yra jstatyta iki pat galo.

DIAL”

Pieno talpa buvo jstatyta su puty reguliavimo
rankenéle (D1), nustatyta j padétj, CLEAN".

Norédami pasinaudoti funkcija ,CLEAN", nu-
spauskite rinkiklj, atitinkantj ,,\/ OK” arba
pasukite puty reguliavimo rankenéle j vieng i$
pieno padéciy.

,JURN DIALTO
CLEAN POSITION”

HESC

Neseniai buvo tiekiamas pienas, todél reikia

iSvalyti pieno talpoje (D) esancius vamzdelius.

Pasukite puty reguliavimo rankenéle (D1) j pa-
détj,CLEAN” (20 pav.).

,JURN FROTH ADJUSTMENT DIAL*

Pieno talpa buvo jstatyta su puty reguliavimo
rankenéle (D1), nustatyta j padétj,CLEAN".

Pasukite rankenéle j reikiama padétj.

,DESCALING NEEDED”
,PRESS OKTO START (~45
MIN)”

_HES( v 0K

Kavos aparata reikia nukalkinti.

Nuspauskite rinkiklj, atitinkantj ,,\/ OK" nu-
kalkinimo ciklui pradéti arba ,,—‘JESC” nukal-
kinimo ciklui atidéti. Reikia atlikti nukalkini-
mo procedira, apradyta ,15. Nukalkinimas”

skyriuje.
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RODOMAS PRANESIMAS

GALIMA PRIEZASTIS

SPRENDIMAS

,REPLACE WATER FILTER”
,PRESS OKTO START”

S

_HES( v oK

Vandens minkstinimo filtras (C4) susidévéjo.

Nuspauskite rinkiklj, atitinkantj ./ OK“ filtrui
pakeisti arba iSimti arba ,ESC” procedurai ati-
déti. Vadovaukités instrukcijomis, pateiktomis
skyriuje,,17. Vandens minkstinimo filtras".

,GENERAL ALARM" ZR.
EKSPLOATAVIMO VADOVA /
PROGRAMEL

Kavos aparato vidus labai purvinas.

I$valykite aparato vidy, kaip nurodyta,, 14. Va-
lymas" skyriuje. Jei ivalius kavos aparato vidy,
pranesimas neidnyksta, kreipkités j Klienty ap-
tarnavimo tarnyba.

Kavos aparata bitina nukalkinti, ir (ar) filtra
(C4) reikia pakeisti.

Butina atlikti nukalkinimo procedirg, apradyta
skyriuje,, 15. Nukalkinimas"ir (ar) pakeisti ar i3-
imti filtra, kaip apradyta skyriuje,,17. Vandens
minkstinimo filtras”.

Reikia iSvalyti pieno talpoje (D) esancius
vamzdelius.

Pasukite puty reguliavimo rankenéle (D1) j pa-
détj, CLEAN” (20 pav.).

Butina pakeisti filtra (C4).

Pakeiskite filtrg arba jj iSimkite, kaip nurodyta
skyriuje,, 17. Vandens minkstinimo filtras".

=266 &

Kavos aparata reikia nukalkinti.

Reikia atlikti nukalkinimo procediira, apradyta
,15. Nukalkinimas” skyriuje.

« Kavos aparatas gali nurodyti atlikti nukalki-
nimo ciklus labai trumpais intervalais. Tai yra
normalu, nes kavos aparate yra sumontuota
paZangi kontrolés sistema.

®

Energijos taupymo funkcija aktyvuota.

Norédami iSjungti energijos taupymo rezi-
ma, atlikite veiksmus, nurodytus skyriuje ,6.6

Energijos taupymas (@)".

8

Prietaisas
,Bluetooth”.

sujungtas su jrenginiu  per

,CLEANING UNDERWAY
PLEASE WAIT”

Kavos aparato vidiniuose mazguose aptikta
priemaisy.

Palaukite, kol kavos aparatas bus parengtas
naudoti ir pasirinkite pageidaujama gérima.
Kreipkités j Klienty aptarnavimo tarnyba, jei
triktis islieka.
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N
20. GEDIMY SALINIMAS

Zemiau pateiktas galimy gedimy saradas.

Jei nepavyksta pasalinti gedimo vadovaujantis nurodyta informacija, kreipkités j Klienty aptarnavimo tarnyba.

TRIKTIS

GALIMA PRIEZASTIS

SPRENDIMAS

Kava nekarsta.

Nepasildyti puodeliai.

Pasildykite puodelius iskalaudami juos karstu
vandeniu (galite pasinaudoti karsto vandens
funkdija).

Infuzorius atvéso, nes po to, kai pasku-
tinj karta buvo paruosta kava, praéjo
2/3 min.

Pries ruoddami kava, pasildykite infuzoriy
iSskalaudami jj funkcija ,Rinse” (zr. skyriy ,6.1
Skalavimas &),

Nustatyta per Zema kavos temperatiira.

Nustatykite aukStesne kavos temperatiirg

meniu (Zr. skyriy,6.7 Kavos temperatiira %"”).

Kava per silpna arba puta nepakanka-
mai tirsta.

Kava sumalta per rupiai.

Veikiant kavos malanéliui (10 pav.) pasukite
malimo rupumo reguliatoriy (A5) per vieng
spragteléjima pries laikrodZio rodykle link
1" padéties. Vienu metu sukite tik per vieng
spragteléjima, kol bus pasiektas norimas re-
zultatas. Poveikis juntamas paruosus 2 kavos
puodelius (zr.,,7.5 Kavos maliinélio reguliavi-
mas"” skyriy).

Kava netinkama.

Naudokite espreso kavos aparatams tinkancia
kava.

Kava teka per létai arba po vieng lasa.

Kava malama per smulkiai.

Veikiant kavos malinéliui (7 pav.) pasukite
malimo rupumo reguliatoriy (A5) per viena
spragteléjima pries laikrodZio rodykle link
,10” padéties. Vienu metu sukite tik per vieng
spragteléjima, kol bus pasiektas norimas re-
zultatas. Poveikis juntamas paruodus 2 kavos
puodelius (zr.,7.5 Kavos malunélio reguliavi-
mas” skyriy).

Kava neteka iS vieno ar dviejy
snapeliy.

Uzsikim3e kavos iSpylimo snapeliai
(A8).

I3valykite snapelius danty krapstuku (28B
pav.).

Aparatas neruosia kavos

Kavos aparato vidiniuose mazguose
aptikta priemaidy. Rodomas pranesi-
mas,,Cleaning underway".

Palaukite, kol kavos aparatas bus parengtas
naudoti ir pasirinkite pageidaujama gérima.
Kreipkités j Klienty aptarnavimo tarnyba, jei
triktis islieka.

Kavos aparatas nejsijungia

Netinkamai jstatyta maitinimo laido
(C8) jungtis.

Kuo toliau jstatykite jungtj j lizda, esant; apara-
to galinéje dalyje (1 pav.).

Jis néra jjungtas j elektros lizda.

Jjunkite kavos aparata j elektros lizda (1 pav.)

Nejjungtas pagrindinis jungiklis (A21).

Paspauskite pagrindinj jungiklj (2 pav.).

Nepavyksta iStraukti infuzoriaus

Kavos aparatas netinkamai i$jungtas

[Sjunkite kavos aparata nuspausdami U) myg-
tuka (A7) (zr. skyriy,, 5. Aparato i$jungimas”).
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TRIKTIS

GALIMA PRIEZASTIS

SPRENDIMAS

Baigus nukalkinimo cikla, kavos apa-
ratas nurodo, kad batina atlikti proce-
diirg trecia karta.

Per pirmuosius du skalavimo ciklus
vandens talpa (A16) nebuvo pripildyta
iki MAX Zymos.

Vadovaukités instrukcjomis, rodomomis prie-
taiso ekrane, bet i$ pradziy idvalykite lasy su-
rinkimo padékla (A14), kad vanduo neissiliety
per krastus.

Pienas neteka i$ vieno pieno snapelio
(D5)

Pieno talpos (D2) dangtelis (D) yra
purvinas

Nuvalykite pieno talpos dangtelj, kaip nurody-
ta skyriuje,, 14.10 Pieno talpos valymas".

Susidaro per dideli pieno burbulai,
kurie verZiasi i$ pieno snapelio (D5)
arba susidaro per mazai puty

Pienas yra nepakankamai 3altas arba
néra nugriebtas ar pusiau nugriebtas.

Stenkités naudoti Saldytuvo temperatiros
(apie 5 °C) nugriebta ar iS dalies nugriebta
piena. Jei rezultatas netenkina, iSbandykite
kita pieno rasj.

Puty reguliavimo rankenélé (D1) sure-
guliuota netinkamai.

Reguliuokite vadovaudamiesi instrukcijomis
,8. Kapudino ir kavos su pienu ruosimas”.

Pieno talpos dangtelis (D) ar puty re-
guliavimo rankenélé (D1) yra purvina

Nuvalykite pieno talpos dangtelj ir nustatykite
puty rankenéle, kaip nurodyta skyriuje ,14.10
Pieno talpos valymas”.

Karsto vandens / gary jungties antgalis
(A9) yra purvinas

Nuvalykite jungties antgalj, kaip nurodyta
,14.11 Karsto vandens / gary jungties antgalio
valymas” skyriuje.

Puodelio Sildytuvas yra karstas, nors
jis buvo iSjungtas

Vienas po kito buvo paruosta per daug
gérimy.

Nenaudojamas kavos aparatas isskiria
triukSma ar garus

Aparatas parengtas naudoti arba nese-
niai buvo iSjungtas, j karsta garintuva
teka kondensatas

Tai yra normalu. Kad taip atsitikty reiau, iStus-
tinkite lasy surinkimo padékla.
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